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સો. કંકુબાઈ સ્મારક ગ્રંથમાળા! -- પુટ ૧૬ 


કલાપી 


લેખ્ખક 
મે. નવલરામ જગન્તાથ તિવેટી, એમ. એ. 


ગુજરાત વર્નાક્યુલર સોસાયટી : અમદાવાદ 


અકારાક # 

જેટાલપ્લ જવબલાલ ગાંપી 
આસિમ્ટન્ટ સેક્રેટરી, 

ગુજરાત વર્નાકસુલર સોસાયટી, 
ભક, અમદાવધ્દ 


ભ્ધાપ0૭ 

ડૂ 
ડે અમદાવાદ જ 
નિ 

મૂજરાતો કૉપોરાઈટ-સંઝ્રહ 
ગ૪-ર" 


પી .* 9” ર ઝિ જું ી વિ 
દ ટ છું રિ 
#₹” ૪ દ જન ફૂ મી ક ફુભનઃ ન હૃ રિ મ 
પુ , ટ - જ '* 


આપત્તિ ૧લીં 
અત ૨૦૦૦ 


ઈ. સ ૧૯૪૪ 
વિ. સં. 2૦૦૦ 


માહ 
કે 


કીમત ચાંદ આના 







મુ#્કઃ સુરેશચંદ્ર 
ડાયમંડ નગ” 


પટ્લાલ પરીખ, 
લી પ્રિન્ઢગ પ્રેસ, 
ર્‌ાડ-અમસદાવાટ્ટ 


સો. ડેકુબાઈ સ્મારક ગ્રંથમાળાને। 
ઉપે।દ્ધાત 


કુચ્છના દીવાન ૨1. બ. મોતીલાલ લાલભાઈનાં પત્ની સૌ. કંકુભાઈ 
ઓગણુત્રીસ વષેની જુવાન વયે સ્વગવાસી થયાં, તેમના શુભ ગુખુના 
સંભારષણુામાં મિત્રવર્ગ તરફ્થી ર્‌. ૫૦૦૦) ની રકમ એકડી કરી, 
“ સૌભાગ્યવંતી કૅકુબાઈ સ્મારક ફૂડ” એવું નામ આપી, તે ફડ 
ઈ. સ. ૧૮૮૯માં સોસાયટીના ટ્રસ્ટમાં અમુક શરતોએ સૉંપવામાં 
આવેલું છે. તે શરતોની અન્વયે તે ફૂડના વ્યાજમાંથી અમદાવાદની 
રા. બ. મગનભાઈની કન્યાશાળામાં માસિક રૂ. પ)ની એક સ્કોલરશિપ 
તથા એ જ કન્યાશાળામાં વાધષિક રૂ. ૨૫)નાં પુસ્તડોનું “નામ આપતાં 
ને રકમ વધે તેમાંથી સ્ત્રોકનતિની કેળવણી પ્રસાર પામે અને સ્રીઓની 
નીતિ તથા ખુદ્દિની તેમ જ સાંસારિક સુખર્સંપત્તિતી ₹ૃદ્ધિ થાય એવાં 
ઉપયેગી પરસ્તકે।-ભાપાંતર કે સારેહ્ધાર રૂપ કે નવીન-ધઇનામ આપી 
રચાવવામાં આવે છે. તે પ્રમાણુ આજ સુધી નાચે સુજબ પુસ્તકે 
“ સો. ડૅકુબાઈ સ્મારક ગ્રંથમાળા ” ના નામથી સોસાયટીએ પ્રકટ 
કયાં છે :-- 


પુસ્તક ક્ષેખક કીમત 
૧. સ્રોન્તતિ [વષે [વવેચન સ નારાયણ હેમચંક્ર કેગ્ય્ઝ્નહ 

૧. ઝૃહવ્યવસ્થા અને આરોાગ્ય- ગૌ. ત્રિભોવનદાસ મોતીચદ 
વધા રાહ ૦-૬૦-૦ 

ક. સા અને દીકરી અનુ, હારપ્રસાદટ ડાહ્યાભાઈ 
છત્રપયાતિ ૭---૨-૦ 

૪. ધરમાં વપરાતી ચીન્નેનું નીલક્ઠંરાય , ડાલ્યાભારઈ 

રસાયષખ કડી 
પ અખળા સજવન અનુ. દેવર્‌ડર મોતીરામ વ્યાસ ૦--૮-૦ 


૬. છો।ક્રાઓની -આશરેગ્યતા દોલતરામ કાશીરામ ખંડિત ૦--૬-૦ 
૭. સ્રોગીતસગહ ક્હાનજ પ્રમેસિહ ૦---૪-૦ 


૯. 
૧ક 


૬૬. 
૧૨. 
પડ 


૧૪. 


ઉપ. શિક્ષણનું રહગ્ય 


ગ૦ 


તા. 


આ્રીબોધકડ સતીચરિત્રે 
સંસારમાં સ્રીની પદતી 


મસ કજ્ઞોરેન્સ નાઈઈટ'ગલનું 


જવનગચરિત્ર 


સ્રીઆની પરાધીનતા 


પદા?જ્ઞાન 
રાહેનશાહખાન 


મરી 


કરકસર અને ઉદ્દારતા 


ત 


સગૃણા ભાનુસુખરામ કઈ 
ડાલાભાઈ લહ્્મગ્‌ પટેલ ૦૦ ૦૦૦૦ 
સૌ. શારદ્દાખહેન મહેતા કહે 


“નુ. જવાભાઈ રેવાભાઈ પટેલ ૦--૮-૦ 
ચમનરાય શવશેડર્‌ વૈષ્ગમુવ 4-૧૦-૦ 
અનુ. મણળલાલ છખારાસ ભટ્ટ ૦-૧૨-૦ 
ભવાનીર્‌ડર નરસ'હરામ ફેસબક 
અનુ. નવલરામ જગત્તાથ ત્રવટી ૦--૧-૦ 


પ્રસ્‍તુત પુસ્તક તે મથમાળા ખાતે સો!ળમું પ્રકાશન છે. 


વન સાસાચકી 
અમદપજવદદ 
૧૫-૨ 1૯૮% 


| 
/ 


( 
'4 ઠંપ્લાલ જીવગુલાલ ગાધી 


અ (૦ સકયની, ગુબ વગ સાગસાયઢી 


હે 


બસ્તાવના 


( કલાપી 'તું આ જીવનચરિત્ર કેટલાકને કદાચ ધણું ટ્ર'કું લાગશે. 
પરતુ કલાપીના જીવન વિશેનાં વિશ્વાસપાત્ર સાધને અતિરાય અલ્પ 
છે. એક ખાખતનેો નિણુય કરવા માટે પણુ ધણાં સાધના તપાસવાની 
અતે તેની તુલના કરવાની %રર રહે છે. છતાં, આ પુસ્તક લખાઈ 
રહ્યા પછી કેટલીક વધારે વિગતો પ્રામ થઈ છે, અને હજા તેમાં 
ઉપયોગી ઉમેરો થવાને સંભવ છે; પણુ તે સવે, ખીજી આજત્તિ 
ઉપર મુલતવી રાખું છું. 


“સ્ત્રીજવન'ના તત્રી થી. મનુભાઈ ન્નેધાણીએ આ પુસ્તક 
મારેનાં કેટલાંક અત્યત ઉપચેોગી સાધને પૂરાં પાડી મને ઉપકૂત 
કમ છે. વળી વહવાષ્યુની સ્ટેટ કાઉન્સિલના મેમ્બર શ્રી. ભોળાનાથ- 
ભાઈ ઠાકર ખી. એ., એલએલ્. બી. એ તેમના પિતામહ સ્વ. રા. બ. 
પ્રાણુજવનભાધની રોજનીશી * ને વાંચવા આપી અને આ પુસ્તક 
માટે ઉપયોગી માહિતી જ્લેવાના રન્ન આપી તે માટે હું તેમને ત્રકણી 
થયો ષ્ું. “ આયોવતને। પ્રવાસ” એ પ્રકરણમાં આ સાધનને! ખાસ 
ઉપચેોગ કનો છે. 


“કલાપી 'ના જીવન વિશેનું આ પ્રથમ જ પુસ્તક છે, એટલે 
તેમાં કેટલીક ખામીઓ રહી જવાને! સંભવ છે. તેમના સમકાલીનોા 
પોતાના અનુભવનો અને “મભ્યાસીએ પોતાના અભ્યાસને! લાભ 
મને લખી જણાવીને આપશે તો તે સુધારાવધારાના મહત્ત્વના 
પ્રમાષમુમાં આતી બીજી આબૃત્તિનો પ્રસંગ કદાચ વહેલો પણુ આવે. 


ગમમદાવ।ા૬-૭ નવલરામ ત્રિવેદી 


સરસ્વતી સોસાયરી, 1 
તા. ૫-૨-૪૪ 


કિ 


અતુક્રમણિકા 


લાડીના ફમાર ક 
રાજફસાર કોલેજમાં ... 
આર્ચાવતનોા પ્રવાસ ... 
રાજવી કવનું %હ૯૦૭વન... 


હુંદચત્રિપુડા ક 
મુમુક્ષુ રાજવી કકક 
“ડ્લાપી *નું સ્નેહીસૅડળ .. 
'લા'આની કેકા હં 


ક્લાપીનું વ્યક્તત્વ 


બજ 


હ ય 


૧૦ 
૧૮ 


૪૫ 


૬૪ 


લન્ક 


૧નન્‍૩ 


કલાપી 


પ્રકરણ પહણેલુ' 
લાઠીના કુમાર 


કાંડિયાવાડમાં અનેક રાન! છે, અને તેના અનેક રાજાઓ 
અત્યારસુધીમાં થઈ ગયા છે; પણુ તેના એક નાના રાજ્યના એક 
હાડેારે જેવું સ્થાન ચુજરાતના સુશિક્ષત વર્ગના હેદયમાં છેલ્લાં 
ચાલીસ વષથી જમાવ્યું છે તેવું' સ્થાન તેના કરતાં વધારે મોટા 
રાજ્યના સ્વામીએ પણુ મેળવી શકયા નથી. તેનું નામ છે ટાકેરશથ્રી 
સુરસિષછ ત'ખ્તસિહજ ગેરહિલ ઉર્ફે કલાપી. 


કાઠિયાવાડનાં રાન્યો હિદનાં ખીત્નં રાન્યોની સરખામભીમાં 
ઘષ્માં નાનાં છે. તેને ખ્યાલ આ ઉપરથી ન“ આવી શકશે ક આખા 
કાહિયાવાડની વસ્તી વડેદરા રાન્‍્યના ઝરતાં એછી છે, અને મ્હેચૂર 
રાજ્યના કરતાં અરધી છે. કાદિયાવાડનાં આ નાનાં રાન્‍નયે।માં પ્રથમ 
અને બીશ્ન વર્ગ નાં શાન્યોના હાથમાં દીવાની ફે।ઉજદારી અધિકાર 
લગભગ સ'પૂણું છે; ત્યારે તેથી ઊતરતા દરન્જ્નના રાજઅઓના 
અધિકાર ઓછા છે અને તેમની ઈકુમતને પ્રદેશ પણુ અત્ય'ત 
સ'કૃચિત હોય છે. આવું એક નાનું રાજ્ય લાડી છે. તેની હાલની 
વસ્તી નવહનનર અને ચારસે। માણુસાની છે અને વાપધિક આમદાની 
એક લાખ અને સિત્તેર હશ્નરની છે;૫ અને છાલાર પ્રાન્તનું તે ચાથા 
“વગનું રાન્ય ગણાય છે. 


4૭ ધ #રત*૭- “ડન: -ડત-નલવન્નનક, પાન -તાા-કપાઈઇ-તાનન૦વ૪ તરકશવાજ 3.872. મ્ભાણુમારફ'યનણિ વના. તાગુજનતાજ ગ્ખનો'જુખુમુ* ક્ભ્ક્ક્ન્--ક ન ------ ચ્કન્‍કક- કન જવર અજન કાકાઆનનતામબનાઈફ માણમકહારસામમ# સ્‍-ઝરન 


૨ “હૅદચ ત્રપુટી અને ખીન્ન' કાવ્યોનો પ્રવેશક. (ક. મા. મુનશી) 
પૃ. ૧ર (ઈ. સ. ૧૯૩૯) 








[ટોટલ 200. 


૪] ડલપ્પી 


પણુ, લાડી નાનું રાન્ય હોવા છતાં કલાપીના જન્મ અને 
જીવન સ્થાન તરીકે જેમ તે મહાન છે, તે જ પ્રમાણે તેને! જૂતકાલ 
પણુ ગોરવશાલી છે. 

હાલમાં ગોહિલે।નું મોટું સંસ્થાન ભાવનગર છે. તે ઉપરાંત 
પાલીતાણુ।, લાઠી, વળા, મે।ણુપુર, જવાસા, લીમડા વગેરે સંસ્થાને 
ગે હિલ્ષોનાં છે. આ સવ ગોહિલ રાજકેળના આદિપુર્ષ સેજકજી હતા, 
અને મેજકજી હિદના પ્રસિદ્ધ ઉદ્દારક શાલિવાહનના વ'શના હતા 
એમ કહેવાય છે; એટલે ગેરહિભ્ને પોતાને શાલિવાહનના વ'શન્ને 
કહેવડાવે છે. 


રાસમાળાના કર્તા ગેરયહિલ શખ્દની વ્યુત્પત્તિ ગો ( શક્તિ ) 
નધલા ( પૃથ્વી ) એ પ્રમાણે કરે છે. એટલે ગેિલે। પૃથ્વીનું બળ 
છે. ત્યારે ભાવનગરના પ્રતિહાસના લેખક સ્વ. દેવરા'કર વેકુ'દજ ભટ્ટ 
“ઝગાહિલ' શખ્દ મૂળ ગૂહ ( ઢાંકવું ) કલિ (વાળા ) એમ બતાવી, 
તેનો અથ રક્ષણુ કરનાર એવે કરે છે. 

ગેહિભેોના આદિપુરુષ સેજકજી ઈ. સ. ૧૨૯૪માં મારવાડમાંથી 
કાહિયાવાડમાં આવ્યા, જૂનાગઢના ર૨।' સાથે લસ સ'બ'ધ ન્તેડાવાથી 
અતે સૌરાષ્ટ્રના રક્ષણુનું કામ ઉપાડી લેવાથી સેજકજને રા'એ ત્રણુ 
ચોાવીશીનું રાન્ય કાઢી આપ્યું. આ સેજકજના ત્રીન્ન પુત્ર સારગજના 
વ'શમાં ચોવીશમી પેઢીએ આ જવનચરિત્રના નાયક સુરસિહજને। 
જન્મ થયે હતે. 

લાડીનું રાન્ય સ્થાપનાર દુદોજી હતા. તેમના નાનાભાઈ 
હમીરજી ગોાલિલનું નામ ગુજરાતના ઇતિહાસમાં પ્રસિદ્ધ છે. ગુજરાતના 
સુબા ઝફરખાને સોમનાથ પાટણુ લૃટયું થારે મહાદેવના મ'દિરનું 
રક્ષણુ કરતાં વીર હમીરજી ગે હિલ મૃત્યુ પામ્યા હતા. કીતિસ્ત'ભ 
સમે। ૯મીરજનો પાળિયો આજે પણુ સોમનાથના જૂના મદિર 
પાસે ઊભા છે. પોતાના આ પ્રતાપી પૂવજ તરફ કલાપીને ઘણું 
આઢપણુ દતું અને તેના વિરો તેમણે એક મહાકાવ્ય પણુ રચ્યું છે, 
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કલાપીના 'પિતા ત'ખ્તસિંહછ મહા શરવીર રાળ્ન લાખાજના 
ખીન્ન પુત્ર હતા. તેમણું લાઠીની આસપાસ. રન્નડ કરી રહેલા કાઠી- 
આને પોતાના બાહુબળથી ૯ઉ'કાવ્યા હતા, તેથી કહેવત પડી છે કઃ 
“ચારે કર કાઠી, ને વચ્ચે લાખાની લાઠી '. લાખાજની પછી તેમના 
મોટા પુત્ર દાજીરાજ ઉફે અમરસિંહ ગાદીએ આવ્યા, પણુ તે થોડા 
સમયમાં સ્વર્ગવાસી થયા. તેમની પાછળ માત્ર એક કુંવરી જ હતાં, 
જેમને વઢવાણુના ટ્ર”ક સુદત રાજ્ય ભોગવ્યા છતાં અપૂવ શક્તિશાલી 
રાનન્‍્ન્યકર્તા તરીકેની નામના મેળવી જનાર દ&ાજરાજની સાથે પરણાવ્યાં 
છતાં. એટલ્લે લાઠીની ગાદી અમરસિંહ પછી તેમના નાના ભાઈ 
ત'્તાસિટજને મળી. તખ્ત્સિંહજને ત્રણુ કૃૂમારો હતાઃ ભાવસિંહજી, 
સુરસિંહજી અને વિજયસિહજ. તેમાંથી ભાવસિહજી રાજડે।ટની રાજ- 
કુમાર કોલેજમાં અભ્યાસ કરતા હતા તે સમય દરમ્યાન મૃત્યુ ષામવાથી 
સુરસિંહજી રાજ્યનાં વારસ થયા. તખ્તસિંહજી પણુ કલાપીને નાના 
મૂકી મરણુ પામ્યા એટલે એજન્સી તરફથી રાન્ય ઉપર મેનેજમે ટ 
થયું હતું. થોડા સમયમાં કલાપીનાં માતુશ્રી રાયબા જે ગૉડળ ભાયાત 
ગણુ।દ દરબારનાં ઝુવરી હતાં તે પણુ સ્વગવાસી થયાં. આ પ્રમાણે 
કલાપીએ નાની વયમાં જ માબાપનું સુખ ખોયું. કલાપીની સભાળ 
લેવાનું કામ હવે એજન્સી તરફથી નિમાયેલા મેનેજરો અને તેમના 
ખાનગી શિક્ષક ત્રિભાવન જગજવન જાનીના હાથમાં આવ્યું. 


લાડીના મેનેજર તરીક એજન્સીએ પ્રથમ બહેરામજ કડાકા 
નામના પારસી અમલદારને નીમ્યા હતા. આ સમયે તે ઝીંઝુવાડાના 
મેનેજર્‌ તરીકે હંતા, પણુ ત્યાં તેમને મધુપ્રમેહ થયો! અને તેમાંથી 
કેન્સર થયુ' એટલે સારવાર માટે રાજકોટ રન્ન ઉપર આવ્યા હતા. 
'અહેરામજને વાહકાપ કરાવવી પડી અને તેથી લાંખેો વખત ઇ૪સ્પિ- 
'તાલમાં રહેવું પડયુ', એટલે કામચલાઉ પોલિટિકલ એજન્ટ કનલ વૉટ્ટ- 
સને આશારામ દલીચ'૬ શાહતી લાઠીના કામચલાઉ મેનેજર તરીકે 
નિમણુક કરી. આશારામે લાઠીના મેનેજર તરીકેનો હોદ્દો ઈ. સ. 


રે ર ચિ “જ, ! 
હુ) “કાપ 
દું મ હિ 
૪ બિટ નુ ય 


૧૮૮૬ ના જુલાઈ માસમાં સંભાળી લીધેઇ, અને તે જગ્યા પર 
ઇ. સ. ૧૮૯૨ ના અંત સુધી તે રલા. 


આશારામ શાહનું નામ “ ગુજરાતી કહેવત' સંત્રહ' ના લેખક 
તરીકે જણીતું છે, તે કરતાં અમદાવાદના પ્રસિદ્ધ એડવેકેટ શ્રી. 
મૂળચ'દભાઈ અને સુંબઈ હાઇકોર્ટના ન્યાયમૂર્તિ સ્વ. લલ્લુભાઈનાઃ 
પિતા તરીકે તેમને કદાચ વધારે ગુજરાતીઓ એળખતા હરે. 


આશારામ સ્વામૅેનારાયણુ સંપ્રદાયના હતા, અને લાડીમાં 
મેનેજર તરીકે નિમાયા તે પહેલાં કાઠિયાવાડના ઝેળવણી ખાતામાં 
ડેપ્યુટી એજ્યુકેશનલ ઉનન્‍્સ્પેક્ટર તરીકે કામ કરતા હતા. સર પ્રભા- 
રાર પટ્ટણી, બૅરિસ્ટર દલપતરામ ભગવાનજી શુકલ, મોરખીનાઃ 
ઠેકોર્‌ વાધજી વગેરે નામાંકિત ગુજરાતીઓ પોતાને આશારામના 
શિષ્યો કહેવડાવવામાં ગવ લેતા. એટલે આવા કશળ ડેળવણીકારના 
હાથમાં લાડીનો કારભાર આવ્યે। તે બાળ કલાપીનું સદભાગ્ય ગણાય. 


કલાપીએ પિતા અને માતાનું સુખ નાનપણુમાં ખોયું હતું, 
અને તેમને અપરમાતાઓ હતી; એટલે દેશી રજવાડાઓમાં જે 
રાજખટપટ હેય છે તેને પરિચય કલાપીને નાનપણુથી જ થયે 
હરે. આ કારણોથી તેમના સ્વભાવમાં જે વેરાગ્યજૃત્તિ થતી તેનેઃ 
નાનપણુથી જ પોષણુ મળ્યું હશે એમ લાગે છે. કલાપીનો સ્વભાવઃ 
નાનપણુથા જ વરાગ્યકૃત્તિવાળા હતો. 

“ કલાપીના સંવાદો છે તેમાં એમના જીવનનું પ્રતિબિબ છે. 
એમની માતા એ મોટા થયા ત્યારે કહેતાં “ નાને! હતો ત્યારે તું 
આવે હતો, આમ કરતો, આમ ખોલતા ' વગેરે. અને આ બધું 
સાંભળીને તથા ખીજ ખોધપ્રદ વાતો જે તેમણે નાનપણુમાં સાંભળેલી: 
"એ બધાના પરિણામરૂપે તેમણું પોતાના સ્વતંત્ર સિદ્ધાન્તાો એ 
સંવાદોમાં ચર્ચ્યા છે.” આ દજ્િથી કલાપીના “ મેનાવતી અને 
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૧ ભાતુશ'ડર દદયશ'કર ઓઝા. “કૌસુદી'-કલાપી અ'ક “પૃષ્ટ -૧૩. 
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ગાપીચ'દ ' બુ સંવાદમાં ગ્‌ોાપીય'દના ખાવ્યકાળનું વર્ણન છે તે 
જેવા નેવું છે 


જતુ ચાગભ્રણ થયેલે। કેઈ યોગી છે...ગાોપીચ'દ, તું જન્મ્યો 
ત્યારે સ્તનપાન કરતો નહોતો; અમે બધાં ગભરાયાં. જેશીએ કહ્યું કે 
“કાંઈ ચિંતા નહિ, ખીન્ન' કોઈ ખાળકને ધવરાવેો એટન કુમાર 
ધાવરે. ' અમે એમ કર્યું અને તું ધાવવા લાગ્યો. બાળકને। સ્વભાવ તો 
એક સ્તન પોતાના હાથથી ઢાંકીને બીન્નને ધાવવાને. તેમાં તારી 
અ। રીતિથી સોને કૌતુક થયું. તું મેરો થયે ત્યારે પણુ અન્યને 
ખવરાવીને ખાતો, અન્યને રમકડાં આપીને રમતો. સૌ કહેતાં ૩ તું 
ચક્રવર્તી રા'ન થશે. તું પછી ભણુવા ખેડે ત્યારે ધણી વખત તારા 
ગુરૂએ તને શિક્ષા કરતા અને મતે કહેતા કે તું ભણુવાનું ભણુતો 
નથી, અને ખીજુાં જ કાંઈ વાંચ્યા કરે છે. તું ધણી વખત મેટા 
માણુસો પણુ સમજી શકે નહે તેવું સમજ શકતો, છતાં ખાળકેો 
સમજી શકે તેવું કેટલુંક સમજ શકતો ર્નાહે, મે પણુ તને ધણીવાર 
પુસ્તક ભાથમાં લઇને કોઈ વિચારમાં મસ થઈ ખેદેલે! જેચે। છે. 

“ હૈ તને પૃછ્તી ક તું ચું ન ? ઉંધ્માથી ઊટતેો હોય એમ 
તું કહેતો કે ' મને સ્વમ આવે છે.' તું સ્વમામાં યોગીઓની જમાતો 
અને જ'ગલે જયા કરતે. કેઈ વખત વળી તું અપ્સરાઓ વગેરે 
દિવ્ય મહેલો અને બગીચા આનંદથી આકાશમાં આંખ ખેડી રાખી 
નિષાળતોા; પૃથ્વી પર ન હોય એવા પદાથૌનાં તને આમ ન્નગતાં અને 
નિદ્રામાં સ્વમ થયાં કરતાં. તું તો હસી હસીને એ બધું મતે કહેતો 
પણુ મને ગુરૂનાં વચને। યાદ આવ્યા કરતાં અને ધણીવાર રડી પડતી, 
તને ચિતા, કિકર કેઇપણુ કાર્યનો બોજો, બિલકૂલ ગમે ર્નાહે એવે। 
તારે વિલાસી સ્વભાવ જ્નેઇને મને બહ દુઃખ થતું અને તને સુધા- 
રવા બહુ ખહુ રીતે યત્ન કરતી, પણુ બધું ફકટ. પ 


૬ “કારમીરને પ્રવાસ, કલાપીના સ'વાદો અને સ્વીડનબાર્મના 
પ્રમ વિચારા.?' પ૫. ૧૨૪-૧૨૫. 
પ્રકારાકઃ સસ્છું સાહેિત્યત્રધક ડાર્યાલચ, અમદાવાદ 


૯૮] . હભલપ્પી 


આ ગોપીચ'દનું વ્ણુત કલાપીના પાછળના સમયના સ્વભાવ- 
ની જે હકીકતો આપણું નનણીએ છીએ તે પરથી કલાપીના જ બાળ- 
સ્વભાવનું વર્ણુન હેય એમ માનવામાં કાંઈ હરકત લાગતી નથી. 
કલાપીએ મેથ્યુ આર્નૌલ્ડના કાવ્ય 40 દ ભં૩8)7 (પત નું 
ભાષાન્તર “ સમુદ્રથી છ'ટાતું બાળક ' એ નામથી કર્યું છે તેમાં જે * 
ખાળકનું વર્ણુન આવે છે તે આ યેોગભ્રણ આત્માના સ્વભાવ સાથે 
એવું મળતું આવે છે કે આ કાવ્યનું ભાષાન્તર પણુ કલાપીએ 
પોતાની ખાવ્યાવસ્થાનું જ તેમાં સામ્ય નનેવાથી કર્યું હશે એમ લાગે છે, 


કલાપીના સ્વભાવ વિરેની આ માન્યતાને તેના પોતાના 
પત્રોમાંથી એવે! ટેકો મળે છે, કે આ અનુમાન વિશે કાંઈ શકા 
રહેતી નથી. 

“મતે મારી પોતાની ખાતર રાનય કરવા પાછું આવવાનું 
મન ચશે, એમ હું ધારી શકતો નથી. કેઈ દુઃખથી, કેઈ ક્ષણુના 
વિચારથી હું રાન્ય છેડી જતા હેત તો એ ધાસ્તી રહેત; પણુ 
એમ નથી. મને કાંઈ વિચાર કરવાની શક્તિ ન હતી ત્યારની આ 
ઇસ્છા છે, અને અનેક ઇચ્છાઓ, વિચારો કરી ગયા છતાં તે તેવી 
ને તેવી જ રહી છે, વધતી ગઈ છે. એટલે આ ધારણા એક તોર 
જેવી નથી. 'પ જનન" 

કલ્રોાપીના જન્મ ૪. સ. ૧૮૭૪ના કારી ૨૬મી 
તારીખે ચચે। હતો. કલાપી પોતાનો જન્મદિવસ દેશી તીથિ પ્રમાણે 
ગણુતા હતા, અને તે માધ સુદિ નવમી, સંવત્‌ ૧૯૩૦. ઠાકર સાહેબ 
તપ્રરસિંહજના અવસાન પછી આશારામ છ. સ. ૧૮૮૬માં મેનેજર 
નિમાયા, એટલે કલાપીનું વય પિતાના મૃત્યુ સમચે બાર વષ નું હશે. 
શ્રી. મૂળચ'દ આશાર્‌ામે લખ્યું છે કે તેમના પિતા મેનેજર નિમાયા 
તે' પછી થોડા સમચે કલાપીનાં માતુશ્રીનું પણુ અવસાન યયું. આ 


પ્ારનન્યનરનબડેયાઇન-નકકઈન્યાય 


“શ્રો કલાપીની પત્રધારા. * 
સ્વ. ગાવધનરામ ઉપરનો પત્ર, પૃ. ૪૨૩ 


લપ્ડીનપ ઝુમદર 4 4 ર [૨ 


ઉપરથી કાંઈક માહિતી મળે છે, પણુ તે બરાબર નથી. પરંતુ 
કલાપીએ પોતે જ લખ્યું છે: * મ્હારા મા ગુજરી ગયાં ત્યારે હું 
ચૌદ વર્ષતેા... હવે, ત્યાંસુધી તે અલમસ્ત છતો. તે ઉપરથી મને 
આ વિચાર આવે છે. મારા બાળક મિત્રે બાળક મનથી રાનન્‍્યના, 
સત્તાના વિચારો કરતા, ત્યારે હું મારા જગલના વિચારે કરતે. 
એ વિચાર ગાંડા છે, ન ખની શકે તેવા છે, એવું મને ત્યારથી તે 
આજ સુધી કેદી લાગ્યું નથી. હું પરણ્યો...લમના સુખમાં પણુ 
મતે એ વિચાર નહોતો આવતો એવું બન્યું નથી; પર'તુ એ વિચાર 
ખહાર મુકીશ તો સૌ મને ગાંડે કહેશે અને થવાનું કાંઈ નથી 
એમ ત્યારે મને લાગતું. થોડા સમય પછી હં મુસાફરીએ ગયે ત્યાં 
પ્રથમ એ વિચાર મે' બહાર મૂડચે।-લીંબડી ઠાકોર સાહેબ પાસે'.૫ 


આ સવ ઉપરથી કલાપીના ચારિત્ર્યનું સુખ્ય લક્ષણુ સપણ રીતે 
દેખાઈ આવે છે. રાન્ન થવા માટે જન્મેલા આ રાજકુમારના હદયમાં 
નાનપણુથી જ વૈરાગ્ય તરક્‌ સ્વાભાવિક અને અસાધારણુ | આકષ ણુ હતું. 
પ્રકૃતિ અને માનવપ્રેમ માટે” તેમનું હદય સતત તલસતું હતું, અને 
તેથી તેમણું ટ્રક જિદગીમાં પણુ ઠીક ઠીક પ્રમાણુમાં પ્રવાસ કયો 
હેતો અને અનેક મિત્રે। કર્યા હતા. 


ચોદમે વષે માતાનું મૃત્યુ થયુ અને પ'દરમે વષે તે ખે પત્ની- ! 
ઓને વર્યો અને માતાનો “અલમસ્ત પ્રેમી દાંપત્ય પ્રેમમાં પણુ અનેરી 
ઝલક દાખવી ગયેલ છે. વળી શૈે।ભના સાથેના પ્રણુયની કથામાં 
રોમાંચક તત્ત્વ પણુ છે. આ બધું છતાં પણુ, અને કવિ તથા રાજવી * 
તરીકે જગતની સમક્ષ પ્રકાશવા છતાં, કલાપી એક મુમુક્ષુ હતા એમ 
કહીએ તો જ તેમના ચારિત્ર્યનું સાચુ મૂલ્યાંકન કયું” ગણુ।ય. 





૧. “થી કલાપીની પત્રધારા” 
તાત્યા સાહેબને પત્ર પૃ. ૪૫૩-૫૪ . 


પ્રકરણુ બીજીુ' 
રાજકુમાર કે૧લેજમા 


૨૪1& વષેની વચે સરસિહજને રાજકોટની રાજકુમાર કોલેજમાં 
અભ્યાસ માટે દાખલ કરવામાં આવ્યા. 

“રાજકુમાર કોલેજ ' એવું મોટું નામ સાંભળી અનનણ્યા 
વાંચકો ભુલાવેો ખાય નહિ તે માટે કહેવું ન્નેઇએ કે ત્યાં માત્ર હાઈ- 
સ્કૂલ સુધીનું જ શિક્ષમ્‌ આપવામાં આવે છે. ગુજરાતી પ્રાર્થામિક 
ભારણુથી શરૂ કરી મેરિડ સુધીના અભ્યાસની વ્યવસ્થા ત્યાં છે, પણુ 
તેમાંથી મેટ્રિક પાસ થઈ ઘણા જ થે!ડા રાજકૃમારેો બહાર પડયા 
છે. કલાપીએ લખ્યુ છેઃ “ “ ક્ષે ' એ શખ્દ ખહુ મોટા લાગે છે, 
તે “રાજકુમાર કોલેજ'માં મે અભ્યાસ કર્યો છે. આ કોલેનટમાં ખહુ 
જ થોડું શિખવવામાં આવે છે. આ કેલેજમાંના શ્રેણ કુમારનું તાન 
માત્ર પાંચમા ધોરણ્‌ સુધીનું કહેવાય.” તે ૦“ પ્રમાણું સ્વ. ગોવધ ન- 
રામ ઉપરના પત્રમાં કલાપીએ લખ્યું હતુ: “રાજકુમાર કેલેનજમાં મે 
અભ્યાસ ક્યો છે તે નામને જ છે. રાજકુમાર કોલેજ ભણાવે તેટલું 
જ ભણુનાર તા બહુ જ થે!) ભણે છે. આ કોલેજમાં ભણુનારને 
વિદ્યાથી ભાગ્યે” પ્રીતિ હોય છે, એ દેશનાં નસીબની વાત છે. 
ઉ રા”ન”એઓની આંખ ઉઘડતી નથી. કૃમારોને નથી સારી સોબત 
મળતી કે નથી સારા અભ્યાસ ચતો ”.૨ 


જઇન-સવણાઇ! 
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“ ૧ -શ્રી કલાપીની પત્રધારા ' સ્વ. મણિલાલ નભુભાઈ ઉપરનો 
પત્ર પૃ. ૧૧-૨૨ 


૨ એજ પુસ્તડસાં ગોવર્ધનરામ પ% પત્ર, પૃ. ૪૦૮ 


શંકમુઅંપર કોલેજ ચ"-55 (૧૨ 


૪. સ. ૧૮૮રના જૂનની ૨૨મી તારીખે સુરસિંહજ ગમા 
કૉલેજમાં દાખલ થયા હતા. તે સમચે ચેસ્ટર. મૅકનોટન પ્રિન્સિપાલ 
હતો. મૅકનોટનતે પોતાના વિદ્યાર્થીએ સમક્ષ આપેલાં વ્યાપ્યાતોનાં * 
બાષાન્તર રૂપે એક ખે પુસ્તકો ઝુજરાતીમાં પ્રકટ થયાં છે. તેમાંના 
એક “ વહેવારોપયોગી વચન 'નું ભાષાન્તર ઈડેરના મહારાજ શ્રી. 
%સરીસિહે કયું હતુ'. આ પુસ્તકનું અવલે।કન કરતાં સ્વ. મણિલાલ 
નભુભાધએ ટીકા કરી હતી તે રાજકુમાર કોજ્ઞેજની શિક્ષષયુપ્રણાલી 
ઉપર્‌ માર્મિક કટાક્ષ રૂપે હોઈ ખાસ ઉલ્જ્નેખનીય છે. તેમણે લખ્યુ 
હતુ: “ “વષ પૂણુ થયુ ' એ વિષયના વ્યાખ્યાનમાં ગતવષે કેતુ 
રાજકોટમાં તોફાન સાથે ખૂન થયેલું તેનું સ્મરષ્યુ કરાવી વ્યાખ્યાન- 
કાર, ભવિષ્યમાં ક્ષત્રિયવના સાચવનાર શ્રોતાઓને સંખે।ધે છે કે “એ 
ખનરમાં, આ ખનાવ બનતાં પણેલાં અને તે પછી તમે વારેવારે 
ગયા આવ્યા છે, અને તે વખતે તમે ત્યાં હેત તો તમાર્‌ શું થાત 
તે વિષે પણુ વિચાર કરેા.' એક સીપાઇએ ઝતુનમાં આવી તોફાન 
કયું, અને કોઈનું ખૂન કયું તે પ્રસંગે ક્ષત્રિય બચ્ચાએ હાજર હેત 
તો “અમાર” શું થશે !₹' એવા બાયલા વિચારને! જ આશ્રય ફરે.” 


ગમ મૅકનોટન સાહેબનું નામ તેમના વિદ્યાર્થીઓએ “ભાભે!' 
શાથી પાડયું હશે, તે હવે સમજ શકાશે. તેમનું કામ વિદ્યાર્થીઓને 
સાધારણુ અંગ્રેજ શીખવવું, જેમ બને તેમ રજન ન આપવી, અને 
શિસ્ત ન્નળવવી એવું હોય એમ લાગે છે. વિદ્યાર્થીએ મે(ટે ભાગે 
નાનપણુમાં જ પરણેલા હતા, અને તેથી હરેક બહાને ઘેર જવા 
માટે આ “ભાભા'ને પજવતા «તા. દિવાળીમાં તો ર”નઓ પડે, 
પણુ પરણુલા કૅમારોએ હોળીમાં ધેર જવું જ જઇએ એવી જાંખેશ 
પણુ એક વખત કલાપી અને તેમના મિસ્રેાએ ચલાવી હતી, ન્નેકે 
તેમાં તેમને ક્તેઠ મળી ન હતી. એક ખીજ જાંખેશ તો એના કરતાં 
પણુ વધારે મોટી હતી. પરણેલા કુમારોને પોતાની પત્નીઓની સાથે 


૬ સુદરાન ગધાવલિ, પૃ. ૯૨૯ 


૧૬૨ ) કેલપ્પી . 


શહેરમાં પોતપોતાના ઉતારાએ। માં રહેવાની રજ આપવી ન્ેઇ!એ, 
અને તેઓ માત્ર કેશેજમાં ભણુવા જ આવે, એ માટેના પ્રયાસમાં 
સુરસિહજીએ ઉત્સાહથી ભાગ લીધો હતો. એજન્સી અમલદાર ફેરિસ 
સાહેબને આ માટે સુરસિંહજી મળ્યા હતા અને તેને પરિણુ।મે તા. 
૧૨મી ઓગસ્ટ ૧૮૯૦ના રોજ કૅક્ષેજની કમિટી આ વિશે વિચાર 
કરવા મળી હતી. પણુ તેનું પરિણુા।મ કાંઈ આવ્યું હેય એમ 
લાગતું નથી. પર'તુ સુરસિહજીના પોતાના સંબંધમાં ખાસ બંદોબસ્ત 
કરવાની રજા મળી હતી. તે પ્રમાણે તેમણું આખે! દિવસ લીંબડીના 
ઉતારામાં રહી કૉલેજમાં માત્ર છ કલાક ભણુવા જવું એવે। હુકમ 
સત્તાવાળાઓ પાસે લખાવ્યે! હતો. તેમને નવ ર્ભાહિના સુધી આ 
પ્રમાણે રહેવાનું થાય તેમ હતું. તે પ્રમાણું ૧૮૯૦ના સપ્ટેમ્બરની 
આખરે તેમણે પોતાની બન્ને રાણીઓને લાઠીથી રાજકોટ ખોલાવવા 
મારે બંદોબસ્ત કર્યો. તેમણે રાજ્નરાણી તરીકે ર્નાહે પણુ ગઝ્રસ્થ 
તરીકે રહેવાનું હતું. તે માટે સુરસિંહએ વિગતવાર વિચાર કર્ચ 
હતો, જેમાં “ત્રણુ ભેસે' રાખવાનો અને ત્રણુ છોડીયું અને એક 
ખવાસના પણુ સમાવેશ થતો હતો. આ ત્રણુ “ છોડીયું' માં 
“ખીચારી મોંઘી આવે તો ઠીક' એમ પણુ અભિપ્રાય દર્શાવ્યો! હતે. 


અહીં એ જણાવવું આવશ્યક છે કે, કૉલેજમાં હતા તે સમય- 
માંજ, ૪. સ. ૧૮૮૯ ના ડિસેમ્બરની પહેલી તારીખે કલાપીર્ના 
લસ રોહા અને ઝેોટડા સાંગાણીની કુવરીએ સાથે થઈ ગયાં હતાં. 


સુરસિંકછ સવારમાં કસરત કરતા હતા, અતે આખે દિવસ 
અભ્યાસમાં મચ્યા રહેતા; કલેજના વાષિંક ઉત્સવમાં પ ણુ તે ઉત્સાલથી 
ભાગ જ્લેતા હતા; તેથી પ્રિન્સિપાલ મૅકનોટનનાો તેમની ઉપર સાર્‌ 
ભાવ હતો. તેને લીધે તેઆ પોતાને માટે આ પ્રકારની ગેાઠેવણુનું 
નક્કી કરાવી શકયા હશે. તે પ્રમાણે તેઓ રાજકોટમાં રજ્રા કે નહિ 
તે વિશેની માહિતી મને મળી શકી નથી. 


'શજગુસાર કોલેજસાં [ ૧૩ 


કૉશભેજમાં સુરસિહજીએ કેટલાક મસિત્રે। કર્યા હતા તેમાં નાંદોદના 
કુ'વર્‌ દિગૃવિજયસિ'હ% અને શિવસિંદ જ સુખ્ય હતા. દિગવિજય- 
સિહજી ગોહિલ હતા એટલે કલાપીને ભાઇ કહેતા હતા. 

રનમાં કલાપી લાઠી આવતા અને મેનેજરના સમવયસ્ક પુત્રે 
મૂળચ'દભાઈ અને લલ્લુભાધની સાથે ખાસ કરીને ટેનિસની રમત 
રમતા છતા. દર્‌ વેકેશનમાં લગભગ ૬દરરે।જ સવારે તથા સાંજે ટેનિસ 
ર્મતા હતા, અગર ધેડેસ્વાર થઈ સાથે ફરવા જતા હતા ટેનિસનેો 
તેમને ધણા શેખ હતો અને તેથી લાઠીમાં ન્યારે રમનારાઓની 
પૂરતી સંખ્યા થઈ ત્યારે તાબડતોાખ ટેનિસ કૉટ ખનાવરાવ્યેો અને 
તાર કરી સુંબઈથી રમતને સામાન મ'ગાવ્યો હતો. તેમને સાદાઈ 
પર્સદ થતી, અને આડ'બરને। તિરસ્કાર હતો, છતાં તેમના શેખ ઊંચી 
ભૂમિકાના હતા, અને તેથી પોતાની વપરાશના જન, ગાડી, ધેડા 
વગેરે દરેક ઊંચા પ્રકારનું હોય એવી કાળજ રાખતા હતા."પ 


એક વખત, શ્રી. મૂળચ'દભાઈનતી માગણીને માન આપી સુર- 
સિંઢજ સૌની સાથે ૪. સ. ૧૮૮૮ ની નાતાલની રનમાં ગઢડે 
ગયા હતા, અને ત્યાં સૌએ ચાર દિવસ ધણુ આનંદમાં ગાળ્યા હતા. 
તે વખતે તેમણે વિદ્દાન્‌ સંતોનો સદ્‌ખોધ સાંભળ્યો હતો અને 
સંગીતકલાવિશારદ સાધુશ્રી કૃષ્ણુદાસજના મુખેથી હરિકીતને। 
સાંભળવાને લાભ મેળવ્યો! હતો, શ્રી. મૂળચદભાઈ આ સિવાય, 
ઉપર્‌ કહેલા લેખમાં ખીજ પણુ માહિતી આપે છે ઝૈ, કોલેજના 
પ્રિન્સિપાલની સૂચનાને માન આપીને તે ૧૮૮૮ના ઉનાળાની 
રજએ દરમ્યાન મણાબળેશ્વર ગયા યતા અને તેમની સાથે, એક જ 
બંગલામાં વડિયાના મહ્દમ બાવાવાળા પણુ રહ્યા હતા. 

કોલેજમાં અભ્યાસ કરતા હતા તે સમયે શ્રી ત્રિભુવન જગ- ' 
જીવન નની કલાપીના ખાનગી શિક્ષક તરીકે કામ કરતા હતા. 


ક દ 
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૧. ઠોાકોરશ્રી સુરસિ'હ*: કેટલાંક સ્મરશે. શ્રો મૂળચ'8 આરાશામ 
સાહ. ૨૧ સા ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ સ'મેલનને। હેવાલ 


છ ૧૪૦] રી ુ “૬. કેલક્પી 


આ ત્રમાણે દરેક કુમાર મય માટે ખાનગી શિક્ષક રાખતા હતા; 
અતે રજનએ માં પષ્યુ તે તેમની સાથે જ રહેતા. સુરસિહજનાં 
માવુશીએ મરતી વપષ્મતે આ નની માસ્તરને તેમની ભલ્ઞામણુ, કરી 
હતી. તે અંગ્રેજ તો ચાર પાંચ ચો!પડી જ ભણ્યા હતા, પણુ ધણુ 
હોશિયાર અને ઉદ્યોગી હોવાથી તેમણુ ખાનગી રીતે સારું શિક્ષણયુ 
સંપાદન કર્યું હતું. તે ગુજરાતી, અંગ્રેજ અને કારસીનું સારું જ્ઞાન 
ધરાવતા હતા. તેમના પર મેકનોટનની ધણી અસર હતી. આવા 
લાયક ગુરુની અસરથી કલાપીની ઉપર શરૂઆતથી જ સારા સંસ્કાર 
પડયા. આ નની માસ્તર રાન્યના જૂના અને વફાદાર નોકર હતા, 
અને કલાપીને તેમના તરફ ધણુ સદ્ભાવ હતે; છતાં ઇ. સ. ૧૮૯૧ 
માં કલાપીએ કોક્ષેજના પ્રિન્સિપાલ મારફત જ્નનીને ત્રણુ ર્માહેનાને 
પગાર આપીને નેકકરીમાંથી છૂટા કર્યા. કલાપીના બાળમિત્ર અને 
સંગાથી થી. મૃળચદ રાહ આ સંબંધમાં લખે છેઃ “ આ બનાવથી 
ઠેકેર સાહેબ સ્વત'ત્ર અને વાજખી સલાહ આપનાર વિનાના થયા.” 
જાનીને ખસેડવા કલાપી ખુશી ન હતા, પરંતુ તેમનો સ્વભાવ 
અતિશય નરમ હતો એટલે લસ્ન પછી પોતે “ જે નવા વાતાવરણમાં 
મૂકાયા તેમાંની કેઈ વ્યક્તિને ન્નની માસ્તરની હાજરી ર્નાહે ગમી 
હેય''પ તેથી તેમને ખસેડવામાં આવ્યા. છતાં કલાપી જવ્યા ત્યાંસુધી 
ન્નની માસ્તર તરફ તેમણું સતત લાગણી રાખી લતી, અને પ્રસંગે।- 
પાત્ત તેમને આથિક મદદ પણુ ટરી હતી. 


આ પછી કલાપીના શિક્ષક તરીકે એન. ખી. નેશીને નીમ- 
વામાં આવ્યા. તે બી. એ., એલએલ. ખી. હતા, અને અંચ્રેજ 
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૧. ઠાકાશ્શ્રી સુરસિ' હજ: કેટલાંક સ'સ્મરણે. | શ્રી મૂળચ'દભાઈ 
આશારામ રાહ. 

શ્રો. મૂળચ'દભાઈએ ૧૮૯૧ની સાલ આપી છે, પણ કલાપીએ 
૨૨-૯-૨૮૯૦ ના એક પત્રમાં લખ્યું છે કે, “ માસ્તરને રનત મળી ગઈ છે.” 
તે પરથી લાગે છે કે શ્રી. મૂળચ'દજ્ાઈ નો અહો' સ્મૃતિદોષ થયો! હરે.. 





શજઝુસપર કદ્લેજસાં [ શ્ય 


સાણિત્યના સારા અભ્યાસી હતા. તેમના પરિચયથી કલાપીને રેલી, 
વડ્ેઝવર્થ. વગેરે અંગ્રેજ કવિઓનાં કાવ્યોનો સારો અભ્યાસ થચે!, 
નનું પરિણામ તેમનાં કાવ્યોમાં પણુ દેખાય છે. આ જ્ેેશી માસ્તર 
ઉપર..ફલાપીએ .જગત્ાથગુરીથી તા. ૨૨-૧-૧૮૯ર૨ના રજ એક 
પત્ર ખચો હતો, જે “ કાસ્મીરનોા પ્રવાસ અથેવા સ્વગતનું_ સ્વમ” 
એ નામથી પ્રસિદ્ધ કરવામાં આવ્યે! હતે. 


સુરસિંહઝએ ઇ.સ. ૧૮૯૧માં ડેવલેજ છોડી.તેમની આંખે। ખરાખ 
હતી, એ તેમણે કોલેજ વહેલી છોડી તેનું એક કારણુ હતું. તેમને 
આંખમાં ખીલ હતા, અને તે માટે ઇ. સ. ૧૮૮૭ના ઉત્તરાધ માં 
તે આંખોની દવા કરાવવા માટે મુંબઈ ગયા. ત્યાં ચર્નીરોડ સ્ટેશનની 
સામે આવેલા સર આદમજી પીરભાઈ સેનિટેરિયમમાં, મહેમાને 
માટે અલમ રાખવામાં આવતો છતો તે ભાગમાં, તે રલ્વા હતા. 
મુંબઈના આ નિવાસ દરમ્યાન નાની સાસ્તર તેમની સાથે «તા. 
તેમની સારવાર તે સમયના સુવિખ્યાત આંખના દાક્તર મૅકોનોકી 
કરતા હતા. મુંબઈના આ નિવાસ દરમ્યાન કલાપીને શ્રી. મૂળચ'દ- 
ભાઈ શાહ જે એલ્ફિન્સ્ટન કૉલેજ છહેસ્ટેલમાં રહેતા હતા તેમને 
વારવાર મળવાનું થયું હતું, અને સર આદમજી પીરભાધ્ના મિત્રે 
સાથે પણ્‌ તેમને મૈત્રીર્સબંધ બંધાયે।. 

શ્રી. મૂળચ દભાઈ એ તેમનાં સંસ્મરણામાં આ સમયે કલાપી 
મુંબઈમાં લગભગ ચાર માસ રહલ્રા હતા એમ લખ્યું છે. પણુ 
ઝલાપીના પને। વાંચતાં તે સાત ર્માહેના રહ્યા હતા એમ લાગે છે. 
ખીજી વખત આંખની દવા કરાવવા ૧૮૯૦ના ઓગસ્ટમાં તેમણે 
નિશ્ચય કર્ચ ત્યારે લ'ખ્યું હતું: “ અ વખતે હે ગઈ વખતની માધ્ક 
સાત માસ મુંબઈમાં રહીશ નહે, કારણુ કે મારો જવ લાઠીમાં છે, 
મારૂં જે કામ છે તે થયું, એટલ્ને મુંબઈમાં એક મિનિટ રહીશ ર્નાહે. ' 


તેમનું સુંબઈમાંનું કામ દવા કરાવવાનું હતું એ તો. ખરું જ, 


“જૂ૬ૃ.] ર ઉ પજ કિં ક્લપ્પી' 


' પણુ તેથી યે વધારે મોડું અને ખરું કામ તો ડો. મૅકોનકીનું 
સર્ટિફીકેટ મેળવવાનું વું. ' 

એક બાજૂ આંખા ખરાખ છેવાથી વ'ચાતું નહિ, અને ખીજ બાજૂ 
સાંસારિક ઉપાધિએ। એ બન્ને કારણથી કલાપી ૯વે કેભેજ છોડવાના 
નિથય ઉપર્‌ આવ્યા હતા. પણુ “ ભાભેો' એમ સહેલાઈથી માનતો 
ન હતેો.. તેથી તેમણું ધોરખ્ુસર ઉપાય લેવાનું નક્કી કર્યું. “ મુંબઈ 
જવું એ સારૂં છે કરે નહિ તેનો વિચાર મે' ને પરમમિત્ર શિવર્સિહજીએ 
પૃરેપૂરા કર્યો છે. તો આખરે એમ નક્કી થયું છે કે ત્યાં જવું, અને 
ત્યાંથી રીકટર પાસેથી સટિીકેટ લેવું, અને એક રિપોર્ટ કરાવવે। 
જ હવે મારાથી વ'ચાતું નથી તેથી કોલેજમાં જવું નકામું છે. આવી 
“જ રીતે અને આજ ડકટરનાધ આવાજ રિપોાટથી ખે કુ'વરે 
જલેજમાંથી છૂટયા છે. મતે વિચાર થાય છે કે જે હું કાંઈ નહિ કરૂં 
ને મૅકનીટન ઉપર આધાર રાખીશ તો મારે કોલેજમાં એક વષ 
રહૈવું પડશે. ( તા, ર૬ ઓગસ્ટ ૧૮૯૦ ) 


આ પછી એક વષે ઈ. સ.-૧૮૯૧નતા - ઓગસ્ટની - ૧૪મી. 
તારીખે તેમણે કોલેજ ઉમેશને માટે છેડી. 

રાજકોટ નિવાસના છેવટના ભાગમાં, આંખો ખરાબ હોઈ 
વ'ચાતું ન હતું ત્યારે, ત્યાંના અત્યારના પ્રસિદ્ધ વ#।લ શ્રી. હરિશકર્‌/ 
પડયાએ તેમના “રીડર? તરીકે કામ કર્યું હતું, તેથી કલાપીને ખેવડા 
લાભ થયે. થોડું ભણુલ કલાપીએ વધારે ભણુલ પ'ડયા પાસેથી 
વ'ચાવીને જ્ઞાન મેળેવ્યું તેથી તેમને સમશનયું પણુ સારી રીતે અને 
આંખો ખરાબ હોવા છતાં તેમનો વિશાળ અભ્યાસ ચાલુ જ રહ્યા. 


કેશલેજમાં હતા તે સમયની એક રમૂજી હકીકત કલાપીના લાંબા 
સમયના સહવાસી ભાનુશંકર રૂપરાકર એ ઝાએ કહી છે. 
“ ઝુલાપી ખાળક હતા ત્યારે જોઈ પશુ પ'ખીને। સ્વર સાંભળે 


'-અતસડ જઇ” રસભર, પાતઇ૧ મળર *-/નમ.ત"ઝ૧ઇજય* ગાઇમ્ભાળળનડનનાણી-કનાકાના૪નક-હ૦૪૦૦ તાત, નર જાઇજઇ-સ્‍૬ ઈન ઇનફ 9 સક્મગતીરણન્ગકુરાાર#નમરરકન ખાનાર ટતા 








૧ ટડ. મેકાનોકી. 


શજઝુસપ્ર કોલેજમાં *“ [૧૭ 


તો તરત તેનું અનુકરણુ કરી શકતા, ને તેના જેવે। જ સુ'દર “વનિ 
કાઢી શકતા. 


રાજકુમાર કૉભેજમાં આવી તેમની ટેવને લીધે ધણુાયે કુમારે 
તેમની પાછળ પાછળ ક્યો કરતા. એવી આશામાં કે કાંધકે નવું સંભ- 
ળાવરો. મૅકનોટન સાહેખે એવું બધું ખ'ધ કરવા કલાપીને કહ્યું. “ કાઈ 
પણુ કુમાર તારી પાછળ આવે તોયે તારે તો એક શખ્દ પણુ 
મ્હોમાંથી ન કાઢવે।, પછી એ એમની મેળે ચાલ્યા જરો.' આ હુકમ 
છતાંયે ધણા ઝુમારો તેમની સાથે રહેતા. એકવાર એક પ'ખીતેા 
મધુર સ્વર તેમને કાને અથડાયો, ને તેમની સ્વાભાવિક વૃત્તિ નગી. 
હુકમ તે। ન તેોડાય; વ્યસન પણુ ન છોડાય, એટલે તેમણે મ્હોં 
ઉધાડયા વગર નાકમાંથી એવે। સ્વર કાઢ્યો! કે બધા છક થઈ ગયા. 
મેંકનોટન સાહેખે એ સાંભળ્યો, એકદમ આગ્યા ને [બધુન્નણી] કહ્યું: 
' ખરેખર! તુ' કોઈ અજબ છે. તારી સ્વાભાવિક ભત્તિઓને હું તો 
શું પણુ ગ્રભુયે ન રોક શકે. આજથી તને પાછી છૂટ આપુ છું.૧'” 





૧. મરી? કલાપી અ'ક 


પ્રકરેણુ ત્રીજી' 
આર્યાવ્તને। પ્રવાસ 


"ન જી ને 
કુદલેજ છોડયા પછી જ કલાપીનો ખરો અભ્યાસ શર્‌ થયે!. 


એજન્સીએ સ્વીકારેલા ધારણુ પ્રમાણુ કલાપીને કૉલલેજને। અભ્યાસ 
પૂરો કર્યા પછી હિદના પ્રવાસે મોકલવામાં આવ્યા. તેમની સાથે તેમના 
પરમ મિત્ર બગસરાના ભાગીદાર હડાળાના દરબાર વાજસૂરવાળા, જેમને 
કલાપીએ પોતાના પત્રોમાં ગીમાભાઇને નામે ઉલ્લેખ કર્યો છે તે 
હતા. બન્નેના વાલી તરીકે એજન્સીએ વટતવાણુના રાવબણભાદુર પ્રાણુ- 
જવન વિશ્વનાથ ઠાકરની નિમણુક કરી હતી. રા. ખબ. પ્રણુજવન આ 
વખતે વડિયામાં મેનેનટર તરીકે કામ કરતા હતા, ત્યાં તેમને કાદિ- 
યાવાડના પોલિટિકલ એજન્ટ કનલ હન્કોક તરફથી ૩જ ઓગસ્ટ ૧૮૯૧ 
ના રોજ આનગ્તા મળી કે તેમણે લાઠીના ઠાર સાહેબ સુરસિંહજી અને 
અગસરાના ભાગીદાર વાજસર વાલેરાવાળાને લઇને છિદ્ના પ્રવાસે નીકળવું, 
તે પ્રમાણુ ૧૮૯૧ના ઓકટોાબરની પહેલી તારીખે રાજકોટ સુકામેથી 
પ્રવાસની શરૂઆત કરવામાં આવી, અને ૧૮૯૨ના માર્ચમાં તે પૃરે 
થચે।. તેનો વિગતવાર હેવાલ રા. બ. પ્રાણુજવન ઠાકરે ૧૮૯૨ના 
માર્ચની ૨૩મી તારીખે કાઠિયાવાડના તે વખતના પોાલિટિકલએજ'ટને 
મોકલી આપ્યો હતો." 


કસ ર #ઇસરજનનતસ-૦૦૦- ---૦૦---ત.ન-ન., 


૧ હવે પછી આપેલે જત્તાત મુખ્યત્વે આ અહેવાલને આધારે લખ્યા 
છે. તે ઉપરાન્ત કલાપીના પત્રોનો અને તેમના પુસ્તક “કાશ્મીરનો પ્રવાસ?- 
નો ઉપચાગ પણ પ્રસગાપાત્ત કરવામાં આવ્યો છે. 


અપર્યાવત'નેદ પ્રવાસ [ ૧૬ 


પહેલી એકરટેાખરે નીકળનાનું નક્કી થયેલું હોવાથી પ્રાણુજવન- 
ભાઈ અને કુમારો રપમી સપ્ટેમ્બરે રાજકોટ આવી પહોંચ્યા. મુસાફરી 
માટે ર।. ક મજર કરવામાં આવ્યા હતા. તેમાંથી ર।. ૨૦૦૦) 
રાજકોટમાં તેયારીમાં ખર્ચ્યા, અને ર. ૩૫૦૦) રોકડા અને નોટોના 
રૂપમાં સાથે રા"ખ્યા. બાષીના રૂ।. વીશ હજર બેન્ક ઓક બૉમ્ખેમાં 
જમા કરવામાં આવ્યા, કે જેથી ન્યારે ન્નેઇએ ત્યારે તેમાંથી લઈ 
શકાય. પ્રવાસમાંથી ન્યારે છેવટે પાછા આવ્યા ત્યારે ર્‌।. ૨૦૦૦) 
ખચ્યા હતા. છ ર્માહિનાની મુસાફરીનો કાયકરમ હતો, પણુ કલાપીનાં 
રાણી રાજબાની માંદગીને લીધે તે પદર દિવસ વહેલાં પૂરી કરવામાં 
આવી, એટલે આ વધારા બરાબર ગણુતરી પ્રમાણુજ રો કહેવાય. 

મુસાફરીમાં બધાં મળી ૧૬ માણુસે। હતાં. રા ખબ. પ્રાણુજવન, 
તમને રસોયા અને તેમના ખે નાકર મળી ચાર માણુસો, કલાપી 
અને તેમના છ નોકરો મળી સાત માણુસો, અને વાજસુરવાળા 
તથા તેમના ચાર નાકર્‌। મળી પાંચ, એમ એક'દરે સોળ માણુસાની સંખ્યા 
થઈ હતી. રા. બ. પ્રાખુજવનને ર।. ૩૦૦) પગાર્‌ અને પાતાના તથા બે 
નાકરોના ખારાકી ખર્ચના રૂ।. ૫૦) એમ એક ૬ર ર્‌।. ૩૫૦) માસિક 
આપવાનું દેરાવવામાં આવ્યું થતું. સાથે પરશેતમ માવજી નામના 
માણુમને લેવામાં આવેલ જે દાક્તરનું અને હિસાભ રાખવાનું એમ 
અવડ' કામ કરતો છતો અને તેને પગાર તથા એલાવન્સ મળી 
માસિક ર્‌।ા. ૪પ આપવાના છતા. 

કલાપીની સાથેના માણુસામાં “મામા' રતનસિઠ ઝાલા હતા. 
તે પ્રખ્યાત હિદી દેશભક્ત સરદારસિહજ રાણુ। જે હાલ પેરીસમાં 
વસે છે, તેમના પિતા થાય. 

વળી, આ મ'ડળમાં 'સંચિત'ના નામથી જેમનાં કાવ્યો પ્રસિદ્ધ 
થતાં હતાં તે રૂપશકર ઉદયશ કર ઓઝા પણુ હતા.૫ 

૧ “શ્રી સ'ચિતનાં ડાવ્યો' એ નામનું પુસ્તક સ્વ. રૂપરાકરના પુત્રોએ 
સ'. ૬૯૯૪માં પ્રકટ કર્યુ છે. 
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ભક્સામણુ પત્રો અને હથીયાર તથા દારગોાળા મારેના પરવાના . 
ક્ષેવામાં આવ્યા હતા. વળી કાશ્મીરની કાઉન્સીલના પ્રમુખ રાશન 
અમરસિંહ ઉપર સુ'બઈ સરકાર મારફત ભલામણુ કરાવવામાં 
અવી હતી. 


આ પ્રમાણું સન્‍જ થઇને સૌ પહેલી એકટોામર ૧૮૯૧ના રોજ 
નીકળ્યા અને સોંને અમદાવાદ પહોંચ્યા, બીજે દિવસે કાંકરિયુ 
તળાવ, શાહઆલમને રેજ્ને, પાણીની ટાંકી અને એક શેત્ર'જી 
વણુવાના કારખાનાની સુલાકાત લીધી, અને ત્રીજ તારીખે જયપૂર 
માટે ઉપડી ગયા. 


અમદાવાદમાં તેમને ઊતારો હઠીસિંગની વાડીમાં રાખવામાં 
આવ્યે! હતો, અને લાઠીના મેનેજર આશારામના અમદાવાદના ધેર 
તેમને નોતરવામાં આવ્યા છતા. થી, મૂળચ'દભાઈ જયપૃર સુધી સાથે 
ગયા હતા અને સૌએ સાથે છાથી ઉપર ખેસીને અ'બર (જૂનું જયપૂર) 
જેયું હતું.પ તે ઉપરાંત ત્યાંની વેધશાળા, સ'ગચ્રહસ્થાન, કલાશાળા 
વગેરે સ્થળો પણુ જોયાં. 


સાતમી તારીખે જયપૂર છે!ડયુ' અને ચાર કલાકમાં અલ્વર 
પહોંચ્યા. ત્યાં રાન્યમહેલનુ' પુસ્તકાલય અને શસ્ત્રાગાર વગેરે જેયાં 
અતે ૯મી તારીખે અહીંથી નીકળી ખીનજે દિવસે લાણેર પહોંચ્યા. 
આ દશેરાનો દિવસ હતો, એટલે લાહોરના લેકે દશેરાનો ઉત્સવ 
ઝેવી રીતે ઊજવે છે તે જેવાનુ' મળ્યુ. 


૧૨મી તારીખે લાહેર છોડયું અને બીજે દિવસે રાવળપીંડી 
પહોંચ્યા. અહીં આ પ્રવાસીઓને કાસ્મીરના રૅસીડેન્ટનો તાર્‌ મળ્યો 
૧ વાધસરેોય રેરમીએ પસાર થાય ત્યાં સુધી તેમણે રાવળપીંડી અથવા! 
મહી રોકાવું. તે પ્રમાણુ ૨૩મીએ ર્‌ાવળપીંડીથી સુકામ ઉપાડયે 
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૧ ઠાકેરશ્રી સૂરસિ'હજ; કટલાક સ્મરણો ૬૧મા સાહિત્ય મે 
ના અહેવાલ. 


ભચવતષ'નેો. પ્રવાસ [2૨ 


અને ગાડી તથા એકા મારક્ત બારામુલ્લા પહોંચ્યા અને ત્યાંથી 
કિસ્તીઓ મારફત ૩૧મી ઓકટોબરે શ્રીનગર પહોંચ્યા. * ર 

કૉશ્મીરની ઠ'ડી ત્રકતુ આપણુ જેવા ગુજરાતીઓને ગભરાવી 
નાખે એ સ્વાભાવિક છે. તેથી આપણા પ્રવાસીએ જેમ ખને તેમ 
વહેલા કાસ્મીર પહોંચી જવા માગતા હતા, પણુ વાધસરેયની 
સ્તુલાકાતને લીધે તેમને આ પ્રમાણે દસ દિવસ રાવળપીંડીમાં રોકાઈ 
રહૈવું પડયું. આ સમચે તેમની માનસિક સ્થિતિને! અને તેયારીને। 
ખયાલ કલાપીના પચે। ઉપરથી બરાબર આવે છે. વળી રાવળપીડીથી 
શ્રીનગર સુધીના મુસ્કેલી ભરેલા પ્રવાસને। ઉલ્જ્ેખ પણુ રાવખહાદુરના 
અણેવાલમાં નથી. પણુ કલાપીના પ્રસિદ્ધ અને અપ્રસિદ્ધ પત્રોમાં 
તેનું વિસ્તૃત વર્ણન મળે છે; એટલે તેમાંથી થોડુંક જ્નેધ્એ. 


“ હજી અગે કાસ્મીરમાં ગયા નથી. પરમ દિવસે સવારના 
ચાર વાગે ચાલશું. પાંચ દિવસ શ્રીનગર પહોંચતાં થશે કે વધારે 
અઈ, તે લખી શકાય ર્નાહે. કારણુ કે વહેલા મોડા પહોંચવું તે 
ત્રડતુના હાથમાં છે. બરફ પડવે। શરૂ થઈ ગયે છે. વળી નાની 
હોડીમાં ખેસી જવું તેથી તોકાન થાય તે! કિનારે ઉતરી પડવું પડે. 
ત'ખુ છ સાથે છે, તેથી ન્યાં ઉતરીશચું ત્યાં માત્ર તમુ ઉભા કરતાં 
સુધા જરા દરવું પડે; પછી હરકત નથી. *બરફમાં ઝાઝું રખડવું 
નહિ,' એ ખર્‌ પણુ બરક્‌ પરન જવુ છે, એટલે એમાં બીન્ને 
ઉપાય નથી. લાકડાના સો।ટા ભડકા કર્યાં કરશં, ત'ખુમાં સગડીઓ 
રાખશું, અને ગરમ કપડાં પહેરી પડયા રહેશું, અને ક્રવા જશું 
ત્યારે નીચે ગરમ કપડાં પહેરશુ', ઉપર રબરનાં કેટ, પાટલુન અને 
ભાથા પર એક સાહેબ જેવી ગરમ રોપી, તે પર રીંછના વાળની 
ઓજ કાન, ગાલ, ગરદન ઢ'કાઈ તનય, અને માત્ર આંખો 
'ઉધાડી રહૈ એવી ટાપી, અને તે પર સખત કરા અથવા બરના 
પાણા પડે તો પણુ માથામાં ન લાગે એવી લોઢા નેવી ત્રીજ ટોપી 
સૂડીશું. અને પછી ન્યાં જવું હય ત્યાં જશું. પગમાં ગરમ મેનન” 
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અને તે પર ધાસના ખૂટ પહેરીયું ને લપસી પડાય નહિ. બનતા 
સૂધી પાળાજ કરર”. કારણ કૈ ઘોડું, ભડકે અથવા લપસે તો પછી 
પત્તો લાગે નહિ, ૪શ્વરની ઇચ્છા હરે તો હરકત' નહિ આવે. રસ્તાને 
ક્ેટલોક ભાગ અને પવત પર આ મ્રમાણુ છે. પણુ ખીણોમાં તો 
કાઠિયાવાડ જેટલી જ ગરમી છે. ધણ કરી પ'દર દિવસથી વધારે 
રહેશું નહિ. કારણુકે આ વખતે ઉમેશ કરતાં ટાઢ વધારે છે. 
મને કાંઈ પણુ તસ્દી નથી. કારણુ કે કાઠિયાવાડમાં રહેવા કરતાં 
હિમાલયના બરફ, ધોળાં રી"છ અને સાવજ દીપડામાં રખડવું અને 
ત'ખ્ુમાં રહેવું એ વધારે સારૂં છે.” (રાવળપીંડી, ૧૮-૧૦-૯૧). 

“ ઝલ રાતના ચાર વાગે અહીંથી ચાલી સાંજના છ સાત 
વાગે મરી જશું. મરી જશું ? ઇશ્વરની ઇચ્છા. મરી ગામે તે વખતે 
જું. મરી ખે દિવસ રેોકાશું. ત્યારપછી સવારમાં! ચાલી સાંન્ટે 
જાહાલા જશું. પછી દુમેલ અને ઉરી. ત્યારબાદ બારાસુલા જઈ 
જેલમ નદીમાં કિસ્તી ( એક ન્નતને। તરાપો ) માં ખેસી શ્રીનગર 
જશું, કિસ્તીમાં .ઓછામાં ઓછું ખે દિવસ સુસાક્રી કરશું અને 
વધારેમાં વધારે ઇશ્વરની ઇચ્છા. ઘણું કરી ખૂડી તો જશું નહિ, 
કારણુ કે તોક્ઞોન કદ્દાચ થાય તો એકદમ ફડિસ્તી જીનારે લઇ/ નનય છે.. 
એ સિવાય અમે ખૂચના પટા પહેરી રાખશું, જેથી કદાપિ કિસ્તી 
ઉંધી પડી નય તેો। હરકત ન આવે. એક ઠેકાણું જરા ભય નેવું છે,. 
તે જડ્યા નામ વુલર લેક, તે તળાવ છે. એમાં ખે ટાપુ તર્યા કરે 
છે, અને એ સિવાય ખીન્ન નાના ખરધૂના ટાપુ હોય છે. 

શું શું હરકત આવી અથવા અમે કેવા સુખથી સુસાફરી કરી 
તે અહીં પાછું આવ્યા પછી લખી શકાય. હાલ તો માત્ર જે કાંઈ 
વાતો સાંભળું છું તે પ્રમાણુ લખુ' છું. પણુ મારા ધારવા પ્રમાણે 
જવી વાતો થાય છે તેવું કાંઈ ભયકર નહિ હૈય; કારણુ કે વાતે. 
હમેશાં ખરી વાતથી વધારે થાય. માટે કાંઈ ચિંતા કરવા જેવું નથી.” 


( રાવળપીંડી, ૨૦-૧૦-૯૧.) 
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“ અહીં એટલી ટાઢ છે કૈ કાગળ ઝડપથી લપખાતે નથી 
ક4રણુ કે આંગળાં ખેવડ વળી ગયાં છે. રસ્તામાં અમને શું ચં અડ- 
ચણે। નડી તે લખુ છું. 


સવારમાં કાલ ગરમ કપડાં પણેરી, પગ પર ગોાઠણુ સુધી ગરમ 
પાટા ખાંધી, ખભે દુરબીન લટકાવી ગારીમાં બેઠા. માણુસે। માટે 
સાત એકા ભાડે કર્યા હતા. રાવળપીંડીથી જ ઉંચા ચડવા લાગ્યા. 
ઘોડાને પણુ ર'ગ છે ક આવા ડુંગર પર પાંચ માણુસને ખે'ચી 
લઈ ન્નય છે. તડકે! પડતો હતો. એક ખાજાએ ૩૦૦૦ પષ્રીટ ડુ'ગર 
ઉંચો અને બીજી બાજાએ ૫૦૦૦ ફીટ ખાઈ ઉંડી હતી. વધારે 
ચાલતા ગયા તેમ ટાઢ લાગવા માંડી. તડકા ઓછે થયો અને અમે 
વાદળમાં જ ચાલતા છતા. ધેોડા ખદલાવ્યા. કારણુ કે સાત ગાઉને 
ટપે। પૂર્યો. ખીન્ન ધોડા ચાલી ન શક્યા, અટકયા, મસ્તી કરવા 
લાગ્યા. કૌચમીનને ખીક લાગી. કારણકે ગાડી જરા એક બાજાએ ખસે 
તો પત્તો ન લાગે. જે ધોડા હતા તે જ પાછા જ્ેડ્યા. અમે તેટલા 
વખતમાં અગાડી ચાલ્યા. પણુ ચડાવ ઘણે હતો. તેથી સરૂની 
ઝાડીમાં એક પચ્થર પર ખેઠા. એટલામાં ગાડી આવી ગઈ. ખીચારા 
ઘોડાને હજ ૧૩ ગાઉ ચાલવાનું રહ્યું. ર૦ ગાઉ એક જ જેડ અમને 
લઈ ગઈ. અગાડી ચાલ્યા તો બળદની ગાડીએ જેને અહીં કરાચી 
કહે છે તે સામી મળી. રસ્તો સાંકડૅ।, બળદને અહિ રાશ રાખતા 
નથી, પણુ જ્યારે વાળવા હેય ત્યારે એક કેરથી કોરડો મારે છે. 
ઈશ્વિરતી ઇચ્છાથી જ અમે જીવતા રલ્યા. વચમાં એક ઊંટની હાર 
રહી. એક કોરે કરાચો અને બીજી બાજુએ ખીણુ તરક અમે. ધોડા 
ઊંટથી ભડક્યા અને ખાઈ તરફ વળી ગયા. ખએે ખાજુએ સરના 
ઝાડની એટલી ગીચ ઝાડી છેકે નજર પણુ પડે નહે. ગાડી ખાણમાં 
ચાલી. અમે ન્નણ્યું કે હવે રામ ર્‌ામ. ઈશ્વરની ઇચ્છાથી જ સરનું 
ભાંગી ગયેલું એક ઝાડ સડકની પાસે જ હતું તેના થડમાં ગાડીનું પેડુ 
ભરાણું, અને તેથી ખાઈ ઉપર ગાડી લટકી રહી. એક પેડુ' સડક પ૨ 
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અને બીજું ઝાડના થડ પર. ઉતરાય પણુ નહે, કારણુ કે રસ્તો ન 
મળે, ગાંડી તો એમ જ ઉભી રહી. ઊંટ ચાલ્યા ગયા એટલે અમે 
નીચે કૂદી પડયા. ગાડી ઉપાડી સડક પર મૂકી, અને ધોડા ચાલતા 
ન હતા એટલે પૈ લીધાં. ગાડી ચાલી, એટન્લે ચાલતી ગાડીએ ખેસી 
ગયા. ધેોડડા વારવાર અટકતા હતા, અને અમે પાછા પઈ દઈ ખેસી 
જતા હતા. એકા અગાડી ચાલ્યા ગયા હતા. એટલે માણુસ કોઈ 
ન ઉતું. જો એ સરૃનું ઝાડ આડુ ન આવ્યું હેત તો આપણે મળત 
નહિ. અગાડી પાછું એક ગાડું ઝાડીમાં ભરાણું. અમે ખાઈ તરક 
કૂદકો મારી સડક પર પશ્ચા. ધેડે ફૃદકો માચૌ. પટ્ટો તૂટી ગયે. 
રાંઢવું ખાંધી પાછું ચાલવાનું શર્‌ કયું. પછી તો રસ્તો બહુ જ ખરાબ 
આવ્યે, અમે ચાલવા લાગ્યા. પણુ ચડાવમાં કેટલ્લું ચાલી શકાય ? 
ત્રણુ ગાઉ ચાલ્યા, પછી પાછા ખેઠા. કાલ તો પ૪ લઇ લઇ હાથ 
દુઃખવા આવ્યા, અને ચાલવાથી કાઈ ગયા. મરીહીલ ખે ગાઉ રહું. 
સાત વાગી ગયા-વાદળાંએ એટલાં બધાં થઇ ગયાં ક કાંધ દેપખ્ખાય 
નહિ, એક ખાજીએ છ હનર પ્રીટ ખાઇ હતી, તેથી મનમાં બીક 
રઊૈતી હતી. હવે ધોડા અટડયા નહિ. અમે અડધા કલાકમાં મરી 
પણાંચી ગયા. ત્યાંથી એક કેડી ઉતી. રામો અમને લેવા આવ્યે 
“ઉતા. પણુ ફાનસ તેની સાથે નણેતું. અમારે! બંગલે માઉન્ટ પ્ક્ષેઝન્ટ 
ત્રણુ ગાઉ રહ્યો. અંધારૂ ધોર. મજૂર કૈપ્ઠ ન મળ્યો. રામે। થઇને 
અમે છ માણુસ થયા. અમે પેટીઓ માથે ઉપાડી. મે મારો લખ- 
વાને ઇસ્કરોતરે માથે બાંધી લીધો, અને એક કપડાને! ગાંઠડે વાંસે 
આંષ્યો, એક હાથમાં ધોકો લઈ ચાલવા લાગ્યા. અંધારી રાત, તેમાં 
વાદળાં, ડુ'ગરને। રસ્તો, સાંકડી કૈડી, અને એક બાજુએ સાત ઉકનર 
જીટ ઊંડી ખીણુ. એકખીન્નની પછાડી પછાડી ચાલ્યા. ગીગાવાળાના 
પાસવાનને! પગ લપટ્યચે1. ખીણુમાં પડતાં માંડ બચ્ચે. મારો પગ 
એક ખાડમાં પડયે- તેથી હું પણુ થોડા વખત પછી પડયે. પાછે 
ક્રાયાન મોચા પ્રર સરખેોરાખી ચાલવા લોગ્યા; એક કલાકે ઝડપથી 
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ચાલી બંગલે પહોચ્યા. કાઈ ગયા હતા. ટાઢ વાય. રસ્તામાં વાદળાંથી 
ભીંન્નઇ ગયા હતા. એહઢવાનું કાંધ ન મળે. એકાવાળાને એકને 
રસ્તામાં ટાઢ્થી તાવ આવ્યો. તેથી બધા એકા પાછળ રલ્રા. 
સામાન પણુ એમની સાથે રલો. અગાડી રામે! અને ણુ માણુસ 
અહિ આવ્યા હતા. એમણે ચ્થા તેયાર રાખ્યો હતો તે પીધો અને 
ઉની. રસોઇ જમ્યા. પણુ ટાઢનું શું કરવું ? રાતના બાર વાગે એકા 
આવ્યા. એકા પણુ ન્યાં અગે રોકાણા હતા ત્યાં રોકાયા. અમે ત્યાં 
એક માણુસ મોકલ્યું. તેણે બધા માણુસને રસ્તો બતાવ્યો. વશરામ 
ખવાસ અને બધા પ્રજતા છજતા આવ્યા. રાતના ખાર વાગે સગડી 
કરી. ધડકી અને ખે રગ ઓઢી સઇ ગયા. સવારે આઠ વાગે ઊઠયા. 
હમણાં પોણા દસ થયા છે. સવારે અગીયાર વાગે ચાલવું છે. હવે 
વળી એથી પણુ વધારે ખરાખ રસ્તે! છે. નરે થાય તે સારા માટે જ. 
આ અધી સુસીબતોની વાત જૂટી. પણુ દેખાવે તો સવગ જેવા જ 
છે. ન્યાં ત્યાં પાણીના ધોધ, રસ્તામાં ઝાડની ધરટા, સરના ઝાડ 
ધુધવ્યા કરે છે. અહિ ચારે કેર બરક્થી ચળકતી રટેકરીએ। દેખાય છે, 
અહિ રના પોલ જેવો બરફ રાતે પડે છે. અમે બે દિવસથી નાહી 
શકયા નથી. મે' એક ડઝન કપડાં પહેયાં છે, તો પણુ “જુ ટાઢ 
ખહુ વાય છે. ખરક કોઇ વપખ્ખમત વાદળાંથી આસમાની દેખાય છે. 
%ઈવખતે ગુલાખી, અને કોઈ વખતે સફેદ કાચ નેવે દેખાય છે. ' પ 


“અમે મરીથી ચાલી અહિ [ખલકુલ ખુશીથી પહોંચ્યા છીએ. 
કાલ અમારાથી દે।1ઢ વાગે ચલાણં, તેથી અહિ સાંજના સાડા સાત 
વાગે પહોંચ્યા છીએ. અમારા માણુસોા। બધા એકામાં હતા. તેથી 
મજૂર પાસે સામાન ઉપડાવી અગે ડાક બંગલે આવ્યા. અહિ ગાડી 
આવી શઝે તેમ નથી, તેથી ચાલતા રાત્રે અહિ આવ્યા. આ મંગલે! 
જ્યાં ગાડી ઉભી રહે છે ત્યાંથી બહ દૂર નથી, તેથી કાંઈ હરકત 
આવી નથી. રસ્તો ખહુ જ વિટટ છે, અને ખધું ઉતરાણુ છે. 
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અખારા ધોડા તો ચાલ્યા ગયા, પણુ રસ્તામાં ખે એકાના ઘોડા 
ખેસી ગયા, તેથી ત્રણુ માણુસને જરા લાગ્યું છે. અ બંગલામાં આવી 
ઢોલીયા મ'ગાવ્યા, અને એક મન્નૂરને કહ્યું કે તરત તે ખજરમાંથી 
જમવાનું લઝ આવ્યો. કાલ દિવસ આખામાં માત્ર રાતના સાડા 
આઠ વાગે ખાધું. મરીમાં સવારે રસોઈ કરી. પણુ ઘી ચરખીનું 
હતું, અને હું ગોાસ્ત ખાતો નથી. વઢવાણુથી નીમ લીધું છે... ... કે 
મુસાફરીમાં દારૂ કે ગોસ્ત ન વાપરવાં. તેથી રોટલી કે કાંઈ ખાધું 
નહિ. વળા ઘી એવું ગ'ધાતું હતું કે કોઇ ખાણ શક્યું નહિ. માત્ર 
ગ્હા પીધે. રસ્તામાં ચાર વાગે રગવાડી નામની એક જગ્યા છે ત્યાં 
છ ઝુંપડાં છે ત્યાંથી ગોળની રેવડી અને મકાઈના ડોડા લીધા અને 
તે ખાધા. રાત્રે વાળમાં પટાટાનું કાસું શાક, મૃક નામનું ફળ થાય 
છે તેનું અથાણું અને ખોરી મીઠાઇ ખાધી. આજે રગ અને ધડકી 
સાથે રાખ્યાં હતાં તેથી ધડકી પાથરી અને રગ ઓઢી સૂઈ ગયા. 
રાતના સાડા અગીયાર વાગે માણસે! આવ્યા. એમને માટે અમે 
ખાવાનું મગાવી રાખ્યું હતું, તે ખાઇ, બધા ણેરાન હેરાન થઇ ગયા 
હતા તેથી સ્રઇ ગયા. સવારે ઉડી, ત ખુ ખોડાવી રસોઈ શરૂ કરાવી. 
હમણાં સાડા નવ થયા છે. રસોઈ થાય છે. મે આવે છે. અમે ૧૧ 
વાગે ચાલી ઈશ્વરની ઇચ્છા હશે તો દુમાલે સાંજે જરાં. મે આવે છે, 
અને સપાટાબંધ વરસે છે. જે મે બંધ નહિ થાય તો વળી રબરનાં 
કપડાં પહેરી પલળતાં ચાલ્યું જવું પડશે. રસ્તામાં ખાધમાં જેલમ 
નદી ચાલી ન્નય છે એ એવી ગાજે છે કૈ કાંઈ સંભળાતું નથી... 
8 કોઇ વખતે મોટાં લાકડાં તણુતાં ન્નય છે. વાદળાં ચારેકોર 
આવી ગયાં છે. તેથી બહુ જ અંધારૂ થઇ ગયું છે. નદી એટલી ખધી 
ખોશક્ષે છે કે ન્યારે ચાકરને ખેોલાવવે। હેય છે ત્યારે સીસો।ંટી વગા- 
ડીએ છીએ. મે મારા ઘડીયાળના અછેોડા સાથે એક સીસેટી 
' થઢીંગાડી દીધી છે. '' 
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૨૧, કોાહાલા, તા. ૨૫-૬૦-૯૨. 





કાર્ચાવત'નેઃ પ્રવાસ (૧૪ 


“ આજ સવારે છ વાગે રૂગવાડીથી ચાલ્યા. કાંઇ ખાધું ન હતું. 
ષાણી પણુ પીધું ન હતું. ૧૧।। વાગે ચક્રેટી ગામ કે ન્યાં ખે 
ઝુંપડાં છે ત્યાં પહોંચ્યા, ત્યાં દૂધ મળ્યું. ત્યાં એક મેંદી હતે તે 
ગામ જવાને] ઉતેો। તેથી ધઉંના રોટલા અને અડદની ઘણી જ ખારી 
દાળ ખાવાની તેયારી કરતો હતો, અને તે અસે માગી લીધા અને 
બધા ખાછ ગયા. તેને પાંચ રૂપીયા આપ્યા. ને અમે ખે કલ્લાક 
મોડ! પહોંચ્યા હત તો આજ પણુ અપવાસ થાત. ?પ૫ 


“ મ્હારા હાથ પર મેજ રાખવા છતાં ટાલઢથી શીળસ જેવા 
ફોડલા થઇ ગયા છે. '"પ 

આ પ્રમાણે ટાઢ, રસ્તાની હાડમારી, ભૂખ વગેરે સુશ્કેલીએ। 
“મમતાં ખમતાં કલાપી, 2૧ મી ઓક્ટાખબરે સવારે અગિયાર વાગે 
શ્રીનગર પહોંચ્યા. 

તા. ૧-૧૧-૯૧ થી તા. ૧૫-૧૧-૯૧ સુધી પદર દિવસ 
કલાપી કાસ્મીરમાં રલ્યા. તેનું વણન વિસ્તારપૂર્વક “ કાશ્મીરનો પ્રવાસ 
અથવા સ્વર્ગનું સ્વપષ્ન' નામના તેમના પુસ્તકમાં તેમણે આપ્યું છે. 
એ સુપ્રસિદ્ધ પુસ્તકર્માથી કાંઈ ઉતારા આપવાની અહિ જરૂર લાગતી 
નથી, પણુ એ વાંચવાની બભલાામણુ કરીને જ, હું ખીજીં પ્રવાસ- 
વણુન આગળ ચલાવીશ. 

કાસ્મીર્માં કલાપી પદર દિવસ રલ્રા અને ૧૫મી નર્વેબરે 
રાવળપીંડી પાછા આવી પહોંચ્યા. રાવળપીંડીથી ૧૮મી તારીખે 
સવારના બે વાગે નીકળી, તે જ દિવસે બપોરના ત્રણુ વાગ્યે લાહેર 
પહોંચ્યા. લાહોરની જામા મસીદ, સંગ્રહસ્થાન, બગીચાએ। વગેરે સ્થળો 
જનેઈ ૨૦મીએ અમૃતસર્‌ ગયા અને ત્યાં શીખોનું સુવણુમ'દિર 
અને અન્ય ળ્નેવા લાયક સ્થળોની મુલાકાત લીધી. અમૃતસરમાં 
યાત્રીઓને એવે વિચાર થયે! કે એક માસની પ્રવાસની મુદત 
વધારીને સિલોન જઇ આવવું. પષ્યુ તે માત્ર વિચાર જ રલે. 


$. “શ્રી કલાપીની પત્રખારા. ” 


કટ]. ર  ઇ.# (“૧ ફંલધ્પી 


તા, ૨૪મી નવૅખરે ખે વાગ્યે હરદાર પહોંચ્યા. ' ત્યાર પછી 
તુર્ત જ સુંડન કરાવી ગ'ગાજમાં નાહીને શ્રાદ્ધ કય. અ દિવસે કલાપીએ 
ઉપવાસ ક્યો હતે!. 
_. સુસાફરીની અસર કલાપીના શરીર ઉપર્‌ થઇ લી તેમને 
તાવ અને ઉધરસ જણાતાં હતા. તેં હરદ૬ાર આવ્યા ત્યારે મરી ગયાં 
હતાં, પણુ હજી સળેખમ છતું, અને તેમાં વારવાર &'ડે પાણીએ 
નાહવું પડતું હતું તેથી સુધારો થતો! નહતે।. છતાં તા. રપમીએ 


કલાપીએ સવારમાં ગ'ગાજમાં સ્નાન કર્યા પછી, હરઠ્દારનાં છ તીથેમાં 
છ વખત સ્નાન ઢયું હતું. 


નવૅંબરની ૨૭મી તારીખે દિલ્હી પણૉંસ્યા. ત્યાંનાં નનેવા લાયક 
સ્થળાની સુલાકાત લઇ ખીજ ડિસે બરે મથુરા ગયા. દિલ્હીમાં કૃુતુખ- 
મિનાર, હુમાયુની કબર, જુમામસીદ વગેરે સ્થળા ન્નેયાં, તે સમયે 
પણુ કલાપીના મનમાં તો પ્રણયના વિચારે ન« ધોળાયા કરતા હતા. 
અને તેને પરિણામે નીચેનું સુવર્ણવાક્ય નીકળે છેઃ “ સાચી પ્રીતિને 
રસ્તો દુર્ધટ છે. ઈશ્વર મળવે! સહેલ! છે, પણુ મહોબતવીર મળવે। 
કઠિન છે 

સથુરા, ગોકુલ, ₹'દાવન, ગોાવધ ન વગેરેમાં મ'દિરોમાં જઈ દશન 
કરયો. કુમારશ્રી (તે સમયના ) ગીગાવાળાનાં માતાપિતાએ એવી 
ખાધા રાખી છતી કે મથુરાના બલદેવ ના ભદિરમાં દશેન કરાવ્યા 
પછી તેમનું નામ પાડવું. તે પ્રમાણે શ્રી. ગીગાવાળાએ કેટલીક ધામિક 
ક્રિયાઓ ખબલદેવજના મ'દિરમાં કરી અને તેમને વાજ્સરવાળ। એવું 


નામ આપવાર્માં આવ્યું. આ બાબત તેમણે એજન્સીને રીતસર 
"ખખર્‌ પણુ આપી હતી. 


૮મી તારીખે બપોરના ત્રણુ વાગ્યે મથુરા છોડયું અને છ 
વાગ્યે આમ્રા પહોંચ્યા. અહિ તેમણે સૌથી પ્રથમ ભરતપુરના મહારાકન- 
એ જેના મિનારાઓનાો નાશ કયો હતો તે અકબરની કબર ન્નેઈ- 
વળી શાકજહાંનને કેદમાં નાખવામાં આવ્યે! હતો તે સ્થળ પણુ કલાપી 
નવા કવિ જેયા વિના કેમ રહે ? અમરૃસિંગ.-૬રવાજે જેમાં થઇને 


શર્યાવતસૃને1 ગ્રવદસ શહે 


જોધપુરના રાઠોડ વીર મોગલ સરદારની કતલ કરીને નાસી છૂટયે। 
હતા તે જેઈ * ક્ષત્રિયવીરોને રે।માંચનો અનુભવ થયે. તાજમહાલ 
તા ઝેમ જ ખાકી રહે? 

૧૧મી તારીખે બપોરના ત્રણ વાગ્યે આગ્રા છે[ડયું, અને તે જ 
દિવસે સાંજના સાત વાગે ગ્વાલિયર આવી ગયા. ગ્વાલિયરતો 
રેસિડેન્ટ લેફ્ટેનન્ટ કર્નલ બાર તે સમયના કાઠિયાવાડના પોલિટિકલ 
એજ ટ કનલ હૅન્કેોકનેો મિત્ર હતો, અને તેથી તેણે અ અધિકારની 
રૂએ યુવાન કુમારોને શિખામણુ આપી કે ગરીખે। તરક દયા રાખવી 
અને ર્‌યત ઉપર કદી જુલમ કરવે। નહિં. જયપુરની માફક જ અહીંના 
રેસિડેન્ટે પણુ તેમને હાથીની સવારીનો લાભ આપ્યે।. 

૧૪મીએ ગ્વાલિયરથી નીકળી થોડો સમય ઝાંસી રે।કાયા, 
અને ૧૬મીએ અલાહાબાદ પહોંચ્યા. અહીં ત્રિવેણીમાં સ્નાન ઢર્યું 
અને અન્ય નવા લાયક સ્થળાની સાથે મેયો કૉલેજ જેઈ તથા 
તેના પ્રિન્સિપાલની મુલાકાત લીધી. ૧૯મીએ કાનપુર થઇ ૨૧મીએ 
લખનો આવ્યા. ત્યાં બે દિવસ રોકાઇ ર૩મીએ અયોધ્યા પહોંચ્યા. 
રામચદ્રજના આ જન્મસ્થાનમાં ઝડ્લાપીએ અનેક મ'દિરામાં જઈ 
દશન કયાં. પહેલાં જે શહેરને વિસ્તાર ૫૦ ચોરસ માઇલ હતો 
તેની તે સમયની ક'ગાલ સ્થિતિ જ્નેઈ ખેદ થાય એ સ્વાભાવિક છે. 

રપમી ડિસે'બરે તીથૌના તીર્થ કાશીમાં સુકામ કર્યો. અહીં 
એક સપ્તાહ રહ્યા અને કાશીવિશ્વેશ્વરનાં દશેન કયાં તથા ગંગાજના 
જુદા જુદા ઘાટે સ્નાન કંયુંઃ ગ'ગામાં નાવમાં ખેસી કાશીના એક 
છેડાથી ખીન્ન છેડા સુધી ફર્યા અને ગ'ગાકાંઠાનાં સર્વ મ'દિરેનું 
સમગ્ર દશથી અવજ્ઞેકન કર્ડુ. 
 કજરશી જતાં રસ્તામાં કલાપીને એક આકસ્મિક આક્તને 
અતુભવ થયે।. તેહતી તો નાનકડી જ, પણુ તેમણે તેનો ખાસ ઉલ્ક્ષેખ 
કયી છેજ એટલે હું પણુ તેની અહીં નોંધ કરીશ. 


૧. તા. રકમીના પત્રમાં. 





૭૦] : ફહુકામી 


 અચોષ્યાથી ૨૫મી તારીખે કાશી આવતાં વચમાં એક સ્ટેશને 
કલાપી ખીડી જ્ષેવા મારે ઊતર્યા હતા, પણુ તે આવ્યા એટલામાં 
ટ્રેન ચાલી. કલાપી એ જ સ્ટેશને રહી જનત પણુ ટ્રેન જનેસથી ચાલતી 
નહતી, એટલે એક ત્રીજા વગના ડખબાનું બારણાં ઉઘાડીને તેમાં બેસવા 
ગયા. આ ડખામાં કટલાક કેદીઓ અને સિપાઇઓ હતા, તેમાંથી 
એક સિપાઇએ કલાપીને ચાલતી ટ્રેને ખેચી લીધા, આ અનુભવથી 
નિશ્ચય કરવામાં આવ્યે! કે દરેકે પોતાની પાસે થેડડા રૂપિયા રાખવા, 
જેથી અકસ્માત વખતે સુસ્કેલી પડે ર્નાહે. 


તા. ૩૧ મી ડિસે'બરે બનારસ છેડી ન્નન્યુઆરીની પહેલી 
તારીખે ગયાજી પહોંચ્યા. અહીં ત્રણુ દિવસ રહી બન્ને કુમારાએ 
પિતૃશ્રા&્ઠ કર્યું. 


ઇ- સ. ૧૮૯૨ના નનન્યુઆરીની પહેલી તારીખે ગયાજમાં આ 
પ્રવાસીઓએ એક ઉત્સવ યોન્યેો હતો. રાણી વિક્રોરિયાએ પચાસ 
વધ રાજ્ય કર્યું તે માટે જને ૧૮૮૭ માં નન્‍્યુળિલી ઊજવી હતી, તો 
તેમના આ વફાદાર રાજ્યકર્તાઓ કમ જ્યુબિલી ન ઊજવે ? આમ 
વિચારી તેમણે પહેલી આક્ટાબરે શર્‌ થયેલી છ ર્માહિનાની મુસાફરીની 
જ્યુબિલી ત્રણુ માસ પૂરા થતાં પહેલી નનન્યુઆરીએ ઊજવી. કલાપી 
તરધ્થી સોને રાસે જમણું આપવામાં આવ્યું હતું અને ગવૈયા વગેરેને 
ખોલાવી ધામધૂમ કરવામાં આવી હતી. ન્યુ'િલીની ક્યા છેક ત્રીજી 
તારીખે બપોરે બાર્‌ વાગ્યે પૂરી થઈ. કારણુ ગવેયાએ ઘણું સારું 
ગાતા હતા, એટલે સોએ પરાઇ ધરાપ્તતે સાંભળ્યું. 


ત્રીજી ન્નન્યુઆરીએ ગયાથી ઊપડી વેજનાથ પહોંચ્યા, અને 
ત્યાં મહાદેવનાં દશન કરી પાંચમીએ રાણીગ'જ સુકામ કર્યો. બીને 
દિવસે ચિન્સ્રરા ગયા, અને ત્યાં કલકત્તાની બને એન્ડ ક&પનીનું 
ચીનાઇ માટીના વાસષુનું કારખાનું જનેચયું. પછી રાણીગ'જની પ્રખ્યાત 
જીલસાની ખાણુ। પણુ અંદર ઊતરીને જ્નેઈ. 


કામ્યોવત'નેપ પ્રવાસ [૨૧ 


દડી તારીખે કલકત્તા પહોંચ્યા. અહીં આર્ઠ દિવસને સુકામ 
કચ. તે દરમ્યાન ઇડન ગાર્ડન, ઝૂ, મ્યુઝિયમ, હુંગલીતે। પૂલ, 
કાંલીનું મ'દિર્‌ વગેરે સ્થળે ન્નેયાં. અહીં એક પ્રખ્યાત જમીનદાર 
દામોદરદાસ ઉફે રાજન બહાદુર સાથે મૈત્રી થઈ અને કલાપી અને 
અન્ય સંગાથીઓતને તેમણે પોતાને ત્યાં જમવા માટે નોતયો. કલાપી- 
એ અણીથી છખી પાડવાને સામાન ખરીદ્યો અને છખી પાડતાં 
શીખવાનું શરૂ ઢર્યુ. 


૧૫મી તારીખે કલકત્તાથી નીકળી કલકત્તા સ્ટીમ નેવિગેશન 
»'પનીની સ્ટીમર મારફત ૧૮મી એ કટક પહોંચ્યા. અને ત્યાંથી 
પ૩ માઇલની જગતન્તાથપુરીની મુસાફરી ખે ઘોડાની ગાડીમાં 
કરી. ડેકેદારે વચ્ચે વચ્ચે નવાં ધોડાં તૈયાર રાખ્યાં હતાં, તે ખદલવા 
છતાં સવારમાં વહેલા નીકળેલા પ્રવાસીએ રાતના દસ વાગ્યે પુરી 
પહોંચ્યા, રસ્તો ધણુ ક ટાળા ભરૅલેો લાગ્યો. કારણુ ચાર વખત તો 
નદીઓમાંથી પસાર થવું પડયું. આ વખતે ગાડીઓને બળદ જ્નેડ- 
વામાં આવતા «હતા, અને સંખ્યાબંધ મજૂરોને પણુ ખે ચવાના 
કામમાં રોકવા પડતા હતા. 


જગન્નાથપુરીથી સ્ટીમર મારફત મદ્રાસ જવાને। કાયક્રમ હતો. 
પણુ સ્ટીમર મળતાં વાર થવાથી પુરીમાં છ દિવસ રે।ફાઇ રહેવું 
પડયું. આ સમય દરમ્યાન વારંવાર જગન્તાથજનાં દશન કરી 
આપણુ યાત્રીએએ સમયનો સદુપયોગ કરવા યત્ન ક્યો. 


જગન્ાથપુરીથી દરિયાઇ મુસાફરી શરૂ થઇ જે બધ્રાને જ માટે 
નવી ૯તી. સ્ટીમર ગેોઆલપરા ૨૭મી તારીખે પૂરી આવી અને 
સર મદ્રાસ જવાને માટે બહુ આતુર હતા એટલે તુરત જ જગ્યા 
સેળવી લીધી. ગે।પાલપુર, વિઝાગાપટ્ટમ, કે।કોનાડા, મસલીપટ્ટમ વગેરે 
બંદરોએ અટકતી અટકતી સ્ટીમર ખીજ ફેબષ્૭”ુઆરીએ મદ્રાસ પહોંચી. 
છ રાત અને છ દિવસ દરિયાઇ સુસાફરી કરવા છતાં સોની તખિ- 
મત સારી રહી, કાર્ણુઃ મસલીપટમ અને મદ્રાસ વચ્ચેની થોડા 


૨૬] 3 “_“શકલાપી 


કલાકની મુસાફરી સિવાયતો ખધે વખત સમુદ્ર શાન્ત હતે, મદ્રાસમાં 
૪ દિવસ રહી દીવાદાંડી, સંત્રહસ્થાન, ખેતીવાડીની કૉલેજ, નેપિયર 
પાકે વગેરે સ્થળા ન્નેયાં અને ત્યાંથી નીકળી ૮મી ફેષ્ઠઆરીએ 
કાંચી અથવા કાંજવર્મ પહોંચ્યા. અહીં શિવકાંચી અને વિષ્ણકાંચીનાં - 
મ'દિરેોમાં જઇ દર્શન કયાં. હિન્દુ શિલ્પકલાના જેવા ભવ્ય નમૂના 
અહીંના મ'દિરોમાં અને મદુરા તથા રામેશ્વરના મંદિરોમાં જેવા 
મળ્યા તેવા ઉત્તર હિંદમાં કડ્યાંએ ન ન્નેમેલા હોવાથી પ્રવાસીએ ને 
ધણુ આનંદ થયે।. 

૧૦મીએ કાંચીથી નીકળી, ત્રિચિનોપલી થઇ ૧૧મીએ 
મદુરા પહોંચ્યા. મદુરામાં તે સમચે સાઠ હ”નર માણુસની વરતી હતી, 
જેમાંના ચોથા ભાગના વણ્યાટનું કામ કરતા હતા. અહીં સુંદરેશ્વર 
મહાદેવ અને મીનાક્લીદેવીનાં મ'દિરો જઈન ધણા આનંદ થચે।. 

૧૩મોએ મદુરાથી બળદના શિગરામમાં ખેઠા અને ૧૫મીએ 
રામનદ પહોંચ્યા. આ મુસાફરી પણ પુરી અને કટક વચ્ચેની ષેોડા- 
ગાડીની સુસાફરી નેવી જ ક ટાળાભરેલી લાગી. કારષ્યુ મદુરા અને 
રામનદ વચ્ચે ૭૦ માઇલનું અંતર છે, અને વારવાર પૂજ્ષો વિનાની 
નદીઓમાંથી પસાર થવું પડે છે. 

રામનદના જમીનદાર્‌ ભાસ્કર સ્વામી સેતુપતિને મળવાથી સર્વને 
ધણુ! આનંદ થચે।. તેની વાષિક આવક ૯ લાખ રૂપિયાની હતી, 
અને તે ર૩ વષનો યુવાન ખી. એ. ને! અભ્યાસ ડરી રલો હતે. 

ર૩ માધલની રેતી અને છીચડવાળી નમીનની મુસાફરી અને 
ત્રણુ માધ#લની ખાડીની હોડીની સુસાફરી કરી ૧૬મી ટ્ેખષ્રુઆરી 
૧૮૯૨ના રાતના ૯ વાગ્યે હિંદના દક્ષિયુબિદુ રામેશ્વરે કલાપી અને 
તેમના સંગાથીઓ પહેૉંચ્યા. 

ર૦મી તારીખે રામેશ્વરથી નીકળી રામનદ, મદુરા અને 
ત્રિચિનોપલી થઇ ૨૮મીએ સૂર્યૌદય થતામાં બેંગલોર પહોંચ્યા. 
અહીં લાલ ખાગ, ટીપુને કિલ્ન્ને, નંદીનું મ દિર્‌ વગેરે સ્થળા ન્નેયાં. 


 ફેલ્મી તારીખે 'મ્હેસૂરના મહારાન્ન જે બ'ગલેોર હતા' તેમની 

સુલાકાત થઇ. મહારાજાએ બન્ને મુમારો સાથે ઇગ્રેજમાં લાંબા સંમેય 
સુધી વાતો કરી અને તેમને મ્હેસૂર આવવાનું નિમ'ત્રણુ. આપ્યું. 

પહેલી માર્ચે સવારના સાત વાગ્યે કે।ઉલરની સોનાની ખાણો 
બતેવા માટે નીકળ્યા, અને ત્રણુ કલાકમાં જલર સ્ટેશને પહોંચી ગયા. 
ત્યાં નાસ્તો કરવા રોકાઇ એક વાગ્યે ખાણા પાસે આવી પહોંચ્યા, 
કારણુ ખાણુ। સ્ટેશનથી દસ માઇલ દૂર છે. અહીં ભેો।મિયાની મદદથી 
તેમણે ખાણુામાંથી સોનું કેમ ખોદી કાઢવામાં અને સાફ કરવામાં 
અવે છે તે જેયું. વળી તેમણે જાણ્યું કે સોનું કાઢનાર ક'પનીને 
સાસિક દોઢ લાખ રૂપિયાનું ખર્ચ થાય છે, અને તે ૪ લાખ રૂપિ- 
યાનું સોનું કાઢે છે. તેમાંથી મ્હેસૂર રાન્યને પાંચ ટકા પ્રમાણે 
રાયલ્ટી આપે છે. 

મટારાજ્નના નિમ'ત્રણુને માન આપી સવ બીજી માર્ચે મ્હેસર 
ગયા. અહીં સ્ટેશન ઉપર રાજ્યના અસઅલદારેાએ તેમને સત્કાર કર્યો 
અતે “ જગન્મોાહન ' બંગલામાં ઉતારે આપ્યો. અહીં તથા રામનદના 
જમીનદારને ત્યાં જે મહેમાનીનેો પરિચય થયે તે કાઠિયાવાડની 
અત્યત વખણાયેલી પરોણાચાકરી કરતાં પણુ વધારે હતી. તે 
સસયના મણારાનનું નામ ચામરાજ વાડિયાર હતું. તેમણે ૩જ માર્ચ 
૧૮૯૨ના રોજ પોતાનો ૨૯મે। જન્મદિન ઊજવ્યો. તેમને એક જ 
રાણી હતી, અને તેનાથી તેમને ખે પુત્રો અને ત્રણુ પુત્રીએ એમ 
પાંચ સંતાનો! થયાં હતાં. સૌથી મો।ટા કુમાર કૃષ્ણુરાજ આ સમચે 
૭ વષના હતા. 


મ્હેસ્રથી ૪થી માર્ચે નીકળી ટીપુની રાજધાની શ્રીરગપટ્ટમ 

અને બે'ગલે।ર થઈ $ડ્ઠી તારીખે ધારવાડ આવી પહોંચ્યા. ધારવાડમાં 

અ વખતે ભાવનગરના કુમાર ભાવસિંહજી ( પાછળથી મહારાન્ન 

ભાવસિહ્જ ) અને કોલ્હાપુરના મહારાન્ન અભ્યાસ કરવા ભાટે રહેતા 

હતા. કલાપીને સ્ટેશન ઉપર લેવા માટે ભાવસિહજી જાતે આવ્યા 
૩ 
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હતા, અતે સોને. પોતાતેૈ બંગલે લઇ ગયા. કુમારથ્રી ભાવસિહજએ 
મ કાડેયાવાડી કુમારોને પોતાના શિક્ષક ફેઝરની અને સહઅભ્યાસી 
કોલ્હાપુરના મહારાનજ્નની સુલાકાત કરાવી, અને ધારવાડ જેલ, 
ઉન્માદ ભવન વગેરે સ્થળો ખતાવ્યાં. 


આઠમી માચૈ ધારવાડથી નીકળી હમીએ સવારે ૧૦ વાગ્યે 
પૂના પહોંચ્યા. અને ત્યાં ભેોજ્ઈન કરી ૧-૪૫ની ખપેોરની ટ્રેનમાં 
સુંઅઈ માટે રવાના થયા. 


તા. € મીએ લગભગ રાતના આઠ વાગ્યે સુંબઈ પણોૉંચ્યા કરે 
તુરત જ કલાપીને તેમનાં સાસુ તરફથી તાર ભળ્યો કે કચ્છ રોછામાં 
તમારાં પત્ની ગ'ભીર બિમારી ભોગવે છે અને તેથી તમારે 
ભૂન્ન આવવું. અ ઉપરથી તેમના વાલી રા. બ. પ્રાણુજ્વન ઠાકરે 
તાર કરી રાજકેોટ પુછાવ્યું કે પ્રવાસ પૂરે! કરવે। કે અધૂરો મૂજી 
કાઠિયાવાડ ચાલ્યા આવવું ? જવાબમાં “ તુત આવે ” એવે તાર 


પેો।!લિટિકલ એજટ તરફ્થી મળવાથી કલાપી ૧૧મી માર્ચ રોહા ' 


જવા મારે રવાના થયા, અને અન્ય પ્રવાસીઓ કાઠિયાવાડ પાછા 
અવી ગયા. 


આ પ્રમાણે કલાપીનાં રેહાનાં રાણીની માંદગીને લીધે આર્યા- 
વર્તનો પ્રવાસ પદર દિવસ વહેલે। પૂરો થયે. 


નોતા 
કૂ ન 


પ્રકરણુ ચોથુ' 
રાજવી કવિનું ગ્રહજીવન 


ઝકૅલાપીનાં લસ તો તેએ કોલેજમાં અભ્યાસ કરતા તે જ. 
સમયે; ઇ. સ. ૧૮૮૯ ના ડિસેમ્બરની પહેલી તારીખે. થઈ ગયાં છતાં. 
“એક જ સમચે બે જગ્યાએ ખાંડાં મોકલવામાં આવ્યાં હતાં, કારણુ 
આ સમયે લઊાથેવાળે લગ્ન કરવા જવાની પ્રથા રાન્નએ માં અત્યારે છે 
તેટલા પ્રમાણુમાં પણુ પ્રચલેત ન હતી. એક ખાંડ કચ્છ રેોહાનાં 
રાજકુમારી શ્રી. રાજબા માટે મોકલવામાં આવ્યું હતું અને ખીજ 
કાઠિયાવાડના ડેી!ટડા સાંગાણીનાં રાજકુમારી શ્રી. આનંદીબા માટે. 
અનને રાજકેમારીએ લાઠીમાં આવ્યા પછી લસ્ની કેટલીક ક્રિયાઓ 
કરવામાં આવી હતી. આ લસોત્સવ પ્રસંગે કવિ દલપતરામ અને 
સ્વ. મણિુશ'કર રત્નજી ભટ્ટ (કાન્ત ) લાઠી આવ્યા હતા. દલપતરામે 
આ પ્રસંગે ખાસ આશાંર્વાદાત્મક કાવ્ય બનાવ્યું હતું, પણુ મણિશ'કર 
કલાપીના ખાસ પરિચયમાં આ સમયે આવ્યા ન હતા. તે તો થી. 
મૂળચ'દ આશારામના સહાષ્યાયી અને મિત્ર હોવાથી આશારામ ભાઇને 
ત્યાં જ ઊતર્યા હતા. પણુ મૂળચ'દભાઇએ આ ખે કવિહદયેોની 
સુલાકાત કર્‌ાવી હતી, અને તેમની ભાવી મેત્રી માટે, તેથી જ, તેઓ 
“વાજખી રીતે આનંદની લાગણી અનુભવે છે. 


આ ગ્રેસંગે બનેલા એક ખનાવની શ્રી. મૂળચ દભાઈ ખાસ નોંધ 
લે છે.૧ ર્‌જવાડામાં એવે! રિવાજ છે કે નને ખે રાણીઓનાં સાથે 





૧. ઠાકોર શ્રીસુરસિ'હઃ કેટ્લાંડ સ'સ્મરણેા 
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એક જ મુહઠ્તે લમ થયાં હેય તો તેમાંથી જે પહેલાં પાંખાય તે 
પટરાણીનો ૬૨ન્‍્જે ભોગવે. રોહા રાન્યનાં માણુસે ધણાં કાર્યેકુશળ 
હતાં, એટલે તે કલાપીને મળ્યાં, અને રેોહાનાં ઝૃમારીને પહેલાં 
પાંખવામાં આવે એ પ્રમાણે તેમના મનનું વલણુ ફેરવ્યું. ખુદ ઠાકોર 
સાહેબની જ ઇચ્છા પોતાની તરફ્રેણુમાં છે એમ ન્નણી રાહાવાળાઓ 
નિશ્ચિત થયા. પર'તુ લાઠીમાં આ વખતે મેનેજમે'ટ ઉતું, એટલે ત્યાં 
તો દરેક બાખતમાં કાઠિયાવાડના પોલિટિકલ એજન્ટ કહે તે જ 
પ્રમાણે થતું. અ વભખતે ક્રેોટડા સાંગાણીમાં પણુ મેનેજમે ટ ઉતું, 
કારણુ રાજઝુમારી આન'દીખાના ભાઈ શ્રી. મૂળવાજી સગીર હતા. 
સેનેજર તરીકે ઉમિયાશકર નામે કુશળ સુત્સદદો હતા, એટલે તે 
હાલારના એંસિસ્ટ'ટ પોલિટિકલ એજ ટ મારફત કાહિયાવાડના પોલિ- 
ટિકલ એજ ટને મળ્યા, અને કોટડાનાં રાજકુમારીને પ્રથમ પૉંખવાં 
એવે હુકમ જ લાઠી નેના તાબા નીચે હતું તે ગોહિલવાડના આસિ- 
સ્ટટ પોલિટિકલ એજ'ટની ઉપર લખાવીને મો।કલી આપ્યો. આ 
પ્રમાણે થવાથી રો।હાવાળાએ નિરાશ થયા, પણુ તેમની ફશળતા આ 
નાના બનાવથી લાડીના લેક્રેના સમજવામાં આવી ગઈ. 


સુરાસિહજને અપર માતાએ હતાં, અને હવે તેમન! ખે 
રાણીએ આવ્યાં. પદર વષેના કવિ હદયના રાજકુમારને માથે આ 
“ ઝનાના 'ની જવાબદારી ધણી ભારે ગણાય. આવી પરિસ્થિતિમાં 
જમ કામ લેવું તે કલાપી ન્નણુતા ન હતા, અને જણુવાની દરકાર 
પણુ રાખતા ન હતા. રાજખટપટની માકક «૮ ગ્હખટપટ પણુ 
તેમના રવભાવને અનુકૂળ આવે તેમ નહતી. તેમણું તો આદશ વાદી 
તરીકે “ માવરૂં ' અતે બન્ને રાણીઓને પૂરેપૂરો ન્યાય મળે તેવી રીતે 
વત વાનો નિશ્ચય કર્યો અને તે પ્રમાણુ વતવા પણુ માંડયું. 

રાજખબા ભણેલાં હતાં. તેમના ઉપર સુરાસિહજએ લખેલા પતે। 
આપણી પાસે મે।જુદ છે, પણુ તેમણું સુરસિંહજને લખેલા પત્રે।માંથી 
એક પણુ લભ્ય નથી. છતાં સુર્સિંહજના પતે। પરથી પણુ રાજબાની 
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શક્તિ વિશે કેટલુંક ન્નણુવાનું મળે છે. તેમને સંગીતનું સારું સાન 
હતું અને કાવ્યો પણું રચી શકતાં હતાં. પાતાના પ્રતાપથી અને સ્નેહાળ 
વ્યક્તિત્વથી તે શરૂઆતથી જ સુરસિ હજને પ્રેમ જતી શકયાં, 

કવિશ્રી નાનાલાલે થોડા શખ્દોમાં રાજબા, જેમને સારિત્ય 
જગત રમાના નામથી ઓળખે છે તેમનું જીવત રેખાચિત્ર રોયું છે. 

૧ “કલાપિ સાહિત્યદરખારનાં મહારાણી હતાં રમાખા. કચ્છનાં 
ક્રોડ ને રૂપ હતાં; ઉછળતી દેહછટા, સિહયુ સમે। સિને! હતો. 
રમાખા હતાં જ્નજરમાન. ભલભલાને માન મૂકાવે. આંખના આ કષેષયુ 
પણુ સિહ આંખડીના હતા. એમના ખોલ ન્હોતા ઝરતા, આજ્તાટ'કાર 
થતા. ભજન ગાય સ્ય્હારે પડધા પડતા. મહેમાનોની મષહેમાની 
એ રમાધર્મ હતો. નિર્ધાર દઢતામાં અચળા સસું અચળત્વ, ભજન- 
ધૂનમાં ગુફા સમે। શખ્દગેોરભે।!, રાજરમતમાં અવસર જીતતાં ન્નદુ 
રમાબાનાં હતાં. રાજદરખઆરીએ એ સહ ન્નણુતા, ને ધણાખરા 
રમાવશ વતતા સ્વયં કલાપીને રમાનાં ગુરૃત્વાકર્ષ ખુ ઘટાધેરે વેરી 
વળતાં. આઘ્યશક્તિની રમા કુ'વરી હતી : પ્રતાપી, શક્તિશાલિની, 
જયકલગી વરેલી.” 

કલાપી રમાને મળ્યા ત્યારથી જ તેમના પ્રત્યે તેમને અસાધારષ્ય 
આડવેણુ ઉત્પન્ન થયું લતું. પ્રેમલમથી ન્નેડાયેલાં દપતીના નેવે! જ 
રેમાંચક છર્ષોન્માદ આ લસષેમી ૬દ'પતીમાં જ્નેવામાં આવે છે. તેમના 
લમજવનની શરૂઆતના મધુર મિલનને। પ્રસંગ ર્સંભારતાં ખે વર્ષ 
પછી, ઈ. સ. ૧૮૯૧ના ડિસેમ્બરની ૩૧મી તારીખે કલાપીએ 
ગયાજથી લખ્યું હલું: ““ આજ મને ૧૮૮૯ના ડીસેમ્બર માસની 
૩૧મી તારીખ, સ્ટેશનની સડક પર્‌ આપણું મળવું, રથમાં સાથે 
એસી દરવાજામાં જુલના વરસાદ અને'“હુ ર્‌ ર્‌ રા ' શબ્દની ગજેના 
સાથે દાખલ થવું, અને ઈશ્વરની કૃપાથી રત્નની પ્રાપ્તિ થવી તે 
ખરાબર સાંભરી આવે છે. નજર આગળ તરી આવે છે. ”' 


૧ કલાપીન્ર સાહિયદરખાર : સ્રીબાધ માં્ચે, ૬૯૩૮ * 


અ ડિસેમ્બરની ૩૧મી તારીખે કલાપી સજકોટ જવા માટ 
નીકળ્યા તે સમયતે। પ્રર્સંમગ હોય એમ લાગે છે. કારણુ ૨જી જ્નન્યુ- 
આરી ૧૮૯૦ના રોજ રાજકોટથી તેમણું રમાને જે પત્ર લખ્યે' 
તેમાં તેની પહેલાં પોતે લખેલે! પત્ર મળ્યો પ્રે નહિ એમ પુછાવ્યું. 
છે. વળી એ પત્રમાં લખ્યું છે પ પોતે પ્રથમ પત્ર લખ્યે। તે 
પહેલાં તેમને રમાનો પત્ર મળી ગયો હતો. આ પ્રમાણે ૧૮૯૦ના 
આર'ભથી “જ શર થયેલ પત્રવ્યવહારની ગતિ અને જ*થ્થે। શરૂઆતનાં 
વર્ષોમાં અસાધારણુ છે. એક દિવસમાં ખે ખે પત્રો. અને તાર મારફત 
પણુ આ દ'પતીએ સ્થલના અંતરને સાંધવાનો સતત પ્રયાસ કયો 
હેય એમ દૈૅખાય છે. 

શરઆતથી જ કલાપીએ રમાને પેોતાતે પ્રિય એવી કાવ્ય- 
પ્રથાત્ત તરફ દોરવાનો પ્રયત્ન કર્ચો. “ તમને ગાયનનું સાર્‌' જ્ઞાન 
હવાને લીધે મતે લાગે છે કે તમે સાધારષણુ કવિતા પણુ રચી શકતા 
હરે।. જે એમ હે।ંય તો વખત કાઢવાને વાસ્તે એ ઉત્તમ ₹લાજ 
છે. જો એમ ણેય તો તમે એક હોરી રચજે અને રચ્યા પછી 
સારી નથી થ૪ એમ મનમાં ન લાવતાં મને લખો મેકલન્ને ... 
જરાપણુ આવડતું હોય તો વધારે મેળવવું. જને તમને આ વિષે થોડુ. 
સાન હોય તો આ વિષયની ચાપડીએ તમને ને ઠીક લાગે તે મારી 
પાસેથી મગાવી લેન્ને. ' "પ 

રમા કાવ્યો લખીને કલાપીને લખતાં અને કલાપી પણુ કાવ્યો. 
જેડીનૅ રમાને મોકલતા. કવિતાની ૬દછણિએ કલાપીનાં આ ટાવ્યોની 
કીમત અત્યારે બિલકુલ ન લાગે, છતાં જીવનચરિત્રની દછિથાી તેને! 
ધણુ। ઉપયોગ છે. તે જ પ્રમાણુ કલાપી સંસ્કૃત ભત્તોમાં ઉચ્ચ પ્રકારનાં 
કાજ્યો લખવા માંડયા તે પણેલાં તેમના શરૂઆતના પ્રયાસો! કેવા: 
હતા તે નનણુવાથી તેમણે કરેલી પ્રગતિનો બરાબર પ્યાલ આવી શક્ડે 
છે અને તેમના કવિ તરીકેના મૂલ્યાંકનમાં તેથી ધણી સહાય મળે છેઃ 


દ 
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એમ માતી તેમાંનો એક નમૂનો. જેધએ. કલાપીનાં કાવ્યો “સુદશેન'માં 
૧૮૯૨માં છપાવા માંડયાં, તે પહેલાં બે વષ ઉપરના આ પ્રયાસે। છે. 


તા. ૭-૯-૧૮૯૦ના પત્રમાં લખે છેઃ “ જે કે સ્વપ્નાની 
કવિતા પૂરી થઇ નથી, પણુ ખીજી એક મે* કરી રાખી છે. તે તમને 
અઆંતંદ આપવાને લખુ છું. તમને ક્યો રાગ પસંદ છે તે કેમ નથી 
લઃખખતા ? ઝે નથી તેવા રાગમાં બનાવું ? ' અને પછી એ “કવિતા” 
ખાપે છે:-- 
(ગીતિ) 
“ઝાડ જેમ પૃથ્વીને, બાન્યું છે ઉત્સંગે હઢતાથી 
તેમજ પ્રીતિ તારી, વળમી મુજને ઉંડી જડ નાખી. 
( શિખરણ્‌ી વ્રત છદ ) 
અહો પ્યારી મારી, શેક ન કરજે જરી હવે, 
દિવસ તેર રહ્યા છે, મળવા પ્રિય મારી તને; 
લોહચુ'બક લેઢાને, ખેચે છે ન્યમ નિજ ભણી, 
તેમજ પ્રીતિ તારી, ખે'ચે સુજને તુજ ભણી. 


રાજકોટથી લખેલા ખીનજ્ન એક પત્રમાં કલાપીએ લખ્યું હતું : 
“મને આથી શું મેરા સંતોષ ? માણુસને મેો।ટામાં મોટું સુખ શું ? 
દોસ્ત સારા મળે તે. તો મ્હને તમ જેવા સારા મનના, પ્રેમી અને 
આત્તાંકિત મિત્ર મળ્યા છે જે આ દુનીયામાં મળવા સૌથી મુશ્કેલ 
છે. અરે જેને હું સ્વપ્નમાં પણુ ઓળખતે। નહોતો અને મને સારા 
ભાગીદાર મળશે કે નહિ એની મોટી શકા હતી તે શકામાંથી ઈશ્વરે 
મને સુકત કર્યો. આથી મોડું સુખ શું? કાંપ્ર « નહિ. તમારા વિષે 
અને તમારી વત ણક વિષે મને પૃરેપૂરો સંતોષ છે, અને તેવોને 
તેવોજ રહે એવું જગતનિયતા પાસે માગું છું. ઈશર આપણું સુખી 
ન્નેડું સુખો જ રાખે એવી હું પ્રાથના કરૂ છું...હવે મારા મનના 
અનેં પ્યારના ખે ભાગ થયા છે. પહેલાં તો ચોપહીએત એજ મને 


૪૦] ઈન્ડ 


સાન્ત કરતી, પણુ હવે એનું પરાક્રમ તો તમે છીનવી લીધું છે. '૧ 


એક પત્રમાં મથાળુ' કરવામાં આવ્યું છે: “ કેદખાનું (રાજઝુમાર્‌ 
કૉલેજ) ' એ કલાપીના આ શખ્દ્દેનું સચોટ રીતે સમથન કરે છે. 


અહીં વિચારશીલ વાંચનારને ખે પ્રશ્નો થાય એ સ્વાભા।વક છે. 
પહેલે! પ્રશ્ન તો એ કે કલાપીનું આ વાકય જાણીતું છે કેઃ “ લમ થયાં 
પણુ મને મારા અભ્યાસર્માં નડનાર ને અર્ચિકર હતાં' એતો મેળ 
કલાપીના આ ઉડત દાંપત્યપ્રેમની સાથે કવી રીતે ખેસાડવે।? તેને 
એક ઉત્તર તો ફલાપીએ ઉપર જ આપી દીધો છે કે તેમતો પ્રેમ 
હવે અભ્યાસ મને રમા વચ્ચે વહે'ચાઈ ગયો. અને ખીજે ઉત્તર 


પણુ આ વાડ્ય જે પત્રમાં કિ છે તેમાં અ કલાપીએ જ આપી 
દીધેા છે. 


ઉપર લખેલા વાકય પછી પત્ર આગળ ચાલે છે “એ 
અરૂચિ આ છોકરીને જયા પછી ઉડી ગઇ. લગ્તે મ્યતે ખે સ્રીઓ 
આપી હતી. જેને હું સમજી શકતે। નહિ. એને ન્યાય આપવામાં 
પ્રેમ કરતાં વધારે મારૂં હૃદય રેોાકાયું થતું. પષ્યુ લગ્ને મ્હને આ 
ખાળકી પણુ આપી હતી. રાજાના કુટુંબની એકથી વધારૅ સ્ત્રીઓના 
પરિણામ ર્‌્ષે નીપજતી ખટપટ, મ્હારા ગ્રષમાં, મ્હારી સ'પ તરફની 
અભિરૂચિને લીધે જ અને વ્હૅવારકૃશળતાના અભાવે વ્હેલી આવી. 
ભલે આવી. રમાને હું સમજી શકયો અને આન'દ થયો. ( ખીજ 
સ્ત્રીને) પણુ સમજી શકયે। અને કાંઇ ખેદ થયો।ા. પણુ હવે રમાને 
ત્યાં જમવા વિ. ની ગોાઠૅવણુ થતાં એ ખેદ અતે એ આન'દ ખને 
પેલી ન્હાની શેભના વિશેષ નિકટ આવવાથી ઉડી ગયા. રપમાર્માં 
ગુણુ હતા, કાંઈ સો'દર્ય પણુ હતું, પણુ સૌથી વિશેષ કાંધ એની 
દાસીમાં હતું. 'પ એટલે રમાની તરફ કલાપીનું જે આકર્ષણુ થયું 
શબને વધતું ગયું, લમ અરુચિકરને બદલે. ડુ ચિકર લાગવા માંડયું, 


૧*-શ્રી. કલાપીની પબ્રધારા; “હૃ. ૪૭૪ન્‍ન૭૬ - 
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તેમાં આાળક શૈભના 'પ્રત્યેના વાત્સલ્યભાવે પણુ મે(ટા ભાગ 
ભજવ્યે। હતે. મનમ મા 
બીન્ને પ્રશ્ન એ થાય તેમ છે કે કલાપીનાં શરૂઆતના કવિતા 
લખવાના પ્રયાસે આવા નખળા હતા, તો થેડા જ સમયમાં તે 
સારાં કાવ્યો! કેવી રીતે લખી શકયા ? તેનો વિસ્તારથી જવાબ તો 
કલાપીનો કવિ તરીઝીે વિચાર કરીશું ત્યાર આગળ ઉપર આપવાને 
રહેશે, પણુ હાલ તુત એક ખબાખત કહેવા નેવી લાગે છે. કલાપીના 
ગદ્યમાં ધણી શક્તિ હતી એવું તો આ શરૂઆતના પત્રોમાં પણુ 
દેખાય છે, અને પછી ન્યારે તેમણે છ'દો ઉપર કાખૂ મેળવ્યો ત્યારે 
આ જ શક્તિ તેમને કામ લાગી. આ સમયના પત્રમાંથી આવા 


થોડા નમૂના, આ પ્રકરણુ સાથે જ સંબંધ રાખે તેવા વિષયના, 
અહીં તેથી આપું છુ. 

રમા વિશે લખ્યું છે : “જેને મારા હદયમાં જ હું રાખું છું, 
જેને દુઃખે દુઃખ ને જેને સુખે સરખ માનું છું, જેને માટે મે મારા 
વિદ્યાભ્યાસ ને સરસ્વતી સેવના મૂકી, નેને માટે હું €મેશાં દુઃખી 
રલો, જેને માટે મે મારી ત'દુરસ્તીનું ખલિદાન આપ્યું, નેને છ 
મારે પ્રાણુ ગણુતે,, જેને હું મારી વાત કરવાની જગ્યા, મારી 
ખુશાલીનું ઠેકાણું, મારી દિલગીરી ને શે કાપવાનું હથિયાર 
ગણુતો' વગેરે,.૨ અહીં કાદબરીની અસર દેખાય છે. અને કાદ'બરી 
એ તો ગદઘ્કાવ્ય જ છે ને? આવું જ ખીજી' ૬૪ાંત :- 

“હવે મારા મનમાં, હદયમાં, શરીરમાં અને રૂંવાટે રૂંવાટે દુષ્ટ 
મદનના શરખૂતી ગયાં છે, જે મને દિનરાત ચેન પડવા દેતાં નથી; 
જેણું મને દિવાનો બનાવી દીધો છે, ને મારા સુખને આઘું ધસરડી 
“તય છે, ને ને મારા મન પર ખેહદ ખોબજ્ને સુકી મુંઝવી દે છે; હવે 
તે ખાણુથી ભાગી હું ડયાં ન્નઉં ? તે ખાણુ ન લાગે તેવે। શું ઉપાય 

૧ તા. ૬૦-૫૭-૯૦ 
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ઝરૂં? આ શરીર, આ વિચારો, આ હદય, આ મન એમાંનું કાંઈ 
ઇવેથી મારં નથી. કારણુ કે તે તો મે' ડયારનાયે... ... તને અપપષ્ષુ 
કરી આપેલ છે. હવે તેની સાચવણુ તને નેમ ઊંચિત લાગે તેમ 
કરજે ?' 


આવી વાફછટાની સાથે વારવાર કલ્પના પણુ ભળે છે. 
મદનને શકરે બાળ્યો છતાં હાલ તે કેવી રીતે દુઃખ દઈ શકે? 
અન'ગ છતાં તે બળ કેમ વાપરી શકે ? વગેરે પ્રશ્નો ઉઠાવી તેના 
કલ્પનાથી જવાખ પણુ કલાપી આપે છે. વળી અલ'કારા પણુ તેમના 
પત્રોમાં વારવાર દેખાય છે. આ પ્રમાણે કવિતાની સામત્રી તેમના 
પત્તેમાં પણુ ભરપૂર દેખાય છે. તાત્પર્ય કે ભવિષ્યના કવિનાં આ 
લખાણુ। છે એમ તો ચોક્કસ લાગે તેવું છે. તેનો એક છેલ્લે 
દાખલે! આપી ૬ઉં. રમાના રોહા ગયા પછી પત્રમાં જરા વિલ બ 
થતાં આ કવિહદય કેવી પ્રશ્નપરપર્‌ા કરે છે ! 


“સખીઓએ શું બધો વખત લઇ લીધે ? સગાંવહાલાં શું 
ખધી પ્રીતિ લુંી ગયાં ? ર્મતગમતે બધું મન ખે'ચી લીધું શૂં? 
ગાયન અને ઢોલ વગેરે સાધનાએ નૂતી ઓળખાણુ મનમાં આણી 
હાથ અને જીભ પોતાની સાથે જ શું રોઝી રાખ્યાં? આમ તેમ 
રખડતા, પ્રીતિથી પીગળી ગયેલા કેો।મળ હેદયવાળા મિત્રને શું 
વિસારે સેલ્યો ? તેનું વિયોગનું દુઃખ પણુ મનર્માં ન આપયું ? 
કાગળથી સુખ આપવું પણુ બંધ કર્યું ? ''૫ 


આ પત્રે।ના ઉતારા જેમ કલાપીની કવિ તરીકે શક્તિ બતાવે 
છે તે જ પ્રમાણે તેમની રમા પ્રત્યેતી ઉચ્ચ પ્રેમની ભાવના પણુ 
વ્યક્ત કરે છે. આમ છતાં કલાપીએ પ્રેમને બદલે ન્યાય આપવાને 
શ્રયાસ શરૂઆતમાં ડયો હતો એમ કહ્યું છે તે તરક તેમને પોતાને 
ન્યાય આપવા માટે આપણે જેવું જનેઇએ. 
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લસ્ન થયા પછી એક મહિના પછી જ કલાપીએ રમાને લખ્યું. 
હતું : “ તમારે બંનેએ એક જ માની ખે દિકરી માફક વત વું, અને 
આન'દથી સાથે રમીજમી વખત કાઢી નાખવે. 

“તમારી ખેનને ભણાવવું જેમ ખને તેમ જલદીથી શરૂ કરન્ને. 
પહેલવેલી “ મેવાડની જહેજલાલી' વ'ચાવબજ્ને અને શુદ્ધ લખતાં 
શીખવવામાં પૂરેપૂરું ષ્યાન આપબ્ને. કાર્‌ણુ કે કાના માત્રની બહું જ 
ભૂલે! પડે છે. '"પ 

કોટડાંવાળાં રાણી પહેલાં પાંખાયાં હતાં એટલે તે પટરાણી 
ગણાય. પણુ આ પ્રમાણે નાના મોટાનું અભિમાન રાખવાથી 
“૬તરાગ' થાય અને એ ઇતરાગ કલાપીને ન્નેઇતો ન હતો તેથી 
તેમણું બન્નેને સમાન હોવાનું અને સમાન છે એમ સમજને એ રીતે 
જ રણેવાનું સમ”ળવ્યું. હતું. 

૧૮૯૦માં રમાએ એક પુત્રીને જન્મ આપ્યો! હતેો.. તેનું 
નામ હરિખબા પાડવું ઘટે તો પાડન્ને એમ કલાપીએ લખ્યું હતું. 


ખન્નેને સમાન ગણુવાને મનથી નિશ્ચય હોવા છતાં અને તે 
રીતે વતવાને। પ્રયાસ કરવા છતાં કલાપીનું મન રમા તરફ શરૂ- 
આતમાં વધારે હતું, અને પછી તે શેભના તરક ઢળ્યું. 

આર્યાવતનેો પ્રવાસ અધૃરો મૂઝી કલાપી રમાની માંદગીને 
તાર આવવાથી સુંબઇથી ૧૧મી માર્ચે રેહા જવા નીકળ્યા. સસુદ્ર- 
માગે સુંબઈથી નીકળી તે કચ્છના માંડવી બદર્‌ ઊતર્યા, અને ત્યાંથી 
રયા ગયા. રોહામાં તે લગભગ ખે માસ રહ્યા, અને ત્યાર પછી 
૧૫મી મેએ રેહા છોડી રેહાવાળાં રાણી સાહેબ સાથે ૨૨મી મેએ 
લાઠી આવ્યા, રૉહામાં બીજી એપ્રિલ ૧૮૯૨ના રોજ કલાપીનાં 
ખીજ ઝુ'વરીનેો જન્મ થયે! હતો. 


કલાપીને એકાંતવાસ ધણુ પ્રિય હતે, તેથી હવે પછીને 


૪૪] ૬ હ્લસ્પી 


ધણો! સમય તે રાજકોટમાં રોહાવાળાં રાણી સાથે રલ્યા. કલાપીના 
પાટવી કુમાર શરી. પ્રતાપર્સિહ જનો જન્મ આ સમય દરમ્યાન રાજ- 
જાટમાં જ ઈ સ. ૧૮૯૨ માં થયે હતો. ત્પાર્‌ પછી થોડા મહિના 
બાદ કેટડાવાળાં રાણીના કુમાર શ્રી. ્નેરાવરસિહજને। જન્મ સંવત 
૧૯૪૮ના અસાડ સુદિ ૧૫ના રે।જ થયે! હતે. 


ખે રાણીઓને સમાન ૬દરન્જે રાખી તેમની સાથે શાન્તિથી 
જવન ગાળવાતે। કલાપીનો નિશ્ચય એક પ્રકારની હૃદયત્રિપુટી 
રચવાનો જ પ્રયાસ ગષ્યુ।ય, પષ્મુ કલાપીના જીવનમાં આના કરતાં 
વધારે રોમાંચક હદયત્રિપુટીને। પ્રસંગ નિર્માયો હતે. 


રમાની સાથે દાસી વગમાં માંઘી નામની કચ્છની એક ખવાસ 
જ્રોમની છ સાત વર્ષની ખાલિકા આવી હતી. કલાપીનું પ્રથમ દષિએ 
જ તેના તરફ આકર્ષ'ણુ થયું. “ હૃદયત્રિપુટી 'માં કલાપીએ લખ્યું 
છે તે કલ્પનાસૃણ્િ ખાદ કરતાં આ સ'બંધમાં ઉપયોગી માહિતી 
પૂરી પાડે છે. વત્સા મૉંઘીમાંથી સ્નેઠરાસી શેભનાના પરિવત નને 
₹તિહાસ ખરેખર રોમાંચક છે, અતે કલાપી તરફ ગુજરાતના 
ઝવિતાવાંચકોનું જે અસામાન્ય આકર્ષ ણુ છે તેનું એક કારષુ આ 
અદભુત કિસ્સો પણુ છે. 


પ્રકરણુ પાંચસું 
હદયત્રિષુટી 


જેસાની દાસી, કચ્છની ખવાસ કે।મતી અભણુ બાલિકા, મૉંઘીમાંથી 
લાઠીના રાજવી ડવિ કલાપીની સ્નેહરાસી શોભનાના અજખ પરિવતેન- 
ના કિર્સાએ અનેક નાનકડા નવલકથાકારોને કથાવસ્તુ પૂરું 
પાડયું છે, પણુ હું અહીં એ રોમાંચક કિસ્સાને હકીકતો અને 
વિગતોના અંકાડા મેળવીને આધારભૂત તવારીખ તરીકે જ રનૂ 
કરવા ઇચ્છું છું. આ પ્રણુય-ઇતિહાસ નનતે જ, તદન સાદી રીતે 
કહેવામાં આવે તોપણુ અદ્ભુત રસ જગાડે તેવે! છે. વળી એ 
વિગતવાર હજુ સુધી એકે વખત કહેવામાં આવેલ નથી. સ્વ. કાન્તે 
કલાપીના કટલાક પત્રો છાપ્યા ત્યારે વાંચઠ્દોને કલાપીના પ્રણુય- 
જવનની પરીકથાને। પ્રથમ પરિચય થયે।. ત્યારપછી વાંચક્રીના મનમાં 
આ વિશે નનણુવાની ઇસ્છા વધતી ગઈ છે, અને કલાપીના પત્રે। પ્રકટ 
થવાથી તે ઠીક પ્રમાણુમાં સંતોષવાનું સાધન તેમના વિચારશીલ 
વગને સાંપડયું પણુ છે. કારયુ આ પત્રોમાંથી સીધી અને આડકતરી 
રીતે ધણું ન્નણુવાનું મળે છે, એટલું જ નહે, પણુ તેમાંથી જે સચનતે 
ભળે છે તે પરથી અભ્યાસીઓને તેમનાં કાવ્યોમાંથી પણુ ઘણે 
પ્રકારા તેમના પ્રણુયજવન પર પડતે દેખાય છે, અને તેથી ઘણું 
નહિ સમનતું સમક્નય છે. 


એટલે અહીં, કલાપીના પત્રો અતે કાવ્યોમાંથી, આ જ રીતે 
આ લેખકે તેમના પ્રેમજવનને પતિહાસ આલ્લેખવાનો ગ્રયાસ ઢયે] 
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છે. તેમાં લેખકે પોતાના તરફથી અનુમાને। દોરીને ચિત્રને! વિસ્તાર 
વધારવાને। કાંઈ પણુ પ્રયાસ ક્યો નથી અને કલ્પનાના રંગો ઉમેરીને 
તેમાં ભભક લાવવાને! પણુ પ્રયાસ ક્યો નથી. આ હ૪ીકત જેમ 
બને તેમ કલાપીના જ શખ્દોમાં આપવાની પદ્દતિ આ ઉદ્દેશ માટે 
વધારે ઉપયોગી થઈ પડશે એમ લાંબા વિચારને અંતે લાગ્યું છે. તે 
માટે પ્રથમ આત્મરત્તાંતના રૂપમાં આ પ્રકરખુ લખવાને પ્રયાસ 
કચો. એ માટે કલાપીના કટલાક પત્રો ધષુ। અનુકૂળ છે. પરતુ એ 
પત્રોમાંથી જાદ્દા જુદા ભાગે! જ્નેડીને જે લખાણુ તેયાર થયું તેમાં 
વચ્ચે વચ્ચે સાંધા આવતા હતા તે એક ખીશ્ન સાથે મળી નતા 
હેય એમ લાગ્યું નહિ. જુદી જુદી વ્યક્તઓને, જુદા જાદા સમયે 
લખાયેલ પત્રોમાં આવું બને એ સ્વાભાવિક છે. વળી આ પત્રોની 
સાથે કલાપીનાં કાવ્યોને જેવી રીતે મેળવી દેવાં એ પ્રશ્ન પણુ વિકટ 
લાગ્યો. કારણુ કાવ્યોની અને પત્રોની ભાષાશેલી તદન જુદા જ 
પ્રકારતી છે. પત્રોમાં સરલ, નિખાલસ શેલી છે, ત્યારે કાવ્યોમાં 
કલ્પનાના અને કલાના અંશો હ૪ીકતની સાથે એમને એમ છૂટા 
ન પાડી શકાય તેવી રીતે ભળેલા છે. એટલે તેમાંથી કોઈ છૂટક 
પ"ક્તિએ, અન્વય કરીને પણુ મૂકી શકાય તેમ નથી. 


કથાપહતિ-જેમાં સંવાદ, પાત્રાલેખન વગેરે આકષક અંગો 
આવી શકે તેના પણુ વિચાર કર્યો. પરતુ તેમાં વાંચકોના મનમાં 
સાસુંજ ચિત્ર ઊઠેશે એવી ખાત્રી ન લાગી. ન્યાં ચરિત્રના નાયકના 
જવનની હ»ીકતોથી વાંચકો બરાબર વાકેફગાર હેય ત્યાં અ પહ્દતિ 
બરાખર છે. જેમકે, શેલીનાં અનેક જીવનચરિત્રો મોજૂદ છે, ત્યાં 
' એરિયલ? એ નામથી ફ્રેન્ચ લેખક આન્દ્રે મોરવાંએ તેનું જીવનચરિત્ર 
લખ્યું છે અને તે નવલકથાના જેવું રસિક બન્યું છે. પરતુ પહેલીજવાર 
કલાપીનું જીવનચરિત્ર લખાતું હોય ત્યાં તો હછીકતો, વિગતો, અને 
વધુ વિગતો અને છજીકતે! એ જ ચોગ્ય માગે છે એમ મને લાગ્યું 
'છે, અને તેથી શરૂઆતમાં કહેલ પદ્દાતિ અહીં સ્વીકારી છે. 
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પકલાપીનું લમ થયું તેના ખીન્ન અ દિવસે તેમણું એક છ 
સાત વષેની ખબાલિકાને તેમના મકાનની નીચેથી ચાલી જતી ન્નેઇ. 
તેમના શિક્ષક ત્રિભુવન જનની પણુ આ મધુર નિરદૌષતાની મર્તિને જ 
બેપ/ રહ્યા હતા. તેને ખોલાવી તેની સાથે વાત કરવાની ₹/ચ્છા તેમના 
મનમાં થઈ, પણુ કાંઈક શરમ લાગી. પણુ જની માસ્તરે તેને 
એ લાવી. તે રમાની દાસી મોંથી હતી, જેને કલાપીએ ' શોભના 
નામ આપી સાહિત્યમાં અમરતા અર્પી છે. આ અપૃવે માધુર્યની 
મૂરતિ ન્નેઇ કલાપીને તેની પ્રત્યે વાત્સલ્યભાવ પ્રકટયો. આ અન્નણી 
ખવાસની બાલિકા પાંચ મિનિટના સહવાસમાં જ સુરસિહજના કવિ- 
હૃદયનું હરણુ કરી ગઇ. આ સમયે તેમને સે।!ળ વષ થયાં હતાં, 
પણુ માતાના શિક્ષણુને પરિણામે હજી તે સ્ત્રોપુરુષને। પ્રેમ એટલે શું 
તે સમજતા ન ઢતા. 

પણુ લવે રમાને ત્યાં જમવાનું થતાં આ ખાલિકા શૈભનાની 
હાજરીને લીધે કલાપીને જીવનમાં અપૂવ સ્નેઠાનંદ લાષ્યે. કલાપીએ 
તેને ભષખૂાવવા માંડયું અને ખે વષેમાં તેણું સારી પ્રગતિ કરી. પછી 
કલાપી પ્રવાસ ગયા, ત્યાં ર્માના પત્રોની સાથે શેભનાના પત્રો પણુ 
આવવા લાગ્યા. કલાપી રમા પરના પોતાના પત્રોમાં વાર'વાર “ મોંઘી 
ખેટા'ને તેનો અભ્યાસ ચાલુ રાખવાનું પ્રોત્સાહન આપતા. 

તા. ૨૪-૧૦-૯૧ના પત્રમાં લખ્યું છે: “ મોાંઘીના અક્ષર 
વાંચ્યા. ' ત્યારપછી ખીનજે દિવસે લખેલા પત્રમાં કહ્યું છેઃ “ માંઘીના 
અક્ષરે જેઈ અને ધણું જ દુઃખ થાય છે. અણે, એ બિચારી મને 
સંભારે છે !' તા. ૧-૧-૯૨ના પત્રમાં ટ્ર'કે। સંદેશો મળે છેઃ “ મૉંથીની 
ચીટ્ટી પહાંચી. એને કહેને કે આ ચીઠ્ઠી સારી લખાણી છે.' શોભના 
ઉપર આ પ્રવાસ દરમ્યાન લખાચેલ એક ટ્રકે! પત્ર કલાપીના હેદયની 
%્રામળ લાગણી સમજવામાં મદદગાર થઇ પડે તેવે। છે. 


૧ ડાન્તને પત્ર, તા. ૬૧-૧૨-૯૭ સ. કલાપીના પત્રો ( સુતિકુમાર 
લક ) પૃ. ૨૪-૨૮ 


ક ઝર વ જૂ "“રલવપી 


“મોંથી મેટા, ન. કે ' 

તારી ચીટ્ટી વાંચી છે. હમણાં સુધી એ મારા ગજવામાં હલી. 
હમણાં તેને ફાડી નાખીશ. તું ભણે છે એ ખુશીની વાત. હેં રાહે 
'અવીશ હાર પહેલાં પહેલી ચોપડી પૂરી કરજે, નાથીબાઈથી વધી 
ગઇ છું એ ધણું સારૂં. સોની સાથે તું તો આખા દિવસ રમતી 
હછશ. હમીર ખોલવા શીખ્યો હશે. એને કચ્છી શિખવશે! નહિ. 
ભે'સા પેસાંને બદલે ગુજરાતી શિખવન્ને. 


૬વરામ અને જેશ'કર્તે મારા સલામ કહેજે. માજએ ને તાજીમ 
કહી શકે 2? શરમાઈરા નહિ. હમીરને ખોલાવજે. 


લી. રખડતે! બાપુ સુરરાસિહ” 


આવી જ પ્રણુયાદ%દતા હિદના પ્રવાસ દરમ્યાન લખાયેલા પત્રોમાં 
ટપકતી દેખાય છે. “ મોંઘી, બેટા કહી તેને કેટી ખોાલાવીશ ? પાણી 
પા, હાથ ધોવરાવ, ટુવાલ લાવ એમ તને કે'દી કહીરા. મે' તને 
કદી રેવર્‌ાવી નથી, હૈરાન કરી નથી, પણુ કદાચ ભણાવતાં માથામાં 
ટાપલી મારી હોય તો મને માફ કરજે. ' 

મત્રવાસર્માથી પાછા આવ્યા પછી બન્નેને! સહવાસ ધણુ વધી 
ગયો. શેોભનાનેો અભ્યાસ પણુ વધવા લાગ્યો. પરતુ તેથી જ કલાપી- 
ની ચિંતા પણુ વધી. “ આ રત્ન તેની ત્તાતિમાં ઝ્યાં આપવું ?' 
કલાપીએ એક ખવાસના છોકરાને શોધી કાઢયો! અને તે ગુજરાતી 
ભણ્ગા હતો એટલે તેને અંગ્રેજી અભ્યાસ કરાવવા માંડયે1. પરતુ 
ર।”કવિની સ્તેહરાસી થવા નિર્માયેલ શોભના અને આ સખ્ત 
દિલના છે1કરા વચ્ચે કાંઈ લાગણી ન“નગી શકી નહિ. પરંતુ કલાપી 
અને રે।ભના વચ્ચેનો પ્રેમ વધતો ચાલ્યો. પ્રેમની અજખ ખુમારી 
આ યુવાન કવિહદયને ડેોલાવવા લાગી, પણુ ન્નેકે તે દાંપત્યપ્રેમ 
હતો, વાત્સલ્ય ન હતું, છતાં તેમાં સંપૂર્ણું વિશુદ્ધિ હતી. 


ર્માએ બહુ સમનજ્વવાને। યત્ન કચ, અતે કલાપીએ નતત્તે: 
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પણુ પોતાના હેઠે ફેરવવા અથાક પ્રયાસ કયો પણુ તે સવ 
થિચ્યા ગયું. 

પોતે અન્ય સ્ત્રીને હૃદયમાં સ્થાન આપનાર જ નથી એ 
કભાપીનો નિશ્ચય હવે બદલાવા લાગ્યો. કલાપીએ બન્નેને સમાન રીતે 
યાછવાનેો નિશ્રયપ મન સાથે ક્યોં, પણુ રમાને તેની પ્રતીતિ કેવી 
રીતે કરાવી શકાય ? છેવટે ત્યાગના સંકલ્પથી પ્રેરાઈ શેોભનાને 
હેદયમાંથી કાઢી નાખવાને નિશ્ચય કર્યો, પષ્યુ શે।ભનાને કાઢી 
નાખવા જતાં તો રમા અને આખુ' «ગત હૃદયમાંથી નીકળી જનું 
લાગ્યું. કાંતા બન્નેને ચાહે અથવા કે!ઇને નહિ એવું થઇ ગયું. 

પાતાના મનને મનાવવા ડલાપીએ કરેલા પ્રયાસો “ ભરત” 
અને ' બિલ્વમગળ ' એ કાવ્યોમાં સરસ રીતે દેખાય છે. મૃગમાં 
આસક્તિ ખોટી છે એમ માનનાર ત્રકષિને કવિ સલાહ આપે છે: 
“ રમાડ તેને પણુ લુખ્ધ ના થજે.' અને “બિલ્વમ'ગળ 'માં કહે છે 
"શૈ આ જગતને પ્રેમ તો મિથ્યા છે, માટે જે સવ'દદા રહેનાર છે 
તેને શૈધી લે; પ્રિયાને પ્રેમ તજી પ્રભુને પ્રેમ મ્રહણુ કર. 

આ પ્રમાણું નીતિ અને પ્રેમના ખેચાણુમાં ખે વર્ષ નીકળો 
ઝયાં. નીતિ જીતી અને બન્ને પવિત્ર રલાં. 

આ સમય દરમ્યાન એક સવાલ કલાપીના મનમાં અધ્ધર ૦૪ 
રલો હતો. પ્રેમમાં શરીરસ બંધ કાંધ અગત્યનું તત્ત્વ છે ? એ ૪ચ્છા 
કલાપીને થતી હતી, પણુ તે કૈઈ દિવસ પૂરી કરી શક્યા ન હતા, 
કારણુ હદય તેને પાપ સમજતું હતું. શેભનાને પુત્રી, બહેન તરીકે 
ચાથતી વખતે રમાને! કાંઇ અપરાધ થતો હોય એમ લાગતું નહિ, 
પણુ હૃદય ન્યારે કામદણિ કરતું યારે આવું લાગતું. ન્નણુવાલાયક 
વાત એ છે 8 ખુદ્ધિ તો આમાં પાપ નથી એમ માનતી, પણુ હદય જ 
ખે'ચાછું, અને પછી હેદ્ય જ પાપ છે એમ માનીને પાઠું પડવું. 
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? સણિલાલ નભુભાઈને પત્ર 
મી. ડલાપીની પત્રધારા પૃ. રપ થી ૨૨ 


૪ 
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અનું કારણુ માત્ર નીતિજ હરો ઝે ખીશ્ળ' કારણ પષ્મુ તેમાં ભળેલાં 
હરે એ વિરે વિચાર કરતાં કલાપીને યોગ્ય રીતે જ સમન્નતું હતું 
% રમા, મિત્રે, ઝીતિ, લાંબ”।ા સમયથી એતે પાપ માનવામાં આવે 
છે એ ટેવ, અને શેભનાને ચાહવાથી રમા કદાચ છૃદયર્માથી નીકળી 
જરો એ ભય એ સવ કારણો પણુ હદયને પાછું પાડવામાં નીતિની 
ઉત્કૂણ ભાવનાને મદદ કરતા હતા. અહીં જણાવવું જેઇએ કે, 
કલાપીએ છેવટે એવો અભિપ્રાય વ્યડત કયો હતો કે પ્રેમમાં સર્જ 
નીતિ સમાઈ જાય છે, અને હદયના એક્યમાં શરીરને! સ્થૂલ સ'બંધ 
પણુ પુછ્યરૂપ જ બની રહે છે. 
( કાન્તને પત્ર તા. ૧૧-૧૨-૯૭ ) 
પણુ પ્રેમ પોતાનું બળ અજમાવ્યે જ રાખતો હતો. તે 
કહેતા હતો 


કુલ વીણુ સખે, ક્લ વીણુ સખે, 
હજુ તો! ફુટતું જ, પ્રભાત સખે ? 
અધુના કલી ને વિકસી રહી છે, 
ધડી ખે ધડીમાં મરતી દિસરે !* 
પરતુ પ્રેમ જો આ પ્રમાણું કહેતો હતો, તો સમાજ, મિચ્રા, 
સલાહકારો બીજું જ કહેતા હતા. 
૪ઝએકને ચાહતું તેણું ખીન્નને નવ ચાહવું ! 
એકને ચાલતું તેને ખીન્નએ નવ ચાહવું ! 
આની સામે પોકાર કરતાં કવિ કહે છે : “ કખૂલ છે ક દરેક 
ધારે! ્ાધક હતુપૂવક જ થયે હશે, પણુ એ મદદ કરનાર ધારો જ 
કાંટાની માકક સમય જતાં 'ખૂચનારો ખની નય છે. હં એક વખત 
રમાનો જ હતે, અને તે સમયે હૂં હેદયપૂવક જનોના ધારાનું સેવન 
કરતો! હતો. અને અત્યારે યે હું તારો પહેલાં હતો તેના કરતાં 


૩ કેકારવ ૪ કેકારવ : “વ્હાલીને નિસ'ત્રણુ” 
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જરાચે ઓછે નથી, તોપણુ માર્‌' હેદય અત્યારે અન્યનું બન્યું છે. 
અને મને ખાત્રી છે કે કુદરત કદી પ્રેમતે પાપ ગણુતી નથી, એટલે 
તે મારાં પર, તેની પર અને તારી ઉપર પણુ અમીદણષ્થી ન્નેશે. 
વખત ચાલ્યો જરે, તેનું સુખ મારાથી દૂર ચાલ્યું જશે, અને પછી 
હું જવી શકીશ નાહ. કદાચ તારે અનિચ્છાએ આ સત્ય સ્વીકારવું 
પડરે, તો પછી હાલ રાજીખુશીથી શા માટે ત્રણુ હેદયનું એકય કરવા 
કબૂલ નથી થતી ? તને કદ્દાચ લાગશે કે હં કાલે કહેતો હતે તેના 
કરતાં હું આજે જાદુ કહ છું. ખરી વાત. અને વળી આવતી ઝાલે 
હ આનાથી યે જીદુ' કહીશ. કારણુ છું કુદરતના હાથમાં છું, અને 
તે દોરે છે તેમ દોરાઉં છું, અને નવાનવા પાઠે। શીખુ' છું. ' 
₹િ૯10 ૮1 1.૦0૦, શિલા ત1 1.લ-શાશ્વત પ્રેમ એ શાશ્વત 
જુઠાણું છે, એના ઉપર ભાષ્ય કરતા હેય એમ કલાપીએ સહું છેઃ 
પ“વ્હાલીનું હદય મને અગાધ ઉદધિ લાગતું હતું, અને તેમાં હું 
ઉંડે અને ઉંડે અવગાહન કરતો. એ પ્રેમજલનું તળીયું પાતાળમાંચે 
હેય એમ લાગતું ન હતું, અને એ જેમ અતલ લતું તેન પ્રમાણે 
અતટ પણુ હતું. એ સિન્ધુમાં હું ઉંડે અને ઉંડે ઉતરતો ગચે। અને 
હૈ પાતાલનાં પડૅપડ અને ગુકફાએ ગુફાઓમાં ફરી વળ્યો. અનન્ત યુગ 
આમ ને આમ જ હુ બ્રેમવારિધિમાં વીહર્યા કરીશ એમ માનતો હતો, 
એવામાં એક ખડક ઉપર્‌ મારે પગ ઠર્યો. ત્યાં દેવી માતિને। સ્વર 
ઉઠયો કૈ “ અમને સ્પશેતાં ખારાશ મળશે, અમને સ્પશતાં ઉદધિ 
કટુ લાગશે, પણુ અમને સ્પ્શતાં જ કેઈ નવી આશાનું દાર ઉઘડશે. ' 
આ શખ્દો સાંભળીને કવિએ એ દેવી મોતિડાંને હૃદય સાથે 
ચાંપી દીધાં. એટલે તેને મૂછો આવી અને તેણું ફરીથી અવાન્ને 
સાંભળ્યા: “ હૈ મનુષ્ય આ સિન્ધુમાં હવે કાંઇ ઉંડાણુ નથી, માટેતું 
અન્ય સિન્ધુમાં ન્ન. આવા તે! અનેક દરિયા તું ઉતરી આવ્યે છે, 
“અને હજુ અનેક દરિયા તારે તરવાના છે. તલસ્પર્શ થતાં જ સિન્ધુ 
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તળાવ બની ન્નય છે. એ પ્રમાણે હુવે આ સિન્ધુનું પણુ બન્યું છે 
અત્યારે આ સિન્ધુ કડવો ખન્ચોા છે, તેજ પ્રમાણે કોઈ વખત ખીન્ને 
સાગર પષુ કડુ લાગશે. પણુ હાલ તો આ છેડી જ દે. હવે હું 
નનેઉં છું તો મને એક બાજી મારૂં જૂનું તળાવ, એટલે રમા-ણેદય 
હંકતું દેખાય છે, તો ખીજી બાજુ શૈેભના-હેદયર્‌પી સિન્ધુ ગાજતા 
દેખાય છે. હું મારા હેદયમાંથી વધેલો! રસ બન્નેમાં ઢોળુ' છું, પણુ * 
હવે તળાવના જલ સાથે મારા હેદયરસનોા મેળ ખાતો નથી. મને 
ત્યાં સિન્ધુ ખે'ચે છે, પણુ અરેરે, અહિ તળાવ રડૅ છે. ત્યારે હવે 
હું મારૂં હેદય ડયાં ઠાલવું ? વ્હાલા તળાવ, તું « ફરીને સમુદ્ર બની * 
નળ. તું જ તારે! રસ વિસ્તીષ્યું કર. પણુ હું શું ન્નેઉં છું ? એ જલ 
તો વધુ ને વધુ સંકોચાતું નનય છે, અને મારૂં હૈયું વધારે તે વધારે 
વિસ્તીર્ણુ બનતું ન્નય છે. ખસ ત્યારે હવે સમન્નચું. સંકોચ પાગેલું 
હદય કદી વિઠસી શકતું નથી, અને વિકાસ પામેલું હેદય સંકોચાઇ 
શકતું નથી. તો પછી હે તળાવ, તને છેલ્લી સલામ. હું તને તજ 
જાઉં છું. આપણે ફરીથી મળીએ કે ન પણુ મળીએ. પણુ હં તારા 
ઉપકારેોનું હમેશાં સ્મરણુ કરીશ. હું આમ વિચાર કરું છું ત્યાં તો 
સિન્ધુ મને આપે છે. હું તેમાં ડૂખુ' છું, પણુ ડુબતાં ડ્બતાં એ 
જૂના નામનો જપ જપી રહું છું. ' 


કલાપીના હેદયની મહાન વ્યથાનું પણુ કારણુ આવું મહાન 
જ હતું. નવા પ્રેમથી આકર્ષાયા છતાં તે જૂના પ્રેમને વીસરી 
શકતા નહિ. રમા સાથેના લશ્નની જવાબદારીનું આ ભાન ન હતું. 
કારખયુ જો એમ હૈય તે તેમણું તેમનાં બીન રાણીને પણુ યાદ 
કયા હેત. આ કોટડાવાળાં રાણી પ્રત્યે પણુ તેમણું પોતાની ફરજ 
બન્નવવાની સતત કાળજ રાખી હતી. પણુ રમા પ્રત્યેની જવાખ- 
દારી તે લમ ઉપરાન્ત પ્રેમની હતી. અને એ જ સુખ્ય હતી. નહિ 
તો ધણી સહેલાઈથી તે ત્રીજું લમ કરી શકત. પણુ આ ત્રીજુ' લમ 
પષ્યુ પ્રેમને માટે હતું અને તેમાં એકને ચાહનારે ખીન્નને ચાહવાનું હતું. 
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કલાપી તો ધણીવાર એમ માનતા હતા કે ખેયતે ચાહી શકાય. 
પણુ રમા એમ માની શકતાં ન હતાં. તેમને લામતું હતું કે ખીજ સ્ત્રી 
આવે પછી સાથે રહેવામાં કાંઈ રસ નથી. અને પછી કલાપીનું હદય 
પણુ બદલાઈ ન્નય. ત્યારે કલાપી માનતા હતા કે તેમની લામણી 
અંટલા બધા સમય સુધી ફરી ન હતી, તો પછી રમા શોભનાને 
મેળવવામાં તેમને મદદ કરે તો પછી આવા ઉપકારના ભાર નીચે 
દખાયા પછી તો તેમની રમા પ્રત્યેની લાગણી કૈમ જ ફરે ? ઊલટી 
વધે. મણિલાલ નભુભાઇનતે પત્રમાં લખેલ આજ વિચાર ક વિતામય 
'વાણીર્માં દર્શાવતાં કલાપીએ લખ્યું છે : 


પ્રિયે ! તે ગ્રીષ્મતણી થતી લ્હાય,'પ 
આપણે ફરતા કુંજની મ્હાંય 
મ મં ન નમ્દ 
ત્યાં કળી કૈ। ખીલતી હતી રમતી વાયુ સાથ; 
“ ચૂંટી લે ભે।ક્તા ! મને' એ લવતી'તી વાત. 
ભરેલો! હજુ ય હતો મકઢરન્દ, “ “.” 
થયો! ના હતે! ભ્રમરનો સંગ; 
હતી તેમાં શી રસિક સુવાસ! 
જવાનું મને ગમ્યું તે પાસ. 
ચુંટી તે તે દીધી ઝટ ભને, 
કયું મે ચુંબન કેવું તને ! 
ઊન્હી લૂ ઉડી ગઈ ! શીત થયાં સહુ અંગ ! 
આભારી સુજ નેત્રર્મા નવે! ભરાયો! રંગ ! 
પ્રિયે! તો મૃદુ સુખકળી એ અજ 
ડરે તું કેમ આપવા કાજ ? 
દહે લૂ ગ્રીષ્મ ઝિન્દગી તણી, 
ઓઔષધિ નહીં વિના એ કળી. 
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પ૪]  કફેલપ્પી 


ભૂલું ક્યમ તુજને ખ્રિચે ! કળીને। લઈ પરામ ? 

આભારી બનશે દગે ? ઞુઝારો ઉર્‌ આગ ! 

પણુ રમાના મનનું સમાધાન થયું નહિ, અને કલાપી મહાન 
ત્યાગ કરવા તેયાર થયા. શૈભનાનું ખીજી જગ્યાએ લસ કરી નાંખ- 
વામાં આવ્યું. પણુ વસ્તુનો ત્યાગ કરવાથી વાસનાનો ત્યાગ થતે 
નથી. કલાપીનું હૃદય શેભના માટે ઝૂરવા લાગ્યું. સંસાર-ભેોગવિલાસ 
તરક તેમને ક ટાળા આવી ગયે. 

કલાપીના સ્વભાવમાં પહેલેથી જ વેરાગ્ય તરફ વલણુ હતું, 
તેમાં આવી નિરાશા આવવાથી જવનમાંથી સવે રસ ઊડી જાય એ 
સમજ શકાય તેવું છે, આ સમય દરમ્યાન કલાપીએ પોતાના 
હૃદયની વ્યથાને કાવ્યોાદ્દારા માગે આપવાનો પ્રયાસ કયો છે. તે જ 
પ્રમાણુ મણુલાલ નભુભાઇ અને મણિશ કર પરના પત્માં પણુ 
પોતાની હદયવ્યથા વ્યક્ત કરી છે. મણિલાલને તો તેઓ ગુરુ 
માનતા હતા, એટલે તેમની પાસેથી સલાહ માગતા અને તેને અનુ- 
સરવાને। પ્રયાસ ખીન્ન વિષયોની માફક આ બાખતમાં પણુ કરતા. 


કલાપીને શોભના માટે ખાસ દુઃખ એ થતું હતું કે પુર્સ્લકા 
અને મિત્રોનું જે આશ્વાસન તેમને પોતાને મળતું હતું, તે તેને મળતું 
ન હતું. વળી ર્‌માના સંબંધમાં તેમને લાગ્યું કૈ ખરું જ્નેતાં તેમણે 
રમાને તૃપ્ત કરવા ખાસ પ્રયત્ન કદી ક્ષ જ ન હતો, પોતાની તૃપતિને 
જ રમાતી તૃપ્તિ તેમણું માની હતી. તે આ ખાખતમાં પણુ તેમ 
શામાટે ન કરવું ? પણુ પહેલાં તો પોતાની તૃપ્તિની સાથે રમાને 
તૃપ્તિ મળતી હતી એ વાત કલાપી ભૂલી જતા લાગે છે. અસ્તુ. 
મણિલાલને પત્રમાં લખેલી ' આ વાતનું સ્પજીકરણુ કવિતામાં કર્તા 
કલાપીએ લખ્યું છે: 

બન્ધાઇ છે શિથિલ સધળી લસની ગાંઠ આંહી.૭ 
ન ન્ટ ન ન 


૭ કેકારવ : બેપરવાર્ઈ ન્હું ત્હારો હતે! * 
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સ્પર્સે ગોળા પષ્યુ અડી શકે એક બિન્દુ જ માત્ર, 
આર્લિગે છે હૃદય પણુ તે બિન્દુએ એક માત્રઃ 
મારા તારો નકી નષી હતો એજ સંબંધ વ્હાલી ! 
ના લાંખા કે દઢ પણુ નહીં ! તૂટતાં શી નવાઇ? 
દ ન ર્ત 5 
તુંમાં હુ'માં બહ્ુબહુ હતાં બિન્દુ ના સ્પશનારાં, 
તે સૌ ધીમે ખહુ સમયથી ટમ્પતાં વાસનામાં, 
અન્તે ગાળો મુજ છહેદયનોા કમ્પની તીવ્રતાએ, 


છેડી ચાલ્યો તુજ હદયને, અન્યને ભેટવાને. 
2૯ મં ન્ડ 


નહ 
તોયે કહેવું પ્રિય પ્રિય અરે ! કાલ તારે હતે હુ, 
ને અયારે વહી જઈ હવે આજથી અન્યનો છું. 
આ પ્રમાણું લખવું સહેલું હતું, પણુ આચરવું સહેલું ન હતું. 
હુ”ર્‌ જતના વિચારો આવી આવીને ડલાપીનો આ નિધોરને 
ડગાવતા હતા. 


રેોાભના આવે તો રમા સાથે ન રહી શકે, એવો એપનો 
નિણુય હતો. કલાપીને ખાળકે। અને રમાથી જીદા પડતાં ધણું દુઃખ 
થતું હતું, પણુ રમાને શેભનાને ડર લાગતો હતો. તેથી તે તેમને 
ઇચ્છા મુજબ વર્તવાની છૂટ આપવાના નિશ્ચય ઉપર આવ્યા હતા. 
પર'લુ તેમને રમામાં ધણી આશા હતી. તે માનતા હતા કે રમાને તે 
છેવટે સાથે રહૅવા સમક્નવી શકરે. જે પતિ તરીકે પોતે આત્તા કરે 
તો રમા ગમે તે કરવા તેયાર હતાં. પણુ કલાપી આ પ્રમાણે પોતાની 
પતિ તરીકેની સત્તા વાપરવા માગતા ન હતા; તે તો પ્રેમી તરીકેને 
અધિકાર અજમાવવા ઇચ્છતા હતા. 


ખીજીં, રમાને દુઃખ અપાયેલું જણી લાઠીના કામદાર કદાચ 
નોકરી છેડીને ચાલ્યા ન્નય. કલાપીને આ માણુસ કામદાર તરીકે 
પસંદ હતા, પણુ નને તેમને ન જ રહેવું હોય તે! ભજ્ને નય. 


ત્રીજી, એજન્સીમાં કદાચ લાઠીના રાજવી અક્થિર મનના 
ગણાઈ ન્નય. આ શઅયનો જવાબ કલાપીએ વીરતાથી આપ્યો છે : 
“ એજન્સી ઈશ્વ૨ નથી. એ એક એવી તરવાર છે કે તેનાથી ડરનાર 
માટે તરવાર જ છે, અને ન્નવયારે તેનો ડર ગયે! ત્યારે એક નેતરની 
સે।ટી પણુ નથી. '૬ 

ચેથુ', શૈભનાનો પિતા અને તેના ્સંબંધીએ ખવાસ જેવાં 
 _'છુલકાં ન લતાં, એટલે શોભના કલાપીનાં થાય એ ન્નણુતાં જ 
તેઓ તેનો બાત કરે. તે માટે તો કલાપીએ એવે રસ્તો કાહયે। કે 
રૈ।ભના પોતાને ચાહે છે એવી ખબર પડે કે તુત જ તેને રહ્ષષણુ 
નીચે મૂકી દેવી. અને કદાચ કલાપીના પોતાના જ છવતું જેખમ 
થવાને પ્રસંગ આવે તો]? તે! “ માણુસ સામે માણુસ હોય એપમાં 
કશો વિચાર કરવા નેવું નથી ?' 


અને પ્રણુયવીરને। ધર્મ સમજ્નવતાં તેમણું લખ્યું છે : “ પ્રેમી 
ગ્રેસ સિવાય ખીજી ખધી ખાખતોમાં ખેદરકાર હોવો જેપઇએ, કેમકે 
તેને ખીજ કોઈ ખાખત જ છે નહિ. તું અન્યની સ્ત્રીને અને તે 
સી તને ચાહે જ છે તે તે સ્રીના વર પાસે આવે દાવે। કરવાને।- 
“તારા કરતાં મારો હક તે પર વધારે છે, ન માને તો લે હાચમાં 
તરવાર ' આ વર્તણુક દુનિયાને ગમે તેટલી હાનિકર્તા હેય પણુ 
બ્રેમતે તા શે।ભાવનારી છે. ''« 


પણુ કદાચ આ ખાલા «ન લવે તેમને નહિ ચાહતી હેય તોર 
આખા ગ્રશ્ન ગભીર હતે।. પણુ કટલાપી પ્રેમ સેળવવા માગતા ન હતા; 
આપવા જ માગતા હતા. પણુ એક પ્રેમી હૃદય ખીન્ન ગ્રેમી હૃદયને 

૮ _મણિલાલને ૫ પત્ર તા. ૬-૬૧૧-૯૭ (*$ કલાપીના પત્રો? સ'પાફક 
સુનિકુમાર ભટ્ટ » 

“શ્રી* કલાપીની પત્રધારામાં ષણુ મણિલાલ ઉપર કલાપીએ લખેલો 
આ વિસ્તૃત પત્ર છપાચા છે,' પણુ તેમાં છેવટની સહી કર્યા પછી લ'ખાન 
ચેલી ક'ડિકા નથી, જેમાં ઉપર ઉતારેલી ષ'ક્તિએ છેલ્લે આવે જે. 
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ઝોળખી શક્કે છે. તેથી કલાપીને શેભનાના હેદયની અંતરથી તે 
“ખાત્રી જ ઇંતી. 
- વળા-- 
“ના ચાહે એ' કહીશ નહિ તું ! વ્યથ કહેવું નટી એ !* 

હું ચાહું ને કૅયમ નવ મને, ભાઈ ! ચાહે અરે એ? 

વ્હાલા ! વ્હાલી મુજ હેદયની આરસી છે નકી એ! 

અરુ છું દૈ જિગર સુજ તો કેમ ઝીલે નહિ એ? 

મ મહ ર્વ મદ 

ના ચાહે એ પણુ હેદ્યનું એ ૦ છે સ્તેહસ્થાન ! 

ચાહે તેને પળપળ તણાં હોય ના કાંઈ ભાન! 

અર્પી દીધું ખસ થઇ ગયું! લૃ'ટનારૂં લૂરે છો! 

ના પ્રીતિ ને હેદય રસને! કાંઈ વેપાર થાતો ! 

પણુ એક વિચાર કલાપીના હેદયને સૌથી વધારે વ્યથા 
પહોંચાડતો હતો. શેોભનાનું લમ અન્યની સાથે કરી દેવામાં આવ્યું 
હતું. આ એક મહાન ભૂલ થઈ હતી. તેથી હવે તેનો પતિ કદાચ ન 
માને તો? તે! પછી અન્યની સ્ત્રીને ઉપાડી જનાર રાન્ન પ્ર”્નને 
ન્યાય કૈવી રીતે આપી શકે ? પ્રન્ન આમ ભલે માને, પણુ કલાપીને 
ખાત્રી હતી ક તેમની ન્યાય આપવાની શક્તિમાં કે ૬ૃત્તિમાં આથી 
જર્‌ાએ ફેર પડવાને! નથી. પોતે રાજન તરીકેની સત્તા શોભનાને 
મેળવવા વાપરે છે એ યોગ્ય છે ખરું? ખીજ્ને સામાન્ય માણુસ 
અમ કેરી રાક્ત ? આવી શકા ઉઠાવી તેના જવાબમાં કલાપી “૪ 
કહે છે કે રાન્ન હોવાથી જ અત્યાર સુધીની બધી મુશ્કેલીઓ તેમતે 
ભોગવવી પડી છે, તો પછી એ સ્થિતિતો પોતાના હૃદયની એક 
વાતમાં ઉપયોગ કરવામાં ખેડું શું ? 

આ પ્રમાણું સવ ખાજૂનો વિચાર કરી મન સાથે છેવટને 
નિણ્‌ય કરી નાખ્યા છતાં, માહિનાએ સુધી કલાપીએ પોતાના આ 


હ કેકારવ : “ના ચાણે એ. 


ધટ] ક કલપ્પી' 


નિશ્રયતે અમલમાં મૂકવાનું સુલતવી રાખ્યુ. તે જ ખતાવે છે %ે 
તેમના મનમાં કતેવ્ય વિશે ટલે! ઊંચો "ખ્યાલ હતો. તેએ ૬૨૦% 
અને પ્રોતને એક જ માગમાં દોરવા માગતા હતા. પરતુ શોભના” 
ની સ્થિતિ વધારે ને વધારે અસભ્ર બનતી જતી હતી, અને 
કલાપીને ન્નણું વિશ્વના અણુ અણમાંથી તેના જ સંદેશા મળતા હતાઃ 


નિસાસો આવે છે ! હૃદય ધડકે છે નવીન કૅ !૧૦ 
સહુ છૂપા તારે ઝણુણુણુ થતા કમ્પિત ખની ! 
હન્નરા કેશે એ વદન પ્રિય જે દૂર વસતું, 
ઉન્હા ત્હૈના શ્વાસો મમ અધર પાસે ફરકતા. 


હ નહ હવ ન્ડ 


ઝીણા ઝીણા ઉઠે લલિત સ્વર તેના સદનના, 
પડે છાના તેના મધુર ભણુકારા હેદયમાં; 
કઈ કાલે! વીત્યા ફરી નવ સુણ્યો એ સ્વર હતો, 
હજ્નરા કોશેાથી સુજ શ્રવણુમાં આજ પડતો. 
નહ 26 મહર નદ 


પિયુ | વ્હાલા ! સાથી ! સુજ હદયની વ્હાર કરને 


ગ્રેયસીનો આ આત નાદ કવિના હદયમાં ચોવીસે કલાક ગુ'જવા 
લાગ્યો. તેથી ધીમે ધીમે કલાપીની હુદયવ્યથા એટલી ખધી વધવા લાગી 
3 તેમણે નિશ્રય કરી લીધે! અને સવની પરવાનગી પછી, અને એના 
માલિકોની ₹/ચ્છા પછી તા. ૧૧-૭-૯૮ ના રોજ તેમણે શેોભનાને 
પોતાની કરી. ક્રોઇએ એજન્સીમાં ફરિયાદ કરી તે પરથી એજન્સી 
અધિકારી ઓલ્ડફીલ્ડે આ સંઞગંધમાં કલાપીને પુછાવ્યું. કલાપીએ 
તેનો દઢતાપૂવેક જવાબ આપ્યો : “મારાં"પ પત્નીના અંતઃપુરનાં 
ભાણુસે।માંની એક......આશરે સત્તર વર્ષેની છોકરીને ગયા કટલાક 
કિ ૧૦ કેકારવ $ “નગર્તિનું સ્વપ્ન.” 

૧૧ “શ્રો કલાપીની પત્રધારા. 
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સમયથી તેના ધષ્યીની સાથે જુદાગરી હતી અને નાતના શિરસ્તા 
સુજબ એના પહેલા લસને રદ કરવા સંર્ખખી જવાખદારીએ માથે 
લઇને તેને પોતાની કરે એવું એની મરજ પ્રમાણે કોઈ વધારે સારૂં 
મળે એટલે વહેલું મેો।ાડુ' એમને છૂટા પડવાનું જ હતું. હું કખૂલ કરર 
છું કે એ છોકરી મને ગમે છે, અને એના પહેલા ધણીની સાથે 
હમેશના શિરસ્તા સુજબ સમાધાન કરીને એનું લસ મારી સાથે કરવું 
એવી ગોાઠવણુ કરી હતી. આને અટકાવવામાં જેને સ્વાથ હોય 
તેવા ( તેના ધણી નહીં પણુ ) કેઈ ખીનજએ આ ગોઠવણુનેો અંત 
આણુવાને હમણાં પગલાં ભર્યા છે, અને આપને અરજ ઢરવાને 
તેના બાપને આગળ કર્યો છે. મારી સ્ત્રી થવાની છેકરીની ખૂશી 
છે. તેને છેડી દેવાને તેનો ધણી સાક્ષીઓની રૂબરૂમાં તેયાર હતો. 
તેના બાપની પણુ ર્સંમતિ હતી, અને એ છેકરીને મારા ઝનાનામાં 
રહેવાના કાયદેસર હક માટે એના ધણીનું રાજનાસું (ફાગ તી) અથવા 
નાતના ધારા પ્રમાણે રીતસરના છુટાછેડા જ ખસ છે. 


“મારા મણેલમાં તેને રહેવાની ખાખત સંબંધી તો એ છેકરીને 
રાજી સુજબ કરવાની છૂટ છે, અને એથી વિરેષ હું કશું કહી શકુ' 
તેમ નથી. ” 

આપણા સંગીતકવિ લલિતજગ પણુ કઢલાપોને આ લસ 
સંબંધમાં પૃછયું હતું. તેના જવાબમાં કલાપીએ લખ્યું હતું :૫* 
“આપે ને કાંઈ સાંભળ્યું છે તે સવ સાચુ' છે. તમે ન્નણુતા નહિ હે, 
કદાચ, મે' મારૂં સહેવું સર્વે કેવી શાન્તિથી સલ્યું છે તે. પરતુ 
એક નાની સરખી છોકરી અને તે પણુ સખ્ત કેદખાના જેવી 
સ્થિતિમાં અસલ દદ શી રીતે સહી શકે? તે મરી જતી હતી 
અને ત્રણેક માસમાં કદાચ મરી ન્નત. જોઈ પણુ કાયદાની કે નીતિની 
ખાતર તેને મારી નાખવા નેવું ઓદાય મારામાં રહયું નહિ, અને 
બ્રણ થઇને પણુ મે' તેને ઉગારી લીધી છે. મારે સ્વાથ આમાં 


૧૨ શ્રો. ડલ્ાપીની પત્રધારા 


૧૦] ક્લપ્પૉ. 


“ પુષ્કળ દઈખાય છે, અને તેની ઝિન્દગી એ પણુ શું મારો સ્વાર્થ 
નથી ? મે' પરાથેરે આ કાર્ય કર્યું છે એમ હૈં કહેવા માગતો નથી; 
પરતુ મારા કાયેમાં-પાત કરતાં ઉત્થાનની દણિ મને વધારે પ્રબળ 
લાગે છે. હું સહન નથી કરી શકયો! અને સે આ કર્યું એમ ડં 
માનતો નંથી, અને તેટલામાં જ મારા અંતઃકરણુને સવે શાન્તિ છે. 
તમે જ તે ખાલાની સ્થિતિ ન્નણુતા હો તો! કદાચ મારા કાર્યમાં 
મદદ કરવા ઉભા થાત. પરતુ દુનિયાએ તો હાલ મને પાપી જ 
માનવે! ન્નેઈએ., અને તે માનવાની તયારી કરી લીધા પછી જ તે 
ખાલાને હૈ મદદનો હાથ આપી શક્યો! છું. આ તો મારા હદયને 
₹ન્સાફ થયે।. બાછી સાચો ઇન્સાફ તે! પ્રભુ ધારતો છઊેય તે ખરો.' 


લલિતે તે માત્ર પોતે સાંભંળેલી વાત ખરી છે % ખોટી 
એટલું જ પુછાવ્યું હતું. પણુ કલાપીને અન્ય સ્નેહીઓ તરક્થી 
શિખામણુ, ઠંપષ્ઠે વગેરે પણુ મળ્યાં હરે. પોતાનું પગલ્લું કાન્તને 
નહે જ ગસે એમ કલાપીએ માન્યું હતું, અને તેથી તેમને આ 
આખઅતની ખીન્ટે જ દિવસે ખબર આપતાં શરૂઆતમાં જ લખ્યુ” 
હતું : “તમને આ વાંચીને બહુ ખેદ થશે પરન્તુ ' વગેરે. 


મણિલાલ નભુભાઈ કલાપીના સખ્ય સલાહકાર અને ગુરુ હતા. 
૨૫। સૈળધમાં તેમની સાથે કલાપીને લ'બાણુ પત્રવ્યવહાર થયે હતો. 
કાન્તને તો કલાપીએ માત્ર પોતાના પ્રણુયજવનની કથા જ લખી 
સે।કલી હતી, કારણુ તે મિત્ર હતા, પણુ મણિલાલ પાસે તો હમેશાં 
રાર્વણી માગી હતી. મણેુલાલે વર્ષા, સુધી સંયમની અને ત્યાગની 
% સલાહ આપ્યા કરી. તેમની ભલામણુ પ્રમાણુ કલાપીએ ધ્યાન 
કરવાનું શરૂ કયું, પણુ ૬૬કારની સાથે જ રોભનાનું માં ભળી જતું 
હતું, અને કલાપીને તે અડચણુ ડરનાર ર્નાહે, પણુ રસિક અને 
સુગમ લાગતું હતું. મણિલાલ્લે અનંત જવન તરફ કલાપીને દોરવા 
મ્રયાસ કયો, આ જવનષખાં રમામાં જ ચિત્તને મર્યાદિત કરવાં 
સમજ્વ્યા, તે માટે રમાના ચુણ તરફ વાર્‌વાર તેમતું ધ્યાન ખે'ચ્ચું, 
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એવું તેમના પત્ર વાંચવાથી માલૂમ પડે છે. અને કલાપીએ ૬રેક 
પત્રમાં મણિલાલને ખાત્રી આપી છે કે પોતે તેમની સલાહ પ્રમાણે જ 
ચાલશે. મણિલાલ બતાવતા હતા તે જ સદગુણુ છે એમ પણુ કલાપીને 
લાગતું હતું; વળી છૂપી રીતે તે પોતે કાંઈ જ નહિ કરે એવી 
ખાત્રી પણુ મણિુલાલને તેમણે આપી છતી. પોતાની અધીનતા 
દરરાવતાં કલાપીએ લખ્યું હતું : “ હું એટલું માનું છું કે આપના 
[નશ્ચયો એ જ મારા નિશ્રયે। હોવા ન્નેપ્રએ. ' 

આ સવ ઉપરથી લાગે છે કે કલાપીએ છેવટનું પગહ્યું મણિ- 
લાલની ૪ંચ્છા વિરુદ્ધ તો નહિ જ ભર્યું હોય. મણિલાલ લાઠી આવી 
ગયા અને તેમની સાથેની વાતચીતથી કલાપીને ઘણે! સંતોષ મળ્યે।. 
તેમણું કલાપીને કંગાળ રીતે નાહ પણુ વીરતાથી સહન કરવાની 
અને આ રીતે સહન ન થાય તો બહાદુરીપૂવેક પોતાના મનનું ધાયું 
કરવાની સલાહ આપા હોય એમ લાગે છે. કલાપીની નીચેની પ'ક્તિઓ 
વાંચતાં આવું સમન્નય છેપ૨: “આપ કાલે જશે।. પરમ દિવસે 
કદ્દાચ હું શોભના સાથે હઈર કે સ્ત્રીના શખ્દ માત્રથી દૂર-એકલ્ે- 
હરો. ન્યાં હઈરા ત્યાં આપ તરફ દણિ રાખી સુખી હઘશે. 


“રો।ભનાના સારા કે માઠા એક વિચારથી હદય ઉછળી ન્નય 
છે; તો પષ્યુ, દુઃખ જ હજી આવે તો પણુ મે' નેવી ક'ગાળ રીતિએ 
સહન કર્યું છે તેમ તો હવે નહિ જ કરૂં. અને મારી ક ગાલીઅત 
કાઢી નાખનાર આપ જ છેો. એ ક'ગાલીઅત નય તે] પછી વધારે 
સુખ દુનિયામાં સું મળવાનું હતું ? હું આપ માટે કાંઈ કરી શકુ 
તો અત્યારે તો એટલું જ છે કે મારા તરફની ચિતાથી આપને દૂર 
કરું અને સવ રીતે તે કરવા, હૈં શબ થઈ જઇશ તે! પણુ, 
તેયાર રહીશ.” 

ગ્મેટલે મણિલાલ્લે તો કલાપીને સ્વત'ત્ર અને નિશ્ચિત કરી દીધા 
હોય : એમ લાગે છે. પણુ ખીન્ન એક મિત્રે જદી ન્નતનેો। અભિપ્રાય 
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' ૬ૃ૩ મભણિલાલને પત્ર ( “થા. કલાપીની પત્રધારા” પૂ. ૬૬-૬૭ ). 


૧૨] ર કલપ્પી 


દર્શાવ્યો હતો, એટલું જ નહિ પણુ કલાપીએ જે કર્યું તે છેડી 
રવાની સલાહ આપી હતી પરતુ તેમને કલાપીએ સપણ રીતે જવાખ 
આપ્યો હતો 95૪: “નેને કદર કરવા ઇચ્છા જે સાધન કશું નથી 
એવી દુનિયા ખાતર, અને તે પણુ જેમાં તેને હાનિ નથી એવી 
વાતમાં તેનાથી કૈ તેની જભ માત્રથી ડરીને, કોઇને મરી જવા 
દેવું-એકેમાં શી યોગ્યતા છે ? એવે કાળે, ભલું કણૈવાવા કરતાં ખબુરૂં 
કઉવાવું એ શું સારૂં નથી?' 


શોભના સાથેના લય પછી કલાપીએ વષોના સદન પછી 
અપૂવ ઉત્સાહમાં આવી જઇને ગાચું: પપ 


“ગઈ છે સૌ ચિન્તા અનુજૂળ વિધિ એ થઇ ગયે, 
અમારાં ભાવિને વણુકર વિધાતા વણી રહ્યો; 
પમ્ભ્ુએ, વ્હાલાંએ, જગતપરનાં લેક સઘળે, 
દીધો નિર્મી તેને મધુર કર મારા કર સહે. 
નદ નઈ ર ્ 2૯ 
સુધાની પ્યાલી આ સહું તરફ નણે છલકતી, 
હવામાં હીરાની ઝગમગ થતી આ રજ ભરી, 
દિસે તાજુ તાજાં જગત સહું રે।માંચમય આ, 
જુદાઈના કિલ્લા હૃદય થડકે શું ઢળી જતા. 


અને આ પ્રમાણે પ્રિયાપ્રેમમાં સંપૂણે રીતે પ્રપાત પામીને 
કવિનું હૃદય ત્યાં જ વિરમતું નથી. કૃદરતનું રહસ્ય તેમનાં પ્રણુયતૃમ 
નયને પાસે પળે પળે પ્રકટ થતું ભાસે છે; પણુ કવિને એટલાથી 
તૃપ્તિ નથી. તેમને તો એ સ્રણિના સજ્ાનાં દર્શનની અભિલાષા 
જળગે છેઃ 
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૧૪ શ્રી. હરિરા'ક૨ પ*ડયાને પત્ર તા. ૧૫-૬૧-૯૮ 
(“ મી. ક્લાપીની પત્રધારા ' પ. ૪૬૬-૬૭) 
. ૧૫ ફેડારવ : “ઉત્સુક હંદચ.” 
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ટદચત્નિપુટી [૧૩ 


હવે જેવા ચાલ્યું નિગર સુજ સાક્ષાત હરિને, 
તહીં તેની કોઈ પ્રતિકૃતિ કશે! શે રસ પૂરે ! 


આ સમય પછી કલાપીએ લખેલાં સવ કાવ્યો પ્રિયાપ્રેમ 
નહે પણુ પ્રભુષ્રેમ વિશે જ છે. પણુ તેની સંખ્યા ધણી થીડી છે, 
કારણુ, હેદય જ્યારે ભરપૂર હેય છે ત્યારે જીભ મૂ'ગી બને છે. 


શૈભના સાથેના લસ પછી મણાન ચિતાનેો અંત આવ્યે, 
પણુ નાની નાની વિગતે। સંભાળવાની રહી. જગત પરના માનવીની 
ચિતાનો અંત તો જીવન હોય ત્યાંસુધી કેવી જ રીતે આવી શકે? 
અને તેમાંચે વળી પ્રેમી માનવીની ? 


જ૨૩લાપીએ રાત્રિ શેભનાની સાથે અને દિવસ ર્‌માની સાથે 
ગાળવા રાખ્યું. રાતે જમવાનું શોભના સાથે કરવાનું કહેતાં રમાએ 
એવી રીતે ન્નેખમ બે શિર રહે એ સારું માન્યું નાદે. કલાપી શાભના- 
ના હાથનું પાન પણુ ન ખાય, તોજ રમા કલાપીનું રસોર્ડું રાખે 
એવી શરત તેમણે મૂકી. પણુ કલાપીને તે ખની શકે નહિ તેવું લાગ્યું, 
તેથી પોતાનું રસોડું પણુ જુદુ' રાખ્યું. રમાની જવાપ્રનો બંદાખસ્ત 
કચૌ. નવું લગ્ન કર્યા છતાં કલાપીના ફરજના ભાનમાં જરાએ ફેર 
પડયે! ન ભતેો.. સાત દિવસમાંથી ખે રમાના, ખે કોટડાંવાળાં રાણીના 
અને ત્રણુ શેભનાના એ પ્રમાણે ગાઠવણુ કરી. પ૭ શેભનાના મનમાં 
સ્વાભાવિક રીતે જ પોતાના નવા સ્થાનના સંબંધમાં ચિતા રલા 
કરતી. તેને કલાપીએ એક જ વાડયથી અભયદાન આપી ઘદીધુંઃ પ૬. 
“ તારૂં દાસત્વ આખી ઝિન્દગીનું રવીકાર્યા પછી જ મે જે કાંઈ કર્યું 
છે તે કર્યું છે, એટલે હવે આવી રકા રાખવી એ તો વ્યર્થ મારા 
જેવા ખહું દુઃખમાં રહેલાને ડ$ઃખ આપવા નેવું છે. 
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શઅનનસાકઆડનનાુપ્જજનતજનબરનાઝાણતડાસનનઈ 


૧૬ શ્રી. કલાપીની પત્રધારા પૃ, ૧૫૭ 
૧૪ શ્રી. ડલાપીની પત્રધારા પ. ૭% 
૧૮ શ્રી. કલાપીની પત્રધારા પૃ. ૭૫-૭૬ 


પ્રકરણુ ૬ર 


સુસુજ્ષુ રાજવી 


ઈ. સ. ૧૮૯૫ના ન્તન્યુઆરીની એકવીસમી તારીખે સુરસિંહજને 
લાઠીનું_ રાય સોપોચું.-૧ તેમનું વલણુ વૈરાગ્ય તરફ નાનપણુથી જ 
હેતું, એટલે રા” તરીકે તે ફરજ બજવવામાં નિષ્ક્ળ નીવડ્યા હશે 
તેમ સામાન્ય અનુમાન દોરાય, વળી તેમણે પોતાનાં લખાણુમાં પણુ 
રાન્યખટપટ તરક અને રાનયની જ'નન્‍્નળ તરફ તિરસ્કાર દર્શાવ્યો છે 
એટલે આવી માન્યતા ફેલાવાને] વધારે સભવ છે. પણુ, પ્રમાદી, 
ક્રોઇપણુ પ્રકારની આવડત વિનાના, વ્યસની અને મૂર્ખ તથા સ્વાર્થી 
પાસવાનેથી ધેરાયેલા અનેક રાન્નએથી અલ'કૃત થચેલા આપણા 
દેશમાં, સુરસિંહજી ગમે તેટલા વેરાગ્યશત્તિવાળા હોય છતાં મહાન 
રાજ્યકર્તાના પદને લાયક ગણાવા જ્નેઇએ. તેમણું પોતાની આસપાસ 
ઉચ્ચ વિચારના અને ચારિગ્યવાન માણુસો એકત્ર કરવા કાળજી 
રાખી હતી. રાજ્યકારભારનો અભ્યાસ કરવા દરકાર રાખતા હતા. 
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૧ કાન્તે તેમના દ્'ડા પણુ હપચાગી જય'તી વ્યાખ્યાનમાં આ વિશે 
કાઈ કલુ નથી. રૂપશ'કર ઓઝાએ ત્રીજ સાહિત્ય પરિષદમાં વાંચેલ 
વિસ્તૃત નિબ'ધમાં ન્નન્યુઆરી ૧૮૯૫ લખ્યું છે, પણ્‌ શ્રી. ક્લાપીની 
પત્રધારામાં થી. સરદારસિંહ રાણા ઉપર તા. ૧૬-૧૬૧-૯૫ ના રો” 
લખાયેલ પત્ર મૂડ્ચો છે તે ઉપરથી અનુમાન દોરી આ તારીખ લખી છે. 
તેમાં લખ્યું છે : “ ચાલતા માસની તારી" ૨૧ બીએ રાન્‍્ન્ય સોંપવાનું 
નક થઈ ગયું છે.” પૃ. ૩૭૧૩ 








પોતાની એકેએક ફરજ તરફ અત્યત કાળજી રાખનાર સુરસિ'હજ 
રાળ્ન તરીકે ફરજ ખનજનવવામાં પણુ ખેદરકાર હતા એમ કહી શકાય 
તેમ નથી. 

સુરસિહજને રાજ્યને! ઝ'ટાળા હતો તેનું કારણુ પ્રમાદ જે ભય 
ન હતું. રાન્યખટપટના બનાવેથી તે ડરતા ન હતા, તેમણું લખ્યું 
છે : “ હું ડરતો...નથી, પણુ મ્હારી આસપાસ આવી જ દુનિયા 
જોઉં છું અને તેથી તોખાહ તોખાહ પોકાર્‌' છું. ક'ટાળી ગયે છું. 
વડવાના હાથબળે મેળવેલી ર્‌ાન્તયગાદી કરતાં મારા પોતાના ખળેથી 
મેળવેલી વિદ્યા હજ્નર દરન્જે ઉત્તમ અને સુષળ તેમજ પરમાથ 
થશે તેવી ન્નણું છું.' પ 

આ શખ્દે। સુરસિ'કજીએ ગાદી મળ્યા પહેલાં લ"ખ્યા હતા, પણુ 
અજાનને વિષાદ જેમ કૃષ્ણુના ઉપદેશથી ગયે! તેમ મણિલાલના 
ખાધથી સુરસિ'હજની કત વ્યવિમુખતા તત્કાલ તો દૂર થઈ. મણિલાલે 
સમળન્નવ્યું કૈ ધર પછી પ્રાંત, પ્રાંત પછી ૪લાકે, ઈલાકા પછી દેશ 
અને પછી દુનિયા અને છેવટે બ્રહ્માંડ સુધી કર્તવ્ય વિસ્તાર પામે છે. 

રમા અને તેમનાં ફાઇ લીમડી ઠાકે।રર સાહેબનાં રાણીએ 
સુરસિ'હજને સમળળવવાને। ધણુ। પ્રયાસ કર્યો, હતો, પણુ તેની કાંઈ 
અસર થઇ ન હતી. પરંતુ મણિુભાઇને તો તેમણે વચન જ આપ્યું 
% હવે પોતે કદી રાન્‍્ય છોડવાને! વિચાર કરરે ર્નાહે, પોતે પ્રન્નના જ 
છે અને પ્રજ્ન તેમની છે એમ તેમને બરાબર સમન્નયું, ખટષટથી 
ભલે દેહનો અંત આવે તોપણુ છેલ્લાં ડચકાં સુધી પ્ર્નનું કલ્યાણુ 
કરતા રહેવાને નિશ્ચય તેમણે કર્યો. અને જ્યારે પોતાને! પુત્ર મોરા 
થાય ત્યારે પ્રજ્નનાં કાંડાં તેને સાંપીને પોતાનું જવન દેર્શાહિતમાં 
ગાળવાને વિચાર રાખ્યો. અને પોતાના જેવા રાજને મણિલાલે 
આ પ્રમાણે કડુ સત્ય સમજાવ્યું તેને સુરસિ'હજીએ પોતાનું મહા- 
ભાગ્ય માન્યુ. 
કૃ સણિલાલને પત્ર : “શ્રો. કલાપીની પત્રધારા” પૃ. ૮ કૌમુરી * 
પુ.ડ એઅ.૨ માં “ સુબળ? ને ખદલે “સુખદ” છે તે વધારે યોગ્ય લાગે છે. 

પ 


“૧3 ] ક ફ્લપ્પ 


તૈભના ક્ષત્રિય મિત્ર 'રાણાં સરદારસિહજી પષ્યુ તેમના ગુરુ 
મણિલાલની જેમ જ તેમને ખીજી બધી બાગતોના કરતાં તેમણે 
પોતાને ૨ાન્ન તરીકને। ધર્મ ખનનવવા માટે વધારે પ્રયાસ કરવો 
જોઈએ એમ સલાહ આપતા હતા. અને તેમને કલાપીએ જવાખ 
આપ્યો! હતોઃ “ કવિ થવા કરતાં મ્હારે વધારે ખાહેશ રાન્‍્યકર્તા 
થવું જનેઈએ એ સલાહ બરાબર છે, અને હવે મે' તે તરફ ગતિ 
કરવા નિશ્રય કર્યો છે. ' પ 

રાજગાદી સોંપાયા પછી સુરસિંહજીએ પ્રથમ ખરેખરી રીતે 
સ્વત'ત્ર થવાનો પ્રયાસ કથે. “તેમનો સ્વભાવ એવે! હતો કે જે માણુસ 
“પારસ હોય તેની અસર થયા વિના રહે નહિ. તેથી કોઈ માણુસને _ 
રાજ્યકારભાર સં સંબંધમાં પોતાની પાસેના માણુસ તરીકે રાખવે ર્નાહે 
ગમેમ તેમણે નક્કી કર્યું. પછી, રાજ્યને નિયમમાં મૂકવાની પ્રવૃત્તિ 
શરૂ કરતાં પહેલાં ખજેટ હાથમાં લીધું. કારણુ લાડઠીનું ખચ એટલું 
ખધ્યું વધી ગયું હતું કે તુત માં કાંઈ વ્યવસ્થા કરવામાં ન આવે તે। 
રાજ્યને મેરી હાનિ થવાને! સંભવ હતે।. લાડીનાં ધખાં ગામે। ચાલ્યાં 
ગયાં હતાં એટલે એ પાછાં મેળવવા માટેની ખટપટ પણુ ડરવાની 
હતી. તે માટે, એક માણુસને એ કામ સૉંપવાનું નક્કી ર્યું. 

ગેજન્સીના માણુસોને નોકરીમાં રાખતાં વિચાર કરવાની 
સૂચના મણિલાલે કરી હતી. તે વિશે સુરસિ હજીએ જે જવાબ 
આપ્યો! હતો તે તેમની તીદ્દણુ અવલે।કનશક્તિ બતાવે છે. તેમણે 
લખ્યું હતું કે એ માણુસે।માં કાંઇક એવું હોય છે જે તેમને કરી 
ગમતું ન તું. “ નઠારે માગે હમેશાં સત્તા વાપરવાની રેવથી તેઓના 
ચહેરા ઉપર જ મગર્રીની એવી છાપ ખેસી ગયેલી હું ન્નેઉં છું ઝે 
તેઓથી હું બને તેટલું દૂર રહું છું, અને રહીશ. '૧ 

રાક્ન તરીકેની ફરજમાં સુરસિ'હજને સૌથી કટુ ફરજ શિક્ષા 
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કરવાની લાગતી હતી. કોઇને શિક્ષા કરતાં તેમના મનને ઘણે ખેદ 
થતો. એક માણુસને પાંચ છ વર્ષની કૈદ આપવી પડે એ વિચાર જ 
તેમને ત્રાસ આપતો હતે. હેદય કઠણુ બની ન્નય ત્યારે આવે ખેદ 
શતો નથી એમ કહેવાય છે, એ વાત સ્વીકારતાં જ સુરસિહજના 
કવિહેદયને વાજખી રીતે જ ખેદ થાય છે ક હદયની કોમળતા 
ચાલી ન્નય એથી વધારે મોટરી શિક્ષા ખીજી કઈ હોઈ શકે ? એટકલ્ષે 
-ખરું જતાં શિક્ષા કરનારને શિક્ષા ખમનારના કરતાં પણુ વધારે 
સહન કરવું પડે છે. ઝુદરતને। કેવો! [નિષ્પક્ષપાતી ન્યાય ! 
સારા માણુસેો। રાખવાથી રાજ્યકારભાર સારી રીતે ચાલી રાકે 
એ શિખામણુના જવાબમાં તેમણે લખ્યું છેઃ “ માણુસ સારાં-ન્નેધએ 
-તેવાં-ગાયકવાડ સરકાર જેવાને ન મળી શકયાં તો સારા નેવે 
ખ'ડીએ। શી આશા રાખે? ઇૃતિઢાસમાં પણુ એ જ નિરાશા છે. 
અકડખર પછો પૂરાં યોગ્ય માણસો કેઇને મળ્યાં નથી. પ 
સુરસિહછ જેવા ખુદ્ધિરાળી, વિચાર કરનાર અને સ્વત'ત્રતાપ્રિય 
સ્વભાવના રાજવીને અંગ્રેજ સરકારે રા*નએ।ના હાથપગ બાંધી લીધા 
છે એ ભાન સતત પીડા આપતું હતું. દેશી રાજાએ બહબણહુ તો 
પોતાની થોડીક સંખ્યાની પ્રશ્નને શુદ્દ ન્યાય આપી શકૈ અને જન, 
બ્રેસ એવાં કારખાનાં કાઢી લોકોને ર।નઝગાર આપી રાકે-પણુ આવું 
કામ તો કોઈપણ્‌ સાધારણ વેપારી ગે કરી શકે. આ ઉપરાન્ત 
વેપાર, ખેતીવાડી અને કેળવણીની %ફદ્દિ કરી રકાય. પષ્‌ આવી 
નાની ખાખતો સુરસિંહજના મનને સતોષ આપી શકતી ર્નાહે. રાન્ન્ય 
ગલાવવાતી અને રાન્‍ય ટકાવી રાખવાની રાક્તિ પ્રજ્નને આપી શકાય 
તો કાંઈક રાન્ય કર્યું એ પ્રમાણુ, એવા ઉચ્ચ આશયે સુરસિંહજી 
સેવતા હતા. પણુ આ સર્વ તે। સ્વપ્ન જ હતાં. 
ભણિલાલ નભુભાઈની સલાહ તે! ઉપર દશૌવ્યા પ્રમાણે 
સેવાતી જ હતી, પરંતુ કોઈ પ્રહલાદભાઈ એ મણિેલાલને લાડી 
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રાજ્યમાં નોકર રાખવાની સૂચના કરી. પણુ સુરસિ'હજને વાજખી * 
રીતે જ આ અભિપ્રાય સ્વીકારવા લાયક લાગ્યાં ર્નાહિ. મણિભાઈ 
તરફ તેમને એટલી ખધી ભક્તિ હતી, એમના વ્યક્તિત્વે તેમના ઉપર 
એવું ”્નદૂ ક્યું હતું, કે તેમના ઉપરી તરીકે તો શું પણુ સાથી તરીકે 
પષખુ સુરસિ'હજથી કામ થઈ શકે તેમ ન હતું. વળી મણિભાઈ જેવા 
સ્વત'ત્ર અને મહાન આત્માને કાઠિયાવાડની સંઝુચિત રાજ્યખટપટમાં 
નાખવા એ તેમને મોટા પાપ જેવું લાગતું હતું. વળી તેમને લાગ્યું 
કે ક્યાં માણુભાઇને સ્વતત્ર આત્મા, અને ક્યાં ચારે ખાજૂએ પર૨- 
ત'ત્રતાથી જકડાયેલું કાડઠિયાવાડનું નાનકડું રાન્ય ! 

એટલે માણુલાલ લાડી રાનયમાં પ્રત્યક્ષ ભાગ લે એવું કાંઈ 
બન્યું નહિ. પરતુ તેમની સલાહ તો હમેશાં લ્રેવાયાં જ કરતી હતી. 
તે અનુસાર સુરસિ'હ જીએ રાનન્‍નયકારભાર ચલાવવા માંડયો, અને 
વહીવટખાતું તથા ન્યાયખાતાર્માં બનતા સુધારા કર્યા. વળી નીચે 
મ્રમાણે કાર્યક્રમ કર્યોઃ “ માસમાં ખે વખત સુકરર કરેલા દિવસે।એ 
કારખાનામાં કામદાર સાથે જેવા જવું. માસમાં ખે વખત સુકરર 
કરેલા દિવસે ધે!ડા ઉપર એકલા ફરવા જવું અને ધરતાં ફરતાં કોઇને 
પણુ તેની સ્થિત સંબંધી જીદી જીદી વાતો પૃષવો. આ વખતે 
ગામડાંઓમાં પણુ ફરી આવવું, ત્યાં જરા બેસવું, પટેલે! સાથે કાંઈ 
વાતો કરવી. ડીસ્પેન્સરી, સ્કુલો, એદઠ્ીસેની એ ચિતી મુલાકાતો 
લેવી, વર્ષમાં એક વખત બધાં ગામે।માં એકલા જઇ લેકજેની 
અર્જએ। લેવી. '' આ પ્રમાણે એક દિવસે તે એકલા ફરવા નીડળ્યા 
હતા ત્યારે વાડીએ માં કણુખીઓને મળ્યા. તેમની સાથે ખૂખ વાતે 
કરી તૅમના કવિ હૃદયને આ ગરીબ અને ભોળા ગામડિયાએ સાથે 
વાતે। કરવામાં ઘણુ! આનંદ પડયે). એક કણુબીએ કલ્ું: “ અમારા 
રાન્ન કામમાં કાંઈ ષ્યાન આપતો નથી એમ સો માને છે. પણુ. 
અમને આમ પૂછતા હોય તો પછી અમારે ખીજાં શું જ્નેઈ એ ?' પ 


રદ રસા દોટ રાર દરદ સાઇ સાદર 8 2 દાદ યાદ 00 ટડ 





નકસ વાનના ગવગાસનસાર -પ૪૪૦. મ - ૪.8 £/ &# ડત કસા 


૧ “શ્રી. કલાપીની પત્રખારા * 


ગુસુક્ષીુ ૨રપ૪વી (૧૯ 


કલાપીએ દરરેન્ન ખે અઢી કલાક રાન્‍્ન્યકાર્ય કરવા માંડયું અને 
દરેક માણુસ તેમની પાસે આવી શઝે તેવી ગોાઠવણુ કરી. 

જાણ કોઈ વાર તેમને લાગવા માંડયું કે ફરિયાદીની ક્રિયાદ 
સાંભળી નિકાલ આપવાનું કામ તેમણે માન્યું હતું તેમ સાવ શુષ્ક 
ન લતું. એક સુન્દર કાવ્ય વાંચતાં નેટલે! આનંદ મળે તેટલે! આનંદ 
તેમને પોતાના ગરીબ પ્રજ્નજનોાની ફરિયાદો સાંભળવામાં આવ્યે 
હતો એવું પણુ તેમણે એક પત્રમાં મણિલાલને ન૪ણાવ્યું છે. 

પણુ આવા સામાન્ય સુધારાઓથી સુરસિ'જજને સ'તોષ થયે 
નહિ. તેમને લાગ્યું કે પ્રજ્નને ખરેખર સુખી કરવી હેય તો આ 
ખધું રાજ્યચક ફેરવવું જોઇએ. અને તે ભાટેનો છેવટનો નિર્ય્‌ય 
મણિભાઈ રૂબરૂ મળવા આવે તે સમયે કરવાનું દેરાવ્યું. 

આમ એક બાજૂ સુધારા અને ક્રાન્તિના વિચારો ચાલતા 
હ્તા ત્યારે ખીજી બાજૂ વૈરાગ્યની ભાવના પણુ પોતાનું કામ કર્યા 
કરતી થતી. સુરસિટજનેો વિષાદ અજીનની માફક સંપૂણા રીતે 
દૂર થગે। ન હતે... પોતાની ઇચ્છાથી તે રાન્ય ચલાવતા ન હતા, 
પણુ મણિભાઈ જેવા સ્નેહી ગુરુની આત્તાને માથે ચઢાવીને કતેવ્ય 
તરીકે સ્વભાવ વિરહના કાયમાં પ્રહત્ત થયા હતા. અને તેમણું ધણી 
સપણ રીતે શરૃઆતમાં ન કહી દીધું હતું? “ આપ મને રાજ્ય- 
કાય માં પ્રશત્ત થવા કણે। છે. દૈ થઇશ, પણુ એ વેશ હું ભજવી 
રાકીરા નહિ. '૧ 

આ પ્રમાણું મથન ચાલ્યા કરતું હતું તેવામાં મણિભાઇનું 
અવસાન થયું. કલાપીને તેથી પારાવાર ખેદ થયે1ા. તેમના નવા 
સ્નેહી ગુરુ ખીન્ન મળી શકે તેમ ન હતા, પણુ ગુરુને સ્ષ્રાને તો તે 
પછી સુરસિંહજએ ગોવધનરામને બેસાડયા. 

ગાવર્ધનરામની સાથે પત્રવ્યવહાર તો સુરસિહજએ ૧૮૯૩ થી 
શરૂ ક્યો હતો. તેમાં મે. ભાગે પોતાના વાંચન અતે અભ્યાસની 





૧ “શ્રી. કલાપીની પત્રધારા” 


તે 


' જજ પે 4 ફે. કલ્પ: 


હકીકતે! લખતા અને તે માટે સલાહ માગતા. તે પરથી માલૂમ પડે 
છે કે સુરસહજએ મહાભારતનું “ રાન્તિપવ' વાંચ્યું હતું, અને 
“ અનુશાસનપવ'? વાંચવાનો તેમતે વિચાર હતે. કાયદામાં પીનલ- 
કોડ તથા પ્રેરસિજરકોડ વાંચ્યા હતા, અને “ કોન્ટ્રેકટ એકટ તથા' 
“ હિન્દુ અને મોહમેડનલાઝ ' વગેરે વાંચવાની મોજના કરી હતી.. 
લાઠીના ન્યાયાધીશની સાથે તે કાયદાનાં આ પુસ્તક્રે વાંચતા હતા. 


મણિલાલના મૃત્યુ પછી ગોવધંનરામ પાસે રાન્યકારભાર' 
સંગંધમાં દોરવણી આપવાની માગણી કરતાં સુરસિહજીએ લખ્યું 
ઇતું : “કારભારી અને રાજા વચ્ચે ધણી વખત ન્લાની મોટી વાતોમાં 
મતભેદ રણે છે; અને તે ગભીર સમચે રાજન ઉપરી હોવાથી તેના 
જ વિચારે। અમલમાં મૂકી દેવા તે ઠીક લાગતું નથી. આવે સમચે 
રાજન કારભારી બંને જે પર વિશ્વાસ રાખી શકે તેવા તટસ્થ અને 
સમથ પુરૂષની જરૂર જણુાય છે. અહીં પણુ તેવી જરૂરિયાત ઘણી 
વખત આવે; એવે સમયે અમે આપની પાસે આવીશું, એમ જ. 
ટ કામાં કહેવું ડીક છે. મ્ડને અને મ્હારા કારભારીને બન્નેને આપમાં 
એટલી ખ્રદ્દા છે. વળી આપ હવે તુર્ત રિટાયર થવાના છે, તેથી: 
જોઈ કોઈ વખત અગે પધારતા જશો, અને સચનાઓ પણુ આપતા 
જરો।. આવા કાયમાં આપને પણુ આનદ મળરેો એવી મ્હારી ખાતરી 
હોવાથી જ, કશા ઉપોદ્‌્ધાત વિના, આ પ્રમાણે લખું છું. '૧ 

આ માગણી ગોવર્ધનરામે સ્વીકારી હતી અને પત્રવ્યવહાર 
ઉપરાન્ત તે જ્નતે લાડી આવ્યા પણુ હતા. 

સુરાસિહ્છના જીવનના છેવટના સમયમાં કાઠિયાવાડમાં છપ્પ-: 
નિયાને! ભયકર દુકાળ પડયે હતો. તેમાં સંખ્યાબંધ માણુસે! અને 
જાનવરો સપડાઇને ભૂખથી મરણુ પામ્યાં હતાં. આ સમયે સુર- 
કુ પોતાની કરજ બજાવવા માટે પૂરા ઉત્સાહથી લાગી ગયા 

કાન તેમણે ગોવધ નરામને લખેલા પત્ર પરથી કા આવે છે. 


શ્રી. ડલા'પીની પત્રધારા * 


જુશુકી ૨પ્%વી [ ૭૫ 


સુરસિંહજી અને રાન્યના સવ અમલદારો આ દુષ્કાળનિવા- 
રષણુના કામમાં લામી ગયા હતા. તે માટે એજન્સી પાસેથી ચાર 
ટકાના વ્યાજે એક લાખ ઉપરાન્ત રૂપિયા લેત્રા પડયા હતા. “ ખધી 
સુસ્કેલી વેઠીને પણુ, એક પણુ માણુસ આ રાન્ટબ્યમાં ભૂખથી ન મરે 
તો પ્રભુનો મ્ણેટા ઉપકાર. ' ગરીબ માણુસોને રોજી આપવા માટે 
એ તળાવ ખોદાવવાનું કામ શર કરવામાં આવ્યું હતું. આખા 
રાજ્યમાં બધાં મળી કૈટલાં માણુસે। છે, અને તેમાંથી કામ કરી શકે 
તેવાં કેટલાં છે, અને કેટલાંને ધેર બેઠાં ખાવાનું આપવું પડે તેમ 
છે તેની વિગતવાર યાદી તેયાર કરવામાં આવી હતી. તે જ પ્રમાણે 
બળદોની યાદી પણુ કરવામાં આવી હતી. ખેડૂતોનાં “નવરો ભૂખે 
મરવાનો ભય ન હતો, કારણ રાનયમાં ધાસ હતું અને વાડીઓમાં 
રજકો! પણુ ધણુ થાય તેમ છતું. ગાવષનરામે રાજ્ય માટે ધારા ધડી 
આપ્યા હતા તેને! અમલ તુર્તે ૪ કરવામાં આવ્યો હતો. તે પ્રમાણે 
ડેપ્યુટી કારભારીની જગ્યા કાઢી નાખવામાં આવી. દુષ્કાળ માટેનું 
ખચ જાદુ રાખતાં ત્રાણું હન્નરનું બજેટ થતું હતું, તેમાં પણુ ઓછું 
કરવાને વિચાર સુરસિંહજી રાખતા હતા. તેમને લાગતું હતું કે દુકાળથી 
ઘણી મુશ્કેલી વેઠવી પડશે, પણુ તેના અતુભવથી ધણુ! ઉપયે।ગી ખાધ 
પણુ મળશે એમ ખાત્રી હતી. “ પ્રભુનો માગમ સારા જ હશે. ' 

' રાગ ને ત્યાગની વચ્ચે હૈયું એ ઝુલતું હતું ' એ ભરતને માટે 
લખેલા શખ્દ તેના લેખકને પણુ બરાબર લાગુ પડે તેવા છે. ઉપર 
લખ્યા પ્રમાણું દુષ્કાળનિવારષ્ુના કામમાં ખ'તથી લાગી રહેલા 
સુરસિંદજનું મન વારવાર વૈરાગ્ય તરફ ખે'ચાયા કરતું હતું. અને 
તેમણું કેટલાક મહિના પછી પોતાનો એ વિચાર પોતાના કારભારી 
ગિરધરદાસ મ'ગળદાસ દેસાઈ ઉર્ફે તાત્યા સાહેબને સપણ રીતે 
જષ્યુા।વી પણુ દીધે।. 

તે વિશે લખતાં પહેલાં સુરસિંહજને પોતાના આ કારભારી 
સાથેનો સંબંધ કેવો હતો એ સમજ ક્ેવાની જરર. છે. 


#અવહ9નાભિ, 
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પ્દાકાર સાહેબ માનતા હતા જે રાન અને કારભારી મિત્ર 
જેવા હોવા ન્નેઇએ અને બન્નેમાં પરસ્પર શ્રદ્ધા જેધઇએ. છતાં 
અન્તેએ ખાનગી બાખતો અને રાજજ૪ીય ખાખતોને જાદી સમજવી 
_જેઇએ. તે માટે તેમણે સૂચના કરી હતી કે તેમના કારભારીએ 
વાતવાતમાં લાગી જવાનો સ્વભાવ બદલવે બજ્નેઇએ, અને તેમણે 
નળતે શરમાળપણાં ઘટાડવું જોઇએ. વળી ઠાકોર સાહેબ કોઈ બાબત 
પૂછે અથવા કાગળે મ'ગાવે તો કારભારીએ પોતાના પર અવિશ્વાસ 
છે એમ સમજવું ર્નાહિ, કારષ્મુ કે તેમને! જૂના કારભારીની માફક જ 
આ કારભારીની ઉપર પણુ પૂરો વિશ્વાસ હતો. 

કારભારીની સાથે તેમણે નીચે મમાણે કામની ગોાઠવણુ કરી 
ઉતી. મ'ગળ, ગુરુ અને શનિએ ખપોરે ખે વાગ્યે બન્નેએ મળવું. અને 

ધ તથા શુક્રવારે દાકેોર સાહેબે ગમે તે આક્સિનું કામ તપાસવું. 

આ પ્રમાણે દાકેોર સાહેબે ધીરે ધીરે રાન્‍્યકારભારનું કામ 
ઊાથમાં લ્રેવા માંડયું હતું અને લે।કે। વાતો કરવા લાગ્યા કૈ ઠાકેર 
સાહેબ કારભારીને રન્ન આપવાના છે અને તે જરો. પષ્યમુ તેમણે 
કરભારીને પત્ર લખીને દશોવ્યું કે હઝીકત આથી ઊલટી ૦૪ રતી. 
રાજ્ય છોડીને પોતે જ ચાલ્યા જવા માગતા ઉતા. એટલે બજ્ને કાર- 
ભારીને મેનેજર તરીકે રહેવાની ઇચ્છા હેય તો રહૈ અને નહિ તો 
ઔન્ને માણુસ આવે. વળી એ રણે ક નય પણુ ઠોકેર સાહેબ તો 
તેમના મિત્ર જ રહેશે, એવી ખાત્રી તેમણું આપી હતી. 

પોતાનાં માતુશ્રીના મરણુના સમયથી જ રાન્ત્ય છે!ડી જવાની 
કૃત્તિ તેમના મનમાં ઉત્પન્ન થઈ હતી. એ પોતાને માટેનું પ્રભુનું 
નિમૌણુ છે એમ સુરસિહજી માનતા હતા. કારણુ તેમને સત્તા, 
જીતિ, રાજ્યપદ, વૈભવ વગેરે બાબતોમાં બિલકુલ રસ ન હતો. એ 
સવ તેમને ખો।ન્નરૂપ લાગતું હતું. 
_ભાતાના અવસાન સમયે સુરસિંહજીનું વય ૧૪ વષનું ઉવું. 
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૧. શ્રો. “કલાપીની પત્રધારા*' 
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આ સમયથી જ તેમને જંગલમાં ચાલ્યા જવાના વિચારો આવતા. 
હતા. ૧૫ વષની વયે તેમનાં લમ્ન થયાં. એ લસથી તેમને રમા 
જેવાં મિત્ર રાણી તરીકે મળ્યાં એમ તેમણે ન્નતે જ સ્વીકાયું છે, 
છતાં આ સમચે પણુ રાન્ય તજી ચાલી નીકળવાનો વિચાર ગયે 
ન હતો, પરતુ પ્રીતિ બંધનથી બંધાઇને જ તે સવ કાર્યૌ કર્યા 
કરતા હતા. તોપણુ તેમણે આ વિચાર છેવટે લીંબડી ઠાકોર સાહેબ 
સર જરશવ'તસિહજ અને તેમનાં રાણીસાહેબ પાસે મૂડચે.. સર 
જરાવ'તસિટજનાં રાણીસાહેબ રાજબા ( રમા )તાં ફોઈ થતાં હતાં, 
અને સુરસિહજને પોતાના પુત્રના જેવા ગણુતાં હતાં. તેમના તરધ્થી 
જવાબ આવ્યો “ તમારાં મામી આજ અહીં આવવાનાં છે. હું 
એમને સખત રીતે કહીશ કે બધાંએ તમને ખુશી રાખવા અને કેપ 
પણુ બાબતમાં તમારી નારાજી મેળવવી ર્નાહે. આપુ, ચેતા કરશે 
ર્નાહે. ' તેના જવાબમાં સુરસિંહજએ લખ્યું : “ મારાં મામીને કાંઈ 
પણુ કડણૈવાની જરૂર નથી. એમને કાંઈ પણુ કહેવું એ નિદદીષીને 
શિક્ષા કરવા નેવું છે. એમના કે કેઇઇના તરફથી કોઈ દિવસે, કેઈ 
આખતમાં જરા પણુ મને અસંતોષ મળ્યો નથી. એ ખાબતમાં તો હું 
ઈશ્વરને] આભાર માનું છું કે મારાં દુઃખ અને ચિતામાં એ મારી 
વિશ્રાન્તિનું સ્થાન છે, અને એથી જ હું શાંત અને સુખી રહું છું. ' 
સુરસિંહજનાં આ વડીલોને પ્રથમ લાગ્યું હતું કે કોધ્થી નારાજ 
થઇને આ યુવાન રાજવી ત્યાગની વાતો કરે છે. પણુ ન્યારે એ 
શકા દૂર થઈ અને માત્ર પ્રભુનું એવું નિર્માણુ છે, કારણુ પોતાને 
એવી ૬ૃત્તિ વારવાર થઈ આવે છે એવું સુરસિહજીએ કહ્યું, ત્યારે તો 
તેમ વ સપણ રીતે કહેવામાં આવ્યું કે એમ વૈરાગ્યભત્તિથી સંસાર 
છે1ડડવાને તો હજી બહુ વાર છે, અને હાલર્માં તો એવા વિચારો 
એક પ્રકારની ગાંડાઈ જ ગણાય. આમ સવને વિરોધ જ્નેચો। એટલે 
જ્રામળ દિલના સુરસિંહજએ આ વાત તે સમચે પડતી મૂકી. 


પછી રાનય સોંપવાનો સમય આવ્યોઃ તે સમચે તો સુર- 
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સિહજના મનમાં વૈરાગ્યૃત્તિ ન્નેર્થી ઊછળી આવી. ' પોતાનો 
સ્વભાવ રાજ્યકારભાર મારે ખિલકુલ અનુકૂળ નથી એમ તેમણે 
પોતાના સુરુ મણિભાઇને સમનનવવા પ્રયાસ કયો. પણુ તેમણે પણુ 
એવી રીતે ઉતાવળ કરવાની ના કહી, અને કટલાક સમય માટે 
રાજ્યકારભારના કામની અજમાયશ કરી જેવાની ભલામણુ કરી. 
અને પછી જે રાજ્યવ્યવસ્પ્રાતી બીજ ગોાઠવણુ થઈ શકે તો! જવું, 
એમ પણુ કહું. એટલે ઉપર દર્શાવ્યું તે પ્રમાણે સુરસિહજી કર્તવ્ય 
બશજવવા ઉધુક્ત થયા. તેમણું ખની શકતે સરવ પ્રયત્ન કરી જયો, 
પણુ છેવટે એક વાર ફરીથી અદમ્ય વેરાગ્યભૃત્તિએ ઉછાળા માયો. 

પ્રથમ તો તેમણે હંમેશને માટે ગાદી છોડવાનો વિચાર કર્યો 
હતો, પણુ પછી ગોવર્ધનરામની સલાહ પ્રમાણું તે વિચાર ફેરવ્યે, 
અતે ત્રણુચાર્‌ વર્ષ સુધી રાન્‍ય છોડવાનું નક્કી કયું. આ અએચ્છિક- 
વનવાસ દરમ્યાન એમ લાગે કરે એકાન્તવાસમાં રહી લખવા વાંચવામાં 
જેવે।! આંતંદ પડે છે, એવો જ આનંદ રાન્#્યમાં રહી રાન્ય ચલાવવ।- 
માં પણુ પડરો તો પાછા આવવું. પણુ સુરસિંહજને ખાત્રી હતી કૈ 
તેમને આવું કદી લાગશે નહિ. 

રાજ્યકર્તો થવાને માટે જે ગુણ જેઇએ તે ગુણો પોતાનામાં 
ન હતા એમ સુરસિંહજી માનતા હતા. તેમનું હદય ફકીરી હદય હતું. 
તેમની ને પ્રકૃતિ રાજ્યકર્તા તરીકે તેમને દૂષણુરૂપ લાગતી છતી 
તે જ પ્રજુતિ રાનય છોડયા પછીની સ્થિતિમાં તેમના ભૂષષ્યુ રૂપ ગણાય 
તેવી હતી એમ તે માનતા હતા. 

રાન્ય ન છોડવાની સલાહ આપનારાઓમાંથી કટલાક માત્ર 
વિવેકની ખાતર ખોલતા હતા, ત્યારે બીશ્નનું અંતઃકરષણુ દાઝતું હતું 
માટ કહેતા હતા. આ માંહેના પહેલા વ મારે તો કાંઇ કહેવાની 
જરૂર ન હતી, પણુ પોતે દુઃખી થરે એમ માની દયા ખાધ્ને જે 
જ્રેટલાક રાજ્ય ન છોડવાની સલાહ આપતા હતા તેમને સુરસિહજએ 
જછ્યુ।વ્યું કે કોઇને યે દુઃખી થવું ગમતું નથી. વળી પોતે સુખદુઃખને 
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સમાન પણુ માનતા ન હતા. પણુ રાન્ય; સત્તા, કીતિ અને વૅભવ 
ખાવાથી તેમને દુઃખ નહિ પણુ સખ થવાનું હતું. આ વિધ્લો પાતાના 
માગમાંથી દૂર થવાથી પોતાનો બૌદ્ધિક અને આધ્યાત્મિક વિકાસ 
કરવાની સંપૂર્ણ સગવડ મળશે એમ તે માનતા હતા. 


રાન્ય છોડીને પોતે શું કરશે ? એ પ્રશ્નના જવાબમાં સુરસિહજએ 
ગોાવધનરામને લખ્યું હતું: ' હૈં એકાન્તમાં રહી વાંચીશ, લખીશ, 
પ્રભુનો વિચાર કરીશ, ગરીખોમાં. દર્દીએમાં, તનનાં અને મનનાં 
દર્દીએમાં ભળીરા અને તેએ।ને બની શકરી તો કાંઈ આરામ આપીશ- 
નહિ તો તેમાંથી હું તો આરામ લઈશ. નિભ્રત્ત થયેલાની શાન્તિથી 
મળતી શુહદ્દ ભાવનાઓ પ્રભુ મ્હને આપશે તે લઇશ, '_પ 


પત્તીઓમાંથી નમને સાથે રહેવા [વચાર હેય તેમને સાથે 
રા"ખવાનાં હતાં. પણુ તેમણે પોતે આપે તેટલાં અને તે જ માણુસોને 
રાખવાં, અને પોતાનાં માણુસોને રન્ન આપવી એવો સુરસિહજનેા 
નિશ્રય હતો. નિભૃત્ત થઇને ન્યાં બહુન્ૃણ્તિ ન હોઈ બારે માસ રહી 
રાકાતું હેય તેવા પ-ચગની અથવા નીલગિરિ જેવા હવા ખાવાના 
પહાડી સ્થળે વસવાનોા વિચાર હતે. 

સુરસિહજી રાજકોટમાં અભ્યાસ કરતા હતા તે સમયે તેમને 
માસિક તેરસે। ર([પ્યા મળતા હતા. આટલા વર્ષાસનમાં હજી ચે રહી 
શકાશે એમ તેમને લાગતું હતું. કારણુ એક સામાન્ય ગઝૃહસ્થના કરતાં 
વધારે ખચૌળ જવન તે ગાળવા માગતા ન હતા. 

પોતાને એક પુત્રી હતાં. તેમનો સંબંધ કેોધઇઇ સાર્‌ રાજ્યમાં 
કર્યા પછી જ તે જવાને। વિચાર રાખતા હતા. કુમારોના લમની 
ચિતા તેમને ન હતી. કારણુ તેમાં ખર્ચ પણુ ન હતું અને મુસ્કેલીઓ 
પષ્મુ ન હતી. 

રાજકુમારીના વેવિશાળ માટે સુરસિહજ પ્રયાસ ૩ઝરી રહ્યા 


૧ “શ્રી કલાપીની પત્રધારા” 
ગાવધનરાસને પત્ર તા. ૨૯-૪-૧૯૦૦ 
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હતા, તેતા ઉદ્શ્ષેખા પણુ તેમના મોરબીના હાલના નામદાર મહારાન્ન 
સાહેબ શ્રી લખધીરસિ'હજી ઉપરના પત્રોમાંથી મળી આવે છે. 


પરતુ સસાર છેડવા તત્પર, પણુ પ્રેમના બંધનોથી બંધાઈ રહેલા 
આ મુમુક્ષુ રાજવીને પરમાત્માના 1૬વ્ય ધામમાંથી અચિત્યું તેડું આવ્યું, 
અને ₹. સ. ૧૯૦૦ના જૂનની દશમી તારીખે પફક્ત એક રાતની 
માંદગી ભોગવી તે વિદેઢ થયા. 


પોતાની પાછળ સુરસિ'હજ ત્રણ પત્તીઓ, ખે પુત્ર અને એક 
પુત્રી મૂકતા ગયા હતા. તેમનાં પુત્રી તે રાજકોટના યશસ્વી ઠાકોર 
સાહેષ લાખાજીરાજનાં રાણી, તેમના પાટવી કુમાર પ્રતાપસિ'હજી 
તેમની પછી લાઠીની ગાદીએ આવ્યા હતા; તે થેડાં વર્ષ રાન્ન્ય 
ભોગવી અવસાન પામ્યા. હાલમાં તેમના પુત્ર એટલે કલાપીના પૌત્ર 
પ્રહ્લાદસિ હજી લાઠીની ગાદી ઉપર છે. કલાપીના ખીન્ન પુત્ર જ્નેરાવર- 
સિ હજ સદ્ભાગ્યે હજુ વિધમાન છે, અને કલાપીને ન્નેયા ન હોય 
તે ન્નેરાવરસિહજને ન્નેઈ આવે એવી કલાપીને જેમણું જયા છે એવા 
કવિશ્રી નાનાલાલની સલાહ છે. કલાપીને નેમ તેએ આપૂતિમાં 
મળતા આવે છે તે જ પ્રમાણે તેમનામાં તેમના અ મહાન [પતા 
પ્રત્યે ધણી ભક્તિ પણુ છે. તેમણું “ કલાપીનો કેકારવ 'ની નવી 
આભ્ત્તિ તથા “ શ્રી. કલાપીની પત્રધારા' પ્રકટ કરી પોતાના યશસ્વી 
પિતાનું ત્રદણુ ફ્રેડવા પ્રશસ્ય પ્રયાસ કર્ચ છે. લાદીના હાલના ઠાકર 
સાહેબ પ્રહ્લાદસિ'ડજી તથા તેમના ભાઇએ। પણુ કલાપી પ્રત્યે 
અસાધારષુ માન ધરાવે છે અને સાહેત્ય અને કલાની સેવા કરી 
'લેમના ઉન્જ્વલ નામને તથા તેમણે ઉન્ન્વલ કરેલ મામને દિપાવવાને। 
સતત પ્રયાસ કરી રહ્યા છે. 


માટ 2 દાદ 
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૧. સ્વ. ડાન્તે તથા રૂપરા'કર૨ર ઓઝાએ ૧૦ મી તારીખ કહી છે, 
પણુ “ શ્રી કલાપીની પત્રધારા 'માં પૃ. ૩૯૦ની સામે આન'દરાચય હિેમ્મતરાય 
દવેની ઉપર ડ્લાપીએ લખેલ પત્રની છખી આપી છે તેમાં “ અવસાન 
“તા. ૮-૬-૧૬૪૯૦૦ 7 એવી નોષ વ'ચાય છે. 


પ્રકરણુ સાતમું 
“કલાપી નું સ્તેહીમંડળ 


ઠં કેોરસાહેબ સરસિ'હજનું અવસાન ૧૯૦૦માં થયું એમ 
અપણે ગયા પ્રકરણુમાં ન્નેયું. સુરસિ'કજી અવસાન પામ્યા, પણુ 
“કલાપી ' અમર છે. તેમને આ અમર જીતિ અપનાવનાર તેમની 
સાહિત્યકૃતિઓ અને તેમના ર્તેહીઓ છે. તેમાંથી સ્નેહીઓ વિશે 
પ્રથમ વિચાર કરીએ. 


કલાપી કવિ હતા ક્રે સ્નેહી એ ચર્ચો જરૂર લાગે તો કરવાને 
હક્ક અનામત રાખી, અત્યારે એમ કહીશ કે કલાપી રનેહી તે 
હતા જ. તેમનું હૃદય સતત સ્નેહ ને સ્નેહી માટે તલસતવું હતું. પોતાની 
આસપાસની માતા, પત્ની, મિસ, ગુરુ, સંતાનો, પશુપ'ખીઓ।, કુદરત 
એમ સમસ્ત સજીવ નિજીવ આલમ પ્રત્યે વાત્સલ્ય, પ્રેમ, કરણુ।, ભક્તિ, 
દ્યાનાં ઝરષ્યાં સતત તેમના ઉન્નત હેદયમાંથી વહેતાં હતાં અને તેથી 
પ્રણુયરસનેો મહાનદ કેમ ન્નણે કાઠિયાવાડની સુક્કી ધરતીના મધ્ય- 
સ્થળે આવેલ નાનકડા લાડીમાંથી વહી રલો હોય એવે ચમત્કાર 
એક દશકા પર્યત બની ગયે. 

કલાપીના સ્નેહીમ'ડળમાં ગઝુરુસ્થાને હતા “ અભેદમાગેપ્રવાસી', 
“ અછાનિઇ ' મણિલાલ નભુભાઇ દિવેદી. “ કયાં લાઠીનિવાસી રાજ્ય- 
ખટપટની જાળમાં ગુ'ચાયેલે! કીડો સુરસિંહ અને કયાં નડિયાદવાસી 
સરસ્વતીભક્ત '* એવું આશ્રય કલાપીએ દર્શાવ્યું છે. પણુ એમાં 
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૧ “શી કલાપીની પત્રધારા ' પૃ. ૪ 


૭૮નુ 4 કલપ્પી 


વસ્તુસ્થિતિના વર્ણુન કરતાં કલાપીની નસ્રતાનું દર્શન વધારે થાય છે. 
મણિલાલ માત્ર સરસ્વતીભક્ત ન હતા. તૅમણે પોતેજ લખ્યું છે, 
૧% તેમના જીવનનું તેમણે માનેલું સવ થી મહાન કત વ્ય કાંઈક બીજું જ 
ઉતું. “ મારી જ૬ગીની સુખ્ય શેષ કેઈ શુદ પ્રેમસસથાન મેળવવા 
તરફ હતી. તેવું સ્થાન સ્ત્રી મળે, ને વળી પોતાની પરણેલી શય તો 
ઘણું બ્રેટ એમ છું માનતો. પણુ વ્યથ. સ્ત્રીના અભાવે કાઈ પુરૂષની 
સાથે ખરે પ્રેમ બંધાય તો તે પણુ મને પણિ હતો. આ જ કારણુથી 
હં મિત્તોની વ્યવસ્થા વારવાર કર્યા જતો ને બને તેટલી રીતે મારા 
મિત્રો મારા પર પ્રેમ રાખે તેવા પ્રયત્ન આચરતો. પ્રેમનું સ્વરૂપ છું 
એક પ્રકારને આનંદમય તથા પોતાપણં ભૂલી પારકામાં તન્મય થવાય 
એવે! અભેદ માનતો. મારું વવ સમજવાળું થયા પછી હું કેઈ 
જોઇ સ્ત્રીઓના મંબંધમાં આવ્યો હોઈશ, તે પણુ આવી શોધના 
૪રાદાથી, વિષયવાસનાથી ર્નાહે. પણ્‌ સ્્રીપુરૂબ ઉભયપક્ો મને મારી 
ઈચ્છા મુજબ ગળ્યું નહિ, ને પ્રેમ અંતે વિરાગરષે પરિણા।મ પામ્યે।.'"પ 


અને કલાપી પણુ “ રાજ્યખટપટની ન્નળમાં ગુ'ચાગેક્ષો #।ાડે। ' 
ન હતા. અન્ય સ્થળે પણુ તેમણું પોતાને માટે “ હં રાજ્યખટપટનેો 
જીડે। છું '૨ એમ કહ્યુ છે. પરતુ તે પછી તુત જ જે ઉમેયુ છે તે ૬૪ 
તેમને માટ વધારે સાચુ છે-' પણુ સ્નેહીનો દાસ છું. ' આ પ્રમાણું 
નડિયાદનિવાસી સાટૂંર અને લાડીના રાજવી વચ્ચે જીવનના ધૂન 
સંબંધમાં એક્ય ૯તું, એટલે તેમની વચ્ચે અસાધારણુ સને ન્નમે 
તેમાં નવાઇ પામવા જેવું નથી. વળી મણિલાલને વિશેષ વ્યવસાય 
ન હોવાથી તેમને કલાપીના હદ્દની વધારે નજદીક આવવા માટે 
વધારે અનુકૂળતા હતી. જે કે કલાપી તો તેમને મિત્રના ડરતાં 
ગુરુ વિશેષ ગણુતા હતા. છતાં આ ગુરૃુશિષ્ય વચ્ચે, ખુદ્દધિના નહે 
પણુ લાગણીને ગાઢ સંબંધ હતો।. એ કેટલે! ઉત્કટ હતો તે દર્શોવના માટે 
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વૃ સણિલાલની * “ આત્મકથા ? ( વસ'ત ) 
૨ “શ્રો. ડલાપીની પત્રષારા ' પ. ૨૮૦ 


“કશપ્પી 'નું સ્નેહીસ'ડળ [ ૭૬ 


કલાપીના એક પત્રના સંખોધનના આ શખ્દો જ ખસ છે : “મ્હારા 
“હાલા ' અને “ મ્હારા દેવ '. 


મણિલાલ રાજ્ય, ગૃહ, અને ધમ અને સાહણિત્યપ્રરૃત્તિ એ 
સવમાં કલાપીને યોગ્ય રીતે દોરનાર મિતગુરુ હતા. તેંમતી સાથે 
કલાપીને સતત પત્રવ્યવહાર ચાલતે।1, અને તે વારવાર લાઠી પણુ 
આવી જતા. કલાપીનાં કાવ્યો મણિલાલના “ સુદર્શન માં પ્રકટ 
થતાં, અને છેવટે તે પુસ્તકરૂપે પ્રસિદ્ધ કરવાનું નક્કી થયું ત્યારે પણુ 
તેની જવાબદારી મણિલાલે સ્‍વીકારી હતી. 


મણિલાલ પણુ ઢલાપીનું માન બરાબર સાચવતા, પરતુ કલાપીની 
ભક્તિ એ મર્યાદાઓમાં પુરાઈ રહેવાની ના કહેતી. “ હુ' “મહેરબાન 
ઠાકોર સાહેબ ' અને આપ “ગરીબ ઘરખબારી' એવાં ઉપમાન 
“ઝ્નેઠ' “પ્રેમ 'માં હોઈ ન શકે નહોં. હું અને બધા ઠાકોરે, 
અને ઠાકોર સાહેબે “ ગોરા ' અધિકારીઓને સલામ કરવા જઇએ 
છીએ - નવું પડે છે -તો આપ નેવા સ્વરે? દેશલિતેચ્છુને 
'દ'ડવત્‌ પ્રણામ ' કરવા આવીએ તે પણુ ઘંટિત જ કે. અને 
હં તો આપ સ્નેહીને “ ભેટવા' આવું એમાં આનંદ- અતિ આનંદ છે.” 

કલાપીએ “ કાસ્મીરને પ્રવાસ ' નામનું પુસ્તક લખેલું. તે 
સુધારવા માટે તેમણે પ્રથમ ગોવધનરામને વિનંતી કરી હતી. 
(૧૯-૬-૯૭). જ્ેડણીની ભૂલે! સુધારવાનું કફી આવા મેટા 
માણુસને અતિશ્રમ આપવે। અને તેમનૅ કાલક્ષેપ કરાવવે। એ અયેગ્ય 
છે એ કલાપા સમજતા હતા, અને તેથી માત્ર વિચાર અને શૈલિમાં 
સુધારા કરવાનું કહ્યું હતું. આનું પરિણામ શું આવ્યું તે ન્નણુવાનું 
બની શક્યું નથી. આવી જ વિનંતી શણિલાલને કરવામાં આવી હતી 
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વિ મે" ઉપસાવેલ રાબ્દટ “ સ્વદેશી 'ને બદલે મૂળમાં પરદેશી રાબ્દ 

છુ, પણુ સખ'ધ ન્નેતાં એ બઅ'ધખબેસતે। ન લ્રાગવાથી આ પ્રમાણે સુધારે 
સૂચવ્યા છે. ફૂ? - 8%. 7 


' ૪૬] કલપ્પી 


તે પરથી લાગે છે ઝે ગાવર્ધનરામ આ સંબંધમાં કાંધ કરી શક્યા ર્નાહે 
હેય. મણિલાલને આ પુસ્તકના વિચાર અને સૉલિમાં સુધારા કરવા 
ઉપરાન્ત ઉપેોદ્‌્ધાત લખવાની - પણુ વિનંતી કરવામાં આવી છતી 
અને મણિલાલે તે સર્વ કાર્ય કર્યું પખ્યુ હતું. અને તે બરાબર જ 
થયું હશે એમ લાગે છે, કારણુ “ પુસ્તક સુધારવામાં આપને ખરેખર 
કટાળો આવ્યે હશે. તેને માટે ક્ષમા કરશે 'પ એમ કલાપીએ તેને 
સ્વીકાર કરતાં લ'"ખ્યું છે. 

મણિલાલને એક વખત પૈસાની જરૂર પડી ત્યારે કલાપીએ 
રૂ. ૧,૮૦૦ મોકલ્યા હતા અને તે પાછા ન વાળવાની આગ્રહભરી 
વિનંતી કરી ૯તી. વળી તેમણેું ભારપૂવ ક જણાવ્યુ હતું કે અપવાના 
કરતાં માગવું કેઈ રીતે હલકુ નથી. પોતાને પણુ જે કોઇ મિત્ર 
પાસેથી કાંધ મદદ સ્વીકારવી પડે તો તે પાછું આપવા ન કહે. 


અ પ્રમાણુ કલાપીએ મણિલાલ સાથે અસાધારણુ એકતા સાધી 
હતી. તેથી મણિલાલની પાછલાં વષામાં હમેશાં નખળી રહેતી 
તબિયતની તેમને ધણી ચિતા રહૈતી. તેમણું મણિલાલને પૂણુ નિભ્ત્ત 
થઈ થોડે! સમય લાઠી રહેવાનો! આગ્રહ ક્યો. પખુ એવામાં મણિલાલની 
તબિયત અત્યત ખરાબ થયાના અને ભયભરેલી સ્થિતિ હોવાના 
સમાચાર કલાપીને મળ્યા. તે નડિયાદ જવા તેયાર થયા, એટલામાં 
તેમને મણિભાઈના અવસાનના સમાચાર મળ્યા. કલાપીના કોમળ 
હદયને આથી ધણુ આધાત પણૉચ્ચેો. આ પરમકૃપાલુ ગુરુની ખોટ 
જિદગીપર્યત પુરાશે નહિ એમ તેમને લાગ્યુ. “ મણિભાધને પ્રસંગે 
મને જે લાગે છે તેને માટે મારી પાસે કશી ભાષા નથી. કવિતા 
તો એલવાઈ ગઈ છે. હૃદય દુઃખમાં પણુ ન્યારે સ્મૃતિનું સુખ લેવું 
થાય છે ત્યારે #« કવતા પણુ રસ આપી શકે છે. ખેદની સ્થિતિમાં 
તે કાંઈ #« થઇ શકતું નથી. '૨ 
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૨૬ “શ્રી. ડલાપીની પત્રષારા?' "ૃ. ૨૬૩ 
૨ લલિતને પત્ર ૨૬૯-૨૬૦-૯૮ “ કલાપીના પત્રે 








“ કલપ્પી 'તનું સ્નેહીસ'ડળ [ ૮૧ 


મણિલાલના મૃત્યુ પછી કલાપીએ ગાવધ નરામને પોતાના 
ચુરુના સ્થાને મૂકયા હતા. પણુ તેમની પાસે ફકત અભ્યાસ અને. 
'રાજ્યકારભાર સંબંધર્માં જ તે દોરવણી માગતા હતા. તેમણે પોતાનાં 
ગૃહર્સંસારનતી બાબતો ગોવર્ધનરામ પાસે મૂઝી ન હતી. કારણુ 
"મણિભાઈ તરફ જેવી સ્નેહની લાગણી હતી તેનો અહી' અભાવ હતે. 
પરતુ તે સમયના સર્વ ગુજરાતી સાહિત્યપ્રેમીએની માફક કલાપીને 
પણુ ગોવર્ધનરામ પ્રત્યે અસાધારણુ માન ઉતું. 


ગોાવધ નરામ જૂનાગઢથી વળતાં લાઠી રે।કાયા હતા, અને કલાપી 
પષણુ ઈ. સ. ૧૮૯૭માં સુંબધમાં ખે વખત ગોવર્ષનરામને ત્યાં 
મળવા ગયા હતા. પહેલી વાર તે મળવા ગયા ત્યારે “ આપણે ધેર 
રાજન આવવાના છે 'ધ એમ ડરી ઘરને શણુગારાવવાને। ખાસ પ્રયાસ 
ધરનાં માણુસોએ કયો હતો તે જેઈ કલાપી ખીજ વખત અગાઉથી 
"ખ્‌ખર આપ્યા વિના જ ગયા હતા, કારણુ ગોવધનરામ નેવાને 
પોતાની ખાતર જરા પણુ તસ્દી લેવી પડે તે કલાપીના સરળ 
સ્વભાવને ગમતું નહિ. 

કાન્ત એટલે મણિશકર રત્નજી ભટ્ટ સાથે કલાપીને પ્રમાણુમાં 
મોડે પરિચય થયેો1ા. ચાવ'ડ, ન્‍્યાંના મણિશ'કર વતની હતા, તે 
ગામ લાઠીની પાસે જ આવેલું છે, અને ત્યાં જવા માટે લાઠી જ 
રેલ્વે સ્ટેશન છે. વળી કલાપીના લસ વખતે લાઠી મેનેજર આશાર્‌ામ- 
ભાધના પુત્રોના મિત્ર તરીકે મણિશંકર આવ્યા હતા, અને તેમની 
વચ્ચે એળ'ખાષુ પણુ થઈ દતી. પરતુ એ ઓળખાણુ નામની જ 
હશે એમ લાગે છે. તેમતી વચ્ચે મેત્રીનો સંબંધ તો ત્યાર પછી 
લગભગ આઠે વષે બંધાયો. તા, ૨૬-૧-૯૭ના એક પત્રમાં મણિ- 
રાકરે પોતાના મિત્ર ગ્રો. બલવ તરાય ઠોકેરને લ'ખ્યું હતું : “ લાઠી 
ઠાકોર સાહેબ એક ઉત્તમ કવિ છે, અને અમે પહેલી ક્ષણું જ 
અન્યોન્ય મિત્ર બન્યા છીએ. એમના વિષે ધણી ધણી બાબતે! એવી 
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જૃ “શ્રીયુત ગોાવધ નરામઃ* 
દ 


«૨] ર ઝલધ્પી 


છે, જે તમે ન્નણુ એમ ૪ચ્છું છું. '5 
 મેલાપીએ પોતાના સ્નેહજવનનો ઇતિહાસ કાન્તને લખી 
મોકલ્યો હતો તેના જવાખભાં કાન્તે તેમને પોતાનું દુઃખ ધીરજથી 
સહન કરવાની સલાહ આપી હતી. “જને કાંઈ થાય છે તે સર્વ 
ઈંશ્રરેચ્છાથી જ અને વિશ્વના અનંત ઉદ્દેશેતી ખાતર જ થાય છે” 
એ શ્રદ્ધા અથવા પ્રતીતિ નિશ્ચલ થયા વગર ધર્મનાં સત્યો આપણી 
દૃણ્િતે દેખાતાં નથી. આ પાથિવ જીવનનાં સુખ દુઃખ ક્ષણિક છે; 
ગમનંત જવનના કાંટામાં જ તેની યોગ્ય તુલના ચઈ શકશે. ''૧ 

કાન્તે કલાપીને સ્વીડનબોર્ગ રૂપી “ ઔષધિ? ની ભલામણુ 
દુઃખના શામક તરીકે કરી. કલાપીને આ ઔષધ ઘણું રુચ્યું હોય 
એમ લાગે છે. તેમણું ગાવ્ધનરામને લખ્યું હતું : “ સ્વીડનખૌગે ધણે। 
સે।1ટા માણુસ છે એમ તેનાં થે।ડાં પુસ્તકો વાંચવા પરથી લાગ્યા 
વિના રહેતું નથી.' આજ પત્રમાં તેમણે મણિશ કર વિશે 
અભિપ્રાય દશૉવ્યો! હતો કે તેમનું “ હદય નિખાલસ લાગે છે અને 
આલક નેવું પવિત્ર છે. 'ડ્‌ 

પોતાના મિત્ર બ. બલવ તરાય ઠાકોરને સાથે લઈ મણિશ કરે 
તા. ૧૫-૧૧-૯૮ થી શર્‌ થતું એક અઠવાડિયું કલાપીની સાથે 
ગાળ્યું હતું. ત્યાં શાસ્ત્રી પ્રભુલાલ પ્રભાશ'કર, જટિલ અને રૂપશ'કર 
ઉદયશ'કર તથા કારભારી તાયા સાહેબ હતા જ અને લક્ષ્માપ્રસાદ 
હરિપ્રસાદ દેસાઈ ભાવનગરથી ખે દિવસ આવ્યા હતા. આ પ્રસંગે 
એવે કાયકમ નક્કો કરવામાં આવ્યો હતો કે પ્રો. ઠાકોર અને 
મણિશ કરે તે પછીનેચે ર્માહિનેો મહાબળેશ્વરમાં ગાળવેો અને સાથે 
શેક્સપીયર, પ્લેટો, સે[ફે।ક્લિસ વગેરે વાંચવા. આ પરિચયના પરિણામે 
ગ્રે. ઠાકોરે અભિપ્રાય દર્શાવ્યો છે કે: “શુદ્ધ જિત્તાસાની સુરસિહજના 
જેટલી ઉત્કટતા અ[તવિરલ. ' 
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૧ “ ડાન્તસાલા” 
૨ “કાન્તમાલા”* 
૧ “ડાન્તસાલા' 


₹કલપ્પી ”નું સ્નેહીસ'ડળા દ 


મણિશ કરની સલાહ પ્રમાણે કલાપીએ સ્વીડનખગનાં પુસ્તકે 
વાંચવા માંડયાં હતાં. શરૂઆતમાં તેમના મનમાં તેના વિચારોની 
વિરુદ્ધ દઢતા બંધાઈ; પણુ “ હેવન એન્ડ હેલ' વાંચ્યા પછી તેના પર 
વિશેષ શ્રદ્ધા લાવવાનું મન થયું, અને વિરોધને બદલે મનમાં શકાએ 
સ્થાન કર્યું. 

મણિશ*કરે ખિસ્તી ધર્મ સ્વીકાયો તે કારણુથી તેમના જૂના 
મિતેોએ અને ત્તાતિજનાએ તેમનો ત્યાગ કર્ચ. પરતુ કલાપીએ 
તેમની સાથે પહેલાના નેવે! જ પ્રેમ અને મૈત્રી ચાલુ રાખ્યાં હતાં. 
તેથી મણિશકરના હદયને ધણ આશ્વાસન મળ્યું હતું. કલાપીએ પોતે 
પણુ બાઈબલ વાંચવા માંડયું, અને ૧૦-૧૦-૧૮૯૯ થી (1,૦1તં'૩ 
2£1]€1) ખિસ્તી પ્રભુ પ્રાર્થના શરૂ કરી. કલાપીનાં નાનાં નાનાં 
અંજની ગીતોમાં અને “ પેદા-થયે! છું હુંઢવા તુંને સનમ ' નવાં 
કાઈ કેઈ કાવ્યોમાં ખિસ્તી ધર્મની જે અસર દેખાય છે, તેનાં મૂળ 
અહીં જેઈ શકાશે. 

મણિભાઇએ સ્વીડનબગના પુસ્તકનો પોતે કરેલે। અનૃવાદ 
“સ્વર્ગ અને નરક 3. 4. ઉ. એટલે સુરસિહજ તખ્તસિંહજી 
ગોાણેલને અપ ગુ કરેલ છે. કલાપીના મૃત્યુ પછી તેમનાં કાવ્યોને 
એકત્ર કરી “કલાપીનો પકારવ' એ નામથી મણિશ કરે પ્રકટ 
કરી પોતાના આ મિત્રનું સાક્ષરક્રાહ્ધ ઉત્તમ રીતે કર્યું છે. તેની 
શરૂઆતમાં મૂડેલું કાવ્ય “ કલાપીને સંબોધન ' હવે તે ગુજરાતમાં 
અત્યત 4ળણીતું થઈ ગયું છે. 

“ ઝલાપીને। કૈકારવ ' ગ્રુજરાતને ગાંડું કરી શક્યો તેમાં મણિ- 
શ'ઝરનું સંપાદન પણુ એક સુખ્ય તત્ત્વ ગણાવું જેધઇએ. મણિશ કરનું 
સ્થાન ગુન્ટરાતના કવિઓમાં ધણું આગળ પડતું હતું. તેમના હૃદયની 
નિખાલસતા અતે નીડરતા વિરોધીઓની પાસે પણુ માન અપાવે તેવી 
હતી. મણિભાઇ જેવા સ્વત'ત્ર વિવેચકે કલાપીનાં કાગ્યો પસંદ કરી 
પ્રકટ ફયા એ જ તેતી ઉચ્ચતાનું પ્રમાણુપત્ર હતું. 


૪] “ર કલાપી 


“જફઝારવ 'ની પછી મણિભાઇએ કલાપીનાં “ હમીરજી ગે!હિલ 
તથા “ માલા અને મુદ્રિકા ' નામનાં પુસ્તકે પણુ ચેગ્ય રીતે સંપાદન 
કરીને પ્રસિદ્ધિમાં મૂક્યાં હતાં. કલાપીના કટલાક પત્રો! “ કેકારવ 'માં 
મણિભાઇએ પ્રકટ કર્યા હતા ત્યારથી જ તેની તરક વાંચકે।નું ખે'ચાણુ ઘણું 
થયું હતું. એટલે કલાપીના પસે। પુસ્તક રૂપે છપાવવા માટે મ ણિભાધએ 
નિશ્ચય કર્યો, અને તે માટેની સર્વ સાસમ્રી એકડી કરી કાશ્મીરના 
મવાસે ગયા, પરંતુ પ્રવાસ ૬દરમ્યાન”જ તેમનું અવસાન થયું. પરતુ 
તેમના સુપુત્ર શ્રી. સુનિકુમારે “ કોસુદી'ના કલાપી અંકમાં અને છૂટક 
પુસ્તકરૂપે આ પતે પ્રસિદ્ધ કરી આ કાર્ય ધણી સારી રીતે પાર 
પાડયું છે, જે મારે તેમને અભિનંદન ધટે છે. 


રૂપશ'કર ઉદયશ કર ઓઝા, જે “સંચિત્‌ નતી સત્તાથી કાવ્યે। 
લખતા કહતા તેમનું નામ અત્યારે બહુ ન્નણીતું નથી, પણુ ગુજરાતી 
સાહિત્યના અભ્યાસીને તે અન્નષ્યું રહેવું નનેઇએ નહિ. સંચિતે ૧૯૦૯માં 
રાજકે।ટમાં ભરાયેલ ત્રીજ સાહિત્ય પરિષદ વખતે “ કલાપીનું સાક્ષર 
જીવન ' નામને। વિસ્તૃત નિષંધ તૈયાર ક્ષ હતો. તે ત્રીજી સાહિત્ય 
પરિષદના અહેવાલમાં છપાયો! છે, અને જીદા પૃસ્તકરૂપે પષ્યુ 
ઉપલભ્ય હતો. 

્સચતતે। જન્મ ઈ. સ. ૧૮૬૬માં તેમના મે।સાળમાં વસાવડ 
સુકામે વડનગરા નાગરન્તાતિમાં થયે હતો. વસાવડના તાલુકદારે। 
વડનગરા નાગરે। છે, અને રૂપશ'કરનાં માતા આવા જ એક તાલુકદારનાં 
એકનાં એક પુત્રી હતાં. આ પ્રમાણું મોસાળના ગીરાસના વારસદાર 
રૂપશ'કર્‌ હતા, પણુ આશિક સુસ્કેલીને કારણે સરડારમાં કાયદેસર લડત 
ન ચલાવી શકવાથી તેમને આ વારસો! મળ્યો નહે. 


્સંચત્ના પિતા પોલિસ ખાતામાં નોકર હતા, પણુ આ નોકરી 
સંચત્તી બાળવયમાં જ છેડી દઇ તેમણું સાધુ-સ'ન્યાસીઓમાં ફરવા! 
માંડયું હતું. આ પ્રમાણે પદર વર્ષની વચે સંચિત્તી ઉપર કુડુંબ- 
વ્યવહાર ચલાવવાને ખોળન્ને પડયે. તેમણુ માત્ર અંગ્રેજ ચાર ધોરણુને। 


₹ ક્લપ્પી ”તું સ્નેહીસ'ડછ [૮ 


અભ્યાસ ક્યો હતો, પણુ આપ મેળે પાછળથી વણં ત્તાન મેળવ્યું 
હતું. એકાદ વર્ષ ગાંડળમાં ખેતી અને એન્જનિયરીંગનેો અભ્યાસ 
“તેમણે ક્યો હતો તે પાછળથી તેમને ધણુ ઉપયોગી નીવડયે। હતે।. 


શરૂઆતમાં કેટલોક સમય જૂનાગઢમાં નોકરી કર્યા પછી સંચિતે 
કાઠી રજવાડાંઓમાં પ્રવેશ કમર. અહીં કાડી રા“નઓના નેકર કરતાં 
મિત્રના જેવી તેમની સ્થિતિ વધારે હતી. હડાળાના કાડી દરખબારશ્રી 
વાજસુરવાળાનો આશ્રય સંચિતને સોથી વધારે મળ્યો હતો. અને શ્રી. 
વાજસુરવાળા કલાપીના ગાઢ મિત્ર હતા તેથી સંચિત્તે પણુ કલાપી 
સાથે મૈત્રીનો સંબંધ બંધાયે।. 

કેલાપી અને શ્રી. વાજસુરવાળાના કાશ્મીરના પ્રવાસ દરમ્યાન 
સંગચિત્‌ પણુ એક સંગાથી હતા. આ સમયે કલાપીના ગાઢ પરિચયમાં 
તે આવ્યા. 

અમદાવાદ પહોંચ્યા પછી એક સાંઝે થડીભાઇની વાડીના 
ઊતારામાં કલાપી “કાદ'બરી' વાંચતા હતા, ત્યાં સંચિત જઈ ચઢવા, 
અને થોડી વાતચીતને અંતે બન્નેએ સાથે મળીને ન« આ મુશકેલ મગ્ર'થ 
વાંચવાનું ઠરાવ્યું. આ સકહવાંચનને ્સંચિત્‌ કાસ્મીરને પ્રવાસ પૂરો 
શતાં પાછા ફર્યા, અને કલાપી, આર્યાવતના પ્રવાસમાં આગળ વપ્યા 
તેથી અંત આવ્યો, પણુ કલાપીએ “ બાઈ કાદ'બરીની થેડી સેવા 'પ 
એકલા પણુ કરવાની ચાલુ રાખી હતી. 

કલાપી અને સંચિતતે। પ્રવાસ દરમ્યાન બંધાયેલો આ સંબંધ 
ઉત્કટ મૈત્રીના સ્વરૂપમાં પરિણુમ્યે. કલાપીએ સંચિતતે મારે પત્રે।માં 
જે સંખેધને યેોજ્યાં છે તે નનેઈ જવાથી આને કાંઈક ખ્યાલ આવે 
છે. પોતાના આ વહાલા રૂપ કે વહાલા ખાલુભાઇને પર્‌મસ્નેહી, પ્રિય- 
મિત્ર, વહાલા જવન, પ્રેમવત્સલ, પ્ેમકોષ, પ્રેમસાગર, સવસ્વહેદય, 
પ્રિયપાન્થ, નયનાનન્દક, હેદયાનન્દક, પ્રીતિરત્નાકર, સવ સ્તેહરત્નાકર- 
વગેરે વગેરે નવાં નવાં ર્સખે।ધધનોથી કલાપીએ રસંખે।ષ્યા છે. તે તેમની 





૧ “શી. કલાપીની પત્રધારા' 


«૬1 ર ક ર ક્લપ્પદિ 


“ત્રિય ડુનિયા' છે. છેવટે સહી કરવામાં પણુ મી જ ભાવ કલાપીએ 
જ્યક્ત કર્ય છે. પોતાના આ પરમ મિત્રને પ્રથમ પત્રમાં તેએ સલામ 
પાઠવે છે, પણુ પછીથી ક ઠાલિ'ગન, સહસ્ત-ક ઠાલિ ગન અને આશ્હેષ 
પાઠવે છે. વળી પત્રોમાં ન્યાં સંચિત્‌ પુષ્પ છે ત્યાં પોતે મધુકર છે. 
કલાપીએ લખ્યું છે: 'પ્યારીના પત્રોના જેટલા જ ઉલ્લાસથી 
દુનિયાના પત્રનાં દર્શન થાય છે. 'ય આતે ર્સંચિતે ' અમારા ધસ્કની 
મસ્તી ' નામ આપ્યું છે તે જ થેોગ્ય લાગે છે, 

સંચિત્‌ કલાપીના મિત્ર જ રહેવા ઇચ્છતા હતા, પરતુ સંથોગ- 
વશાત્‌ તેમણું લાઠીના ડૅષ્યુટી કારભારી અને મુખ્ય કારભારી તરીકે 
પણુ કૈટલોક સમય કામ કર્યું હતું. 

લાઠી છેડતાં સંચિતે “ વિખુટા થતા મિત્રતે' નામનું કાવ્ય 
લખ્યું હતું તેમાંથી તે સમયની પરિસ્થિતિનું સચોટ આલેખન મળે 
છે. કાવ્યને અંતે આ સ્નેહી મિત્રે ચિંતાતુર બનીને કહ્યું હતું: 


મને આ લાગે છે : વિષમય બધા આ સમૂણમાં 
ખરે ! તું સુધા છે : પ્રભુથી ઉગરે મ્હેર ધરીને. 
ખરે ! ખારાનીરે મીઠી મીઠી તું બ્રાત ! વિરડીઃ 
પ્રબુ પોષે, રક્ષે, અનળ સળગ્યે। છે સ્થળ સ્થળે ! ! 
હવે હું નનઉં છું ૪્રીકર સુજ તું કે નવ કરે,-- 
અને આં ર્સંસારે પળપળ તું ચેતી વિચરને.* 
કલાપીના મૃત્યુ પછી સંચિતે કદી પણુ ર ગીન પાધડી બાંધી 
ન હતી. ૧૧ વષ પછી પોતાના આ મિત્રને સંભારતાં સંચિતે' 
લખ્યું હતું: 
છપ્પનીયેો! દુષ્કાળ આવ્યો, વીત્યો! સવને, 
અમને પૂરી ઝાળ, આપી ચાલ્યો સરસિહ ! 
 સચૂંચિતે પણુ, મણિશ' કરની માકક કલાપીનું સાહિત્ય પ્રકટ. 
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હ, કૌમુદ્ઠી, પૌષ ૧૯૮1 રી 
૨. શ્રી સ'ચંતૂનાં કાવ્યો 
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*કલપ્પી 'નું સ્નેહીમ'હળ [ ૮૭ 


કયું છે. પ્રથમ તેમણે “કલાપીના સંવાદો પ્રટાશર્માં મૂડ્યા, અને 
“ જડાર્વ 'ની પ્રસિદ્ધિમાં બની રાકી તેટલી મદદ કરી. “ કલાપી 
ગ્ર'થાવલી 'ની એક વિસ્તૃત યે!જના તેમણું ધડી હતી, અને તે 
પ્રસાણું કલાપી-સાહિત્યનાં વીશેક પુસ્તકો પ્રકટ કરવા મુંખધમાં 
કાયોલય ખોલ્યું. આ કાર્યાલય મારફત 'કાસ્મીરને પ્રવાસ,' “કલાપીના 
સંવાદે' અને “કલાપીનું સાક્ષરજવન' નામને! પોતાને ઉપર કહેશે 
વિસ્તૃત નિબંધ સુધારાવધારા સાથે-એટલાં પુસ્તકો પ્રસિદ્ધ કરવામાં 
આવ્યાં, પણુ પછી આપણુ સાહિત્યના દુર્ભાગ્યે કેટલાંક કારણુથી 
એ યે!જના પડતી મૂકવામાં આવી. 

સંચિત્‌નું અવસાન ૬૬ વર્ષની વયે ઈ. સ. ૧૯૩૨માં થયું. 
અવસાન પહેલાં તેમણે કલાપીના ઝુમારશ્રી જ્નેરાવરસિહજીએ પ્રસિદ્ધ 
કરેલ અમગૂલ્ય ત્રથ “શ્રી. કલાપીની પત્રધારા 'નેો ઉપોદૂધાત લખ્યો 
હતો તે તેમનું કલાપી વિશેનું છેલ્લું લખાણ્યુ છે. 

મસ્તકવિ ત્રિભ્રુવન પ્રેમશ'કરનું પુસ્તક “ કલાપીને વિર્ષ ' 
જેટલું ન્નણીતું થવું ન્નેઇએ તેટલું થયું નથી, એ સાચી કવિતાની 
અંપણુ વાંચકેમાં કેટલી એઇછી કદર્‌ છે તેનો પુરાવો છે. ત્રિભુવન 
ગ્રેમશકર મહુવાના વતની હતા. તેમનું કાવ્ય “ વિભાવરી સ્વપ્ન ' 
ર્મણુભાધની પ્રશ'સા પામી શક્યું હતું. તેમનું ખીજીં કવિતાનું પુસ્તક 
“ સ્વરૂપ પુષ્પાંજલિ' પણુ વાંચવા લાયક છે. પરતુ તેમનો મ્રેછણ મ'થ 
“ કલાપીને! વિરહ ' છે. મસ્તકવિ વેદાન્તી હતા, અને આ ત્ર'થમાં 
તેમણું શાંકરવેદાન્ત ભજનના ઢાળામાં સમનજ્નવ્યું છે. કવિશ્રી 
નાનાલાલ્ે પોતાની વિશિણ શૈલિમાં મસ્તકવિનું રેખાચિત્ર થોડા 
શખ્દોમાં પણુ આખેઠ્ટબ દોરયૈું છે. “ નનણુ યાળ ઉછાળતો સિ'હને 
બાળકે; શિલા સમે। બાંધી દડીને। દેહસ્ત'ભ; કેસરી સમે! અલમસ્ત 
અને મલપતેો, પીચ્છ છટા જેવા એના હાથ ઉછળે, વનરાજના 
હુંકાર સમી એની કાવ્યધોષષ્યા પણુ ગાજે. '* કલાપી સસ્તકવિને 
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સાસિક દસ રૃપિયાનું પેન્શન આપતા હતા અતે વડિયાના બાવાવાળા 
પાંચનું. કલાપીએ ભાવનગરના મહારાજન ભાવસિ'હજને મસ્તકવિને 
ભાવી મદદ આપવા પત્ર લખી જણાવ્યું હતું, કારણુ તે ભાવનગરના 
પ્રનનજન હતા એટલે તેમના પર આ કવિને પ્રથમ હક્ક હતો. મસ્ત- 
કવિનો પરિચય આપતાં કલાપીએ લખ્યું હતું: “ કોઇને પણુ સ'ખ્ત સત્ય 
કહી શકે, કદીપણુ અંતઃકરણુની ઉચ્ચ ભાવનાથી ન ડગે એવું ચરિત્ર 
આ ડ3વિમાં દુનિયાદારીમાં મે' પ્રથમ જ ન્નેચું છે. અને તે ગરીબ 
અા।હ્માણુ કેઈપણુ રાક્નને। મિત્ર થવા યોગ્ય છે એમ મને સમન્નયું.'* 

મહુવાના ખીન્ન ખે વતનીઓને। પણુ કલાપીના મિત્રમડળમાં 
સમાવેશ થતો હતો. ફૂલચદ જે મારી સ્મરણુશક્તિ દગે! દેતી ન 
હોય તો, એક ખોન્ન ગૃહસ્થ હતા, પણુ સારણિત્ય અને તત્વત્તાનના 
રસિયા હતા. મસ્તકવિ ત્રિભ્ુવને પોતાનું પુસ્તક “ સ્વરૂપ પુષ્પાંજલિ ? 
ફૂલચદતે અપણુ કર્યું છે. 
 *જટિલ' એટલે જીવષ્મુરામ લક્ષ્મીરામ દવે એ સમયમાં કવિ 
અને વિવેચક તરીક સારી પ્રતિણા પામ્યા હતા. તેમણું ડલાપોનાં 
%ટલાંક કાવ્યો પર, તે પ્રસિદ્ધ થયાં ત્યારે, વિવેચન લખ્યું હતું. 
તે મહુવાની મિડલ સ્કૂલના હેડમાસ્તર હતા. અહીંથી રકન લઈ તેમણે 
કલાપીના મ'ત્રી તરીકે કેટલેક સમય કામ ઢ્યું હતું, અને પછી 
કલાપીએ તેમને પેન્શન ખાંધી આપ્યું હતું. “ હમીરજી ગોહિલ” 
લ'ખવામાં તેમણું કલાપીને સારી મદદ કરી હતી. તેમનાં કાવ્યે 
'જાટેલ પ્રાણુપદબંધ' એ નામથી પ્રસિદ્ધ થયાં હતાં. હરિલાલ ધૃવના 
મૃત્યુ પછી “જટિલે' કટલોક સમય “ચદના ત'ત્રી તરીકે પણુ કામ 
કયું હતું. 

મુ'ડલાના પ્રશ્નોરા શાર પ્રભુલાલ પ્રભાશ'કર સાથે કલાપી 
સંસ્કૃત કાવ્યો વાંચતા અને સમજતા. પ્રભુલાલ શાસ્રો ભાગવતના 
રસિયા હતા અને સેધદૂતના ધનપાડી હતા. પણુ કલાપીના અવસાન 
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પછી તેમને સાહિત્ય તરક વૈરાગ્ય આવ્યો અને તેમણે વૈદ્ય તરીકેનો 
વ્યવસાય શર ક્ષ. ટ્ર”કા જીવનમાં કલાપીએ આ પ્રમાણુ અનેક 
રસિક હેદયોને પ્રેમનાં અમૃત-ઝેર્‌ પાયાં હતાં. કલાપીએ લખ્યું છેઃ. 

આ પ્રેમ સ'સારી તણે! તુજ તેજ જેવે! છે નકી, 

એ અમ્તે શું ઝેરનાં બિ'દુભર્યા વિધિએ નથી ? 

અમ એ ૬૮ જીવન, એ જ મૃત્યુ, એ જ અશ્ર ને અમી, 

જે પેોષતું તે મારતું, એવે દીસે કમ કુદરતી. 

મભજુલાલ શાસ્ત્રો, મસ્તકવિ, સચિત્‌, વાજસુર્વાળા, કાન્ત, 
રમા, શેોભના-કેટ્કેટલા સ્નેહીએને કલાપીએ અલ્પ આયુષમાં 
“રસઘડા' પાયા. તેમના સ્નેહી મ'ડળના ઉરઉરમાંથી ઊઠેતા આત નાદને 
કણે પડધેો। હેય તેમ કલાપીએ પોતે જ ધરિયાદ ટરી છે : 

આયુ સ્વલ્પ દઈ કયા મનુજને પ્રેમી ઇશે કાં ભલાં ? 
શું પીવાય સુદ્દતમાં રસધડા વ્હાલાં ઉરે ને વસ્યા? 

આ મ'ડળમાંના, કલાપીના પરમમિત્ર દરખારશ્રી વાજસુર્વાળા 
સદ્ભાગ્યે આપણી વચ્ચે અત્યારે વિદ્યમાન છે. બગસરા ભાગદાર 
દરબારશ્રી વાજસુરવાળા આર્યાવતના પ્રવાસમાં કલાપીના સંગાથી 
હતા. સાહિત્ય, કલા અને ધમની અખ'ડ ઉપાસના પોતાના નાનકડા 
ગામમાં અર્ધી સદી પર્યત કરીને દરખારશ્રીએ હડાળાને હિ'દન્નણીતું 
જીધું છે. વિદુષી એનીખેસ'ટ, શ્રીમાન બુક્સ અને પ્રોફેસર ઊનવાળા 
જેવા અનેક શારદાભક્તો હડાળાની સુલાકાતે આવતા. ચર્ચા, ભજન- 
જીર્તન, વાર્તાકથાનેો કાર્યક્રમ તો અખડ ચાત્યા જ કરતે. દરબારશ્રી 
થિયોસોક્સ્ટ છે, અને તેમના થિયોસોકિના અભ્યાસના ગ્રીષ્મ વર્ગોને 
લાભ થિયોસોક્સ્ટ અને ઇતર અનેક સંસ્કારપ્રેમીઓઆએ લીધે છે. 


દરખારશ્રી વાજસુરવાળા કાવ્યો પણુ લખતા. અને તેમનાં 
કાવ્યોને વારવાર કલાપીએ પોતાનાં કાવ્યોના કરતાં વધારે સારાં 
કલ્ઘાં છે. આ મિત્રોની મૈત્રીના સ્થૂલ સ્મરણુચિહરૂપે, કલાપીએ 
ખાસ ઢડાળે આવી સ્થાપન કરાવેલ “વજસુરેશ્વર'નું શિવાલય મે।જાદ છે. 


૦] ર ર 4 કલ્પી 


કલાપીના ખીન્ન ક્ષત્રિય મિત્ર શ્રી. સરદારસિંહ ર્વાજીભાળ 
રાણુ। વર્ષોથી પૅરિસવાસ સેવે છે. તેમના પિતા રવાજીભાઈ “મામા' 
કાશ્મીરના પ્રવાસમાં કલાપીની સાથે હતા. સરદારસિંહુજી મુંબઇની 
એલ્કિન્સ્ટન કૉલેજમાંથી ખી. એ. થઈ બેરિસ્ટર થવા માઝે ઈગ્લાંડ 
ગયા હતા. ત્યાં રાજકારણુમાં પડી ગયા, સમાજવાદતી દીક્ષા લીધી 
અને કાયમને દેશવરા સ્વીકાર્યો. 


થ્રી. એસ. આર. રાણાને એક બંગાળી લેખકે દક્ષિણી તરીકે 
ઓળખાવ્યા છે, તે પરથી તેના ગુજરાતી ભાષાન્તરકારે પણુ તેમ જ 
કહ્યું છે. પણુ ગુજરાતીઓએ મગર્‌ર થવા નેવું છે કે તે લીંબડી પાસે 
કથાશિયાના રજપૂત છે. 


મકરણુ આઠમું 
કલાપીની કેકા 


કજ ના ઓડ્ટાબરની ૧૫મી તારીખે “'ફઝીરીહાલ' નામની ગઝલ 
કલાપીએ લખી, જે તે જ વષના “સૃદર્શન'ના નવેમ્બરના અંકમાં છપાઈ 
છે. ગુજરાતના રક સાહિત્યાદ્યાનમાં સુરતાની વાડીના મીઠા મેો।રલાની 
આ ઝ્ેકા આઠ વષ સુધી ધીરી ધીરી સંભળાતી હતી અને મેરે 
ભાગે મિત્રોનું જ પ્યાન ખે'ચતી હતી, તે તેમના સ્વર્ગારોહણુ પછી 
તો ગુજરાતના પખૂણું ખૂણે પહોંચી વળા છે. 

પણુ આ ગઝલ ડલાપીનો પ્રથમ લેખ ન હતો. તેમનો પ્રથમ 
જ્રેખ તો ૧૮૯૨ના જૂન માસની ખાવીસમી તારીખે લખેલ્લો “કાસ્મીર- 
નો પ્રવાસ અથવા સ્વગનું સ્વમ ' નામે પત્રના રૂપમાં લખાયેલ 
મ્રવાસવણુન છે. 

થરીજગનાથંપુરીથીઃ આ પત્ર ડ્લાપીએ “પ્રિય માસ્તર સાહેબ 
જોશીજી'ને લખ્યો હતો. શ્રી. એન. ખી. ન્ેશીને પોતાના રાજવી 
શિષ્યનું અ લખાણુ એટલું બધું ગમી ગયું કે તેમણુ તે તુરત જ 
છપાવી દીધું. કલાપીએ પછી મણિલાલ નભુભાઈની મદદથી તેમાં 
સુધારા વધારા કર્યાઃ હતા. 

નવા ગઘલ્ેખકમાં સ્વાભાવિક રીતે નનેવામાં આવે છે તેવે 
લલિત ભાષાનો મોહ આ પુસ્તકમાં કેટલીક જગ્યાએ દેખાય છે; 
વર્ણુનના કેટલાક ભાગે! “કાદમ્બરી'ની રૈૌલિના અનુકરણુરૂપે લખાયા 
હેય એવા લાગે છે; છતાં એક'દરે આ પુસ્તક સરળ, સહેદય અને 
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ઊછળતી શૈલિમાં લખાયું છે, અને તેથી અત્યારે પુ એનું વાંચન 
અત્ય'ત રસપ્રદ નીવડે છે. હાધ્સ્કૂલનો અભ્યાસ અરધેથી મૂઝી દીધેલ, 
૧૮ વર્ષતી વયના કુમાર માટે આ જેવી તેવી લેખનસિટ્ધિ ન ગણુ।ય. 


આ પુસ્તકમાં પ્રકૃતિવ્ણુન અતે તે ન્નેવાથી તેમના હદય 
ઉપર થયેલ અસર મુખ્યત્વે દર્શાવી છે. વચ્ચે વચ્ચે તેમણું ને વિચાર- 
કણિકાઓ મૂકી છે, તેનું ચિતન લેખકની વય ન્નેતાં આશ્ચર્યચકિત 
કરે તેવું છે. 

પણુ ઉપર કટલાપીના અભ્યાસ વિશે ને લખ્યું તેમાં ઘણું 
ઉમેરવા જેવું છે. એમાં કલ્યું છે તે બરાબર છે કેઃ 

“કલાપીએ શાળાને। અભ્યાસ ઇંગ્રેજ ચાર પાંચ ધોરણ નેટલે! જ 
કયો હતે', પણુ તેમની સાચી કૈળવણીની શરૂઆત કોલેજ છેડયા 
પછી જ થઈ હતી, અને તેમનો અભ્યાસ મરણુપર્યત ચાલુ રહ્યો છતો. 

ત્ર'થકાર થવા માટે અભ્યાસની અનિવાર્ય અગત્ય છે એ કલાપી 
સમજતા હતા, પણુ તે ઉપરાન્ત શુહદ્દ 'જિતાસાથી પ્રેરાઇ તેમને 
મોટા ભાગને! અભ્યાસ તો ચાલતો હતે. 

તેમનો વિચાર મેટ્રિકની પરીક્ષા પસાર કરી, આર્ટ્સ કોલેજના 
વિદ્યાર્થી થવાને! હતો. આંખના વ્યાધિને લીધે આ વિચાર છેડી દેવે। 
પડચે।, પણુ તેને બદ્દલ તેમણે ખાનગી અભ્યાસથી વાળી દીધો. 

તેમણું શરૂઆતમાં દરરોજ એક કલાડ અંગ્રેજ, એક કલાક કાયદો 
અને ત્રણુ કલાક ગુજરાતી એમ પાંચ કલાક અભ્યાસ કરવાનો નિયમ 
રાખ્યો હતો. પછી અભ્યાસને સમય વધતે। જ ગયે।, અને તેમણું પોતાને 
લગભગ સરવ સમય તેથી પાછળ જ ગાળવા માંડને।. પ્રભુલાલ સાસ્ત્રી 
પાસે સંસ્કૃત શીખવા માંડયું, અને ઉદૂતો અભ્યાસ પણુ શર્‌ કર્યો. 
અંગ્રેજ, ચુજરાતી તો મોટે ભાગે એકલા જ વાંચતા. આ માટે સાક્ષરે- 
નો પરિચય વધારવા લાગ્યા અને પુસ્તકોને સંત્રહ કરવા લાગ્યા. 

૧૮૯૨ સુધી તેમણું માત્ર ચુન્ટરાતી પુસ્તક જ વાંચ્યાં હતાં. 
છગનલાલ પ'ડયા-કત કાદબરીનું ભાષાન્તર, સરસ્વતીચ દ્ર, નવલ 
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ગઞ'થાવલી, ઉત્તરરામચરિત, મણિલાલ અને મનઃસુખરામના સવે 
ગ્રન્થે, નરસિહ, મીરા, પ્રેમાનદ, સામળ વગેરે પ્રાચીન, અતે નમેદ, 
દલપત કાન્ત વગેરે અર્વાચીન કવિઓનાં કાવ્યો, રામાયણુ, મહા- 
ભારત, પુરાણું વગેરેના સાર અને ભાષ!ન્તર એમ ગુજરાતી ભાષામાં 
લખાયેલ જે કાંધ મળી શક્યું તે સવે તેમણે વાંચવા માંડયું.'પ 
ગાવધેનરામ જેવા “ સાક્ષરશિરામણિ 'ને તેમણું લખ્યું હતું: “ગુજર 
ભાષાનાં સારાં પુસ્તકોમાં એવું ભાગ્યે જ નીકળશે, કે જેનું ખમે મનન 
ન કયું હોય. '* 


તે સમયમાં પ્રસિદ્ધ યતાં “ સુદર્શન? “ચદ, “ભારતી ભૂષણુ' 
વગેરે માસિકે। તે પ્યાનપૂર્વક જઇ જતા. 


અંગ્રેજી સાહિત્યનો અભ્યાસ ૧૮૯૨માં શરૂ કર્યો હતો, તે 
આઠ વર્ષેમાં ધણો વધી ગયે।, શેક્સપીયર, મિલ્ટન, બાયરન મૈમસ- 
મૂર, વર્ડ્ઝવર્થ, શેલી, છીટ્ૂસ, ટેનિસન, બાઉનિંગ, મેથ્યુ આર્નૌલ્ડ 
વગેરે અંગ્રેછ કવિઓ અને ડૅન્ટે તથા ગેટેની ગૃતિઓનાં અંગ્રેજી 
ભાષાન્તરેો તે વાંચી ગયા. વળી પષ્ક્ેટાો, મૅકસનોડો, શોપનહોર, 
અએમસેન, મિલ, સ્વીડનબર્ગ વગેરે તત્ત્વચિતકોનો અભ્યાસ પણુ 
તેમણે કર્યો. 

અ। સવૈ અભ્યાસને પરિણામે તેમના સાહિત્યસજેનમાં દષ્રિની 
વિશાલતા અને ચિતનની તલસ્પશિત।ા આવ્યાં. 


કલાપાની સાહિત્યકીતિ મુખ્યત્વે તેમનાં કાવ્યો ઉપર અવલ'ખે છે. 


અર્વાચીન ગુજરાતી કવિઓમાં સૌથી વધારે લે।કત્રિય કવિ 
કલાપી છે. યુવક યુવતિઓના તો તે વર્ષોથી માનીતા કવિ છે. 
“કલાપીને। કૈકાર્વ' કાન્તે ૧૯૦૩માં, કલાપીના મૃત્યુ પછી ત્રણુ 
વર્ષે ભાવનગર દરબારી છાપખાનામાં છપાવીને પ્રકટ કયું. ત્યારપછી 
થોડાં થોડાં વર્ષને અતે તેની નવી આસૃત્તિ નીકળ્યા કરી છે. આવું 
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અન્ય નવા કવિઓના સંબંધમાં ખન્યું નથી. તેનાં કારણો વિચારવા- 
યોગ્ય જે. 

_“૧%કારવ'ની ણ પ્રથમ કારણુ તેમાં રહેલું હેદયનું ઊંડુ 
દદ છે. આ દદે કશાએ આડંબર વિના કે છુપાવવાને। પ્રયત્ન કર્યા 
વિના તેમણે વ્યક્ત કર્યું છે. કાર્લીધલે કહ્યું છે કે મૌલિકતા નવીન- 
તામાં નથી પષ્યુ સહેદયતામાં છે. આવી સહૃદતા કલાપીમાં છે; 
તેમનાં કાવ્યોમાં અતૃપ્ત પ્રણુયનો આત્તનાદ છે. તેમણું કહ્યું છેઃ 

વ્હાલાંનેો વિરહી થઇ, હેદયને ચીરી રડયે। ત્યાં હતે; 

તે અશ્રઝરણું જ શોષિત સમું, તે કાવ્યમાં છે ભર્યું, 

સ્વેચ્છાએ ભરી ચચુ લાલમુખથી પીન્ટે ભલે આંસુડુ.૧ 

કલાપીને મન કવિતા નિઃશ્વાસ નટેવી હતી. એ ન્ટેવી મનમાં 
ઉત્પન થતી તેવી “૪ બહાર નીકળી જતી હતી, એટલે તેમાં કલાને 
અવકાશ ન હતો. સ્વાભાવિક રીતે જ જેટલી કલા એમાં આવી ન્નય 
તેટલી ખરી; પરતુ વારવાર ઘટમાં ઘુ'ટાવા દઈ ઊમિને પ્રકટ કરવી, 
અને પછી પણુ તેમાં સુધારા વધારા કરવા એવું ડલાપીએ કયું 
નથી. એમાં પ્રેરક હૈતુ સર્જન નથી પણુ વિસર્જન છે. 

કલાપી ધણી ઝડપથી કવિતા રચી શકતા. “કવિતા કરવામાં 
મને નવાઇ જેવી ટેવ છે. કવિતા કરવાનું સાંભરે અતે જે રસનું 
કાવ્ય હેય તે રસમય હદય હેય તો ચોવીસ લીટી પાંચ મીનીટનું 
કાર્ય છે, અને તેવા હેદયના વેગ વિના હૈ કાવતા કરતો નથી ? 

કલાપી આમ ઝડપથી કાત્ય રચી શકતા હતા, પણુ તે શીધ્ર 
કવિ ન હતા, શીધ્ર કવિતાને! અથે તે બરાબર સમજતા «તા. 
“શીધ્ર કાવ્ય એટલે શું? કહ્યું અને તુત લખવું (બે ત્રણુ મિનિટમાં) 
એટલી જ રીધ્ર કાવ્ય એ શખ્દની વ્યાખ્યા પૂરી થતી નથી. શીધ્ર 
કાવ્ય એટશલ્લે હેદયના ઊંડા નાદ વિના-ક'ઈ પણુ લાગણી વિના- 
કેટલીક લીટી જેડી કાઢવી એને શીધ્ર કાવ્ય કહે છે. હું તો શીધ્ર 
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૨, ષાન્થપ “ખીડુ' ર 


ક લપ્પીની કેકા [૯૫ 


કાવ્યને કાવ્ય જ કહેતો નથી. લાગણી વિનાનું કાવ્ય ખને જ ર્નાહે. 
લાગણી જેમાં નહિ તે કાવ્ય નહિ. “ દલપતરામ ધણું કરીને એક 
શીધ્ર કવિ છે, અને તેથી જ તે કવિ જ નથી. આપ વિચારશે! તો 
નણુશે કે દુનિયામાં જેટલા કવિ ( કાલિદાસ કૈ શેક્સપીયર જેવા, 
શેલી નવા) મરી ગયા તેથી ધણુ બીન અજાણ્યા મરી ગયા છે. 'પ 


“ હુદયની કે।મળતા એ ન કાવ્યની ઉત્પત્તિ છે. આમ છે તેથી 
%ટ્લાએક કાલિદ્દાસ કરતાં ભવભૂતિને મ્હેરો કવિ કહે છે. કેટલીક 
ખાબતમાં ભવભૂતિના હેદય જેવું દુનિયાના જ્ે૪ઇ કવિનું હૃદય કુમળા' 
નથી. આપ મણિભાઇનું “ઉત્તરરામ'નું ભાષાન્તર જરૂર વાંચશે।. એ 
ભાષાન્તર આપણી ભાષામાં એક ઉત્તમ ભાષાન્તર ગણાય છે. 
આપણે તે અહિં સાથે વાંચીશું, ડુંકુ' છે. આમ છે તો શીધ્રકવિ 
કવિ નહિ, અને શાીધ્રકવિતા કવિતા નહિ. 


ગ્એેટલે કલાપીની કવિતા ભલે શ્રમસાષધ્ય કલા ન હોય, પણુ 
કવિતાનું આવશ્યક તત્ત્વ, પ્રેરકતત્ત્વ, લાગણી તેમાં છે. તેમના હદયમાં 
ઊમિઓ એવી ઊછળી રહેતી હતી કે તેમનાથી લખ્યા વિના રહી 
શકાતું જ ર્નાહિ અને લેખકના હેદયના ઊંડાષુમાંથી આવતું હોવાથી 
જ આ માન વાંચકોના હેદયમાં પણુ સહેલાઈથી ઊતરી ન્નય છે. 


હદયના આ દદ -નું કારણ તેમને પ્રણુયનો જે અનુભવ થયે। હતો 
તે છે; અને તેમનાં કાવ્યોની જ્ઞોકપ્રિયતાનું બીજું કારણુ પણુ આ જ છે. 


મનન 


કલાપી અને શૈભનાના પ્રણુયને। કિસ્સો નવલકથાના નેવે! 
રામાંચક છે. અને તેમનાં ધણાં કાવ્યોને વિષય આ જ હોવાથી 
વાંચકોને તેમાં અપૂવે રસ પડયે।. જેમ જેમ એ વાત પત્રો, વિવેચન, 
વ્યાખ્યાનો વગેરે સાધનોથી ન્નણીતી થતી ગઈ તેમ તેમ “કેકારવ'નાં 
કાવ્યાનું આકષ ણુ પણુ વધતું જ ગયું. 
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૧. 'ડાન્તને પત્ર,' તા. ૨૮-૩-૯૩ “ડલાપીની પત્રો.” 








હ3] ર  ફલપ્પી 


 ઝુલાપીએ લખ્યુ છે : “ મ્ણારાં અગાડીનાં કાવ્યો-મ્હારે કહેવું 
જેઈએ કે, એટોબાયેોમ્રારી તરીકે વ'ચાયાં નથી. સ્વપ્નમાં ને 
વિચાર ન હૈય તે કયાંથી કોઈ પણુ ઈશારા વિના જન્મ પામે ? પ 
પણુ હવે એ વિષે કાંઈ જ શ'કા જેવું રહ્યું નથી. એટલે વધારે રસ- 
પૂવેક વ'ચાય છે અને વધારે સારી રીતે સમજાય છે. ખાસ કરીને 
આ પ્રકારનાં કાવ્યો કયાં, તે પણુ કલાપીએ ગણાવ્યું છે. “ આ 
જિન્દગીના ઇતિહાસમાં એક મહાન વિદ્દેપષથી લખાયેલ “હેદયત્રિપુટી' 
અને તે જ વિચારોથી લખાયેલાં “ નદીને સિન્ધુનું નિમ'ત્રણુ ' “ગુન્હે- 
ગાર, 'હદ', “અતિ ખોડ”, “ના ચાડેએ', “સીમા!', “આધીનતા, 
“નિઃશ્રાસને', “વ્હાલીનું રૂદન', “એક ધા', “ગોફ્ષણુ અને પત્થરથી 
ઉડાડતા છેોકરાને' અને “પશ્રાત્તાપ',--ઉપલાં કાવ્યો સંબંધી કાંઈ 
લખત. પણુ શું લખુ? એ તો એક સ્વપ્ન હતું. એ સ્વપ્ન વીતી 
ગયું. લેણુદૅણુનો સંબંધ ડંકો જ હતો. લવે તો તેને વિચાર કરવે! 
ગે પણુ એક વ્યર્થ દુઃખ વ્હેરવા જેવું છે.' 


કલાપીનાં કાવ્યોની લેકત્રિયતાનું ત્રીજીં કારણુ ગૌણુ છતાં 
ગણાવવા લાયક છે. રાજાએ એટલે મોજરેખમાં રચીપચી રણેલા 
અમીરવર્ગના માણસો. તેમનામાં સામાન્ય માણુસના હદયને સ્પર્ર 
તેવા ભાવે! હોય, રકન પણુ દુઃખી હોય, સંસારના સવે વેભવે! છતાં 
ગ્રેમ વિના કાંઈ જ નથી એવું તેમનામાંના કોઇને લાગે તેથી વાંચકોને 
આશ્રય થયું. અને અતૃપ્ત પ્રણુયની આ લાગણી રાજન કવિતા દ્વારા 
પ્રકટ કરે રાળ તો જે ગમે તેને રાણી બનાવી દે; માધવે હરણુ 
કરય, જહાંગીરે ખૂન કરાવ્યું, અને એ રીતે રૂપસુંદરી અને નૃરજથાંને 
પ્રાપ્ત ઝરી. પણુ પ્રિયતમા માટે એક રાજ ઝૂરે, અને કાવ્યો દ્વારા 
પોતાની લાગણીનો ધોધ વહાવે! આવું તો માત્ર કાલિદાસના 
વિક્રમો।વશીયના ચેો।થા અંકમાં જ જ્યું હતું ! 





૧. “જટિલને પત્ર' તા. ૯-૧-૯૬ 
“કલાપીના પત્રે” 


કેલદપીની કેક [ ૯૭ 


પરતુ રાજવી કવિની પ્રણુયપિપાસા ઉપરાન્ત બીજા પણુ 
કેટલાક ગુણી આ કાવ્યોમાં છે, ન્‍ેથી સાચા કવિતાપ્રેમીઓ તેની 
તરફ આકર્ષાય. 
તેમાં ખાસ ગણાવા લાયક ગુણુ પ્રાસાદિકતા છે. કલાપીનાં 
કાવ્યોમાં શેલિ કે વિચારની ક્લિટતા નથી. પોતાને શું કહેવું છે 
તેનો કવિને બરાબર ખ્યાલ છે, અને આ વક્તવ્ય તે સીધી રીતે સાદી 
ભાષામાં ર”નૂ કરે છે. ક્યાંય દિઅર્થીપણું કે છુપાવવાને। પ્રયત્ન નથી. 
તેથી કવિના હૃદયમાંથી નીકળેલી ઊશિ “૮ સીધી વાંચકોના હૃદયમાં 
ઊતરી ન્નય છે. વાંચકને તેમાં પોતાની “ મનોદશા દેખાય છે, અને 
તત્કાલ તેનું શિર, ને અનુભવને તે વારવાર વાણીઠ્દારા વ્યક્ત કરવા 
માગતો હતે, પણુ કદીયે આવી સરસ અતે સચોટ રીતે કરી શક્યેા 
ન હતો, તેવું સહેલાઈથી કરી બતાવનારના ચરણુમાં ઝૂકી પડે છે. 
કલાપીનાં કાવ્યોમાં-સ'સ્કૃત *ૃત્તો અને ગઝલ બન્ને પ્રકારોમાં 
પધરચનાની પ્રવાહિતા ખાસ ધ્યાન ખેચે તેવી છે. તેમાં ડયાંયે 
વાંચકનતે અટકવું પડતું નથી, એટલું જ નહિ, પણુ ગુજરાતી 
કવિઓમાં સામાન્ય થઈ પડેલી, &હસ્વદીધની છૂટ પણુ તેમાં ભાગ્યે જ 
દેખાય છે. 
કલાપીના ખીને ગુણુ જીવ'તચિત્રો થોડા શખ્દોમાં ઉત્પન્ન 
કરવાને છે. પ્રકૃતિનું સૌમ્ય કે ભીષણુ ૬સ્ય, પાત્ર કે પ્રસ ગને ઘણી 
સહેલાઈથી, ખે ચાર પ'ક્તિએ દ્વારા તે વાંચકોની સમક્ષ રન 
કરી દે છે. 
છૂપી ઊંધે ધન પડ મણીં તારલા વ્યોમ અંકે, 
[નિદ્રા મીઠી ગિરિ નદી અને વિશ્વ આખુ'ય લે છે; 
ને રૂપેરી શ્રમિત દીસતી વીજળી એક ર્થાને, 
સૂતી સૂતી હસતી મધુરૂં સ્વપ્નમાંહી દિસે છે. 
ન ન 2૯ 
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ત્યાં ધૂ ઘૂ ઘૂ ગિરિ નભ મહીં ગાજ્તો નાદ આવે, 
મોજ તેના પ્રતિષ્વનિ તણાં ભેખડૅ આથડે છે; 
વારિ ક'પ્યું, ડગમગી ગયાં શંગ અદ્રિતણાં, ને 
ત્રાસે ન્ડાસે વનચર બધાં, કઇ છ્રજી પડે છે." 
પ્રકૃતિનાં આ સોમ્ય અને રૂદ્ર સ્વરૂપોનાં  વર્ણુના પછી હવે 
એક પાત્ર-રમાનું વર્ણન ન્નેઈ એ-- 
આવે ગાયનના સ્વરા પિગળતા ચન્દા મહીં દૂરથી, 
આવે કો સખી મ'ડલી રમતી ને ગાતી ભર્યા થર્ષથી; 
તેમાં ચમ્પકની ખીડેલ ઝલીશી નામે રમા એકલી, 
સૌ વચ્ચે અગિઆર વર્ષની હતી કન્યા ધીમી ચાલતી. 
તેના મ્હોં પર ને નસેનસ મહીં ઉચ્ચાર ને ચાલમાં, 
ક્ષત્રી તણું ઉગ્ર દિવ્ય ઝળ૪ી લોહી વહેતું હતું; 
ઊંચે અણમીને। હતો ન્યમ શશી કિક્કા કરી તારલા, 
તેનું ભવ્ય લલાટ ભૂષણુ બધાં ક્ક્કાં કરી નાખતું.૨ 
અને છેલ્લે એક ૬૪ાંત પ્રર્સગનું-- 
સરરર સુસવાટા થાય ત્યાં ખાગમાં કે, 
અરર ! મૃગ બિચારા ઉછળીને પડે છે; 
થર થર થર ધ્રજે કન્યકા ત્રાસ પામી, 
શિથિલ કર થતાં એ ખીન તૂટે પડીને. 
મૃગ હૈદય મહીં છે તીર્‌ લાગ્યો, અરેરે ! 
ખળખળ ઢળતું હા! રક્ત ભૂમિ પરે એ! 
નયનજલ વતી એ ફઝૂન્યકા ઘા ધુવે, ને 
મૃગ તડકડ થાતો હાંફતો શ્વાસ લે છે.* 
કલાપીનાં કાવ્યોમાં વારંવાર વચ્ચે સૂકિતએ આવે છે. 
“બિલ્વમ'ગળ' માં બન્યું છે તેમ કેટલીક વખત તે ક'ટાળા ભરેલ 





૨૬ ભરત-કેડારવ 
૨ હંદચત્રિપુઢીનકેકારવ ૩ વીણાના મૃગ-કેકારવ 


કલપ્પીની કેકા [ ૯૬ 


અને રસક્ષતિ કરનાર લાગે છે. પર'તુ એક'દરે તે કલાપીની લે।ક- 
_પ્રિયતામાં વધારો કરનાર બનેલ છે એ સ્વીકારવું જ્નેઇએ. 
કવિતામાં વચ્ચે વચ્ચે કયાંક રિંતનનાં ચિરસ્મરણીય બિંદુએ આવે 
તેથી કવિતાને લાભ જ થાય છે. જગતના શેક્સપીયર અને કાલીદાસ 
જેવા મ્રેધ કવિઓમાં પણુ સૂક્તિઓ વાર'વાર્‌ દેખાય છે, અને તેનાં 
જુદાં પુસ્તકો પણુ તૈયાર થયાં છે. કલાપીની આવી ચિરસ્મરણીય 
પ'ક્તિઓમાં મોરે ભાગ ખે પ'કિતના અનુષ્ટુપાને છે, ત્યારે કેટલીક 
ચાર આઠે લીટી જેટલી લાંખી પણુ છે; ને કે એક પ'કિતમાં સૌથી 
વધારે ચોટ દેખાય છે. 
સોૌ'દર્યી વેડપ્ઠી દેતાં નાના સુંદરતા મળે, 
સૌ'દર્ષો પામતાં પ્હેલાં, સુંદર બનવું પડે" 
મ્ય મ ક 
અમારાં મીઠાં તે સ્દનમય છે ગીત સધળાં૨ 
આવાં ૬દશાંતો વધારે આપવાની જરૂર લાગતી નથી. કારણ 
કલાપીનાં કાવ્યોના સાધારણુ પરિચયવાળાઓને પણુ તેમાંની 
સંખ્યાબંધ પક્તિઓ માંએ જોય છે. આ લેઢજભે ચઢી જવું તે 
જક્રાધપણુ કવિ માટે જેવીતેવી સિદ્ધિ ન ગણાય. 
કલાપી પોતાનાં કાવ્યો જેવી ઊમિ આવી તેવાં જ લખી 
નાખતા હતા એમ ઉપર કણેવામાં આવ્યું છે, તેનો અર્થ એવે 
નથી જ કે તેમનામાં કલાદજિ ન હતી, અથવા તે તરક ઉપેક્ષાભૃત્તિ 
હતી. કલાપી પોતાનાં કાવ્યો માટે બેદરકાર નહતા. કલાપી કાવ્યો 
જવી રીતે લખતા તે વિશે તેમના પોતાના શખ્દો આપણું ઉપર ન્નેઈ 
ગયા. હવે તેમના મિત્ર રૂપશ'કર ઓઝા તેમાં ઉમેરો કરે છે તે 
પણુ જઇએ. 
કલાપી જેમ જેમ કડી પછી કડી ગોઠવતા તેમ તેમ સીસ।- 
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૧ શિકારીને-કેકારવ, ૨ પુષ્પ-કેકારવ 
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૧૦૦] _ ઝફ્લપ્પદ 


પેનથી બહુ જ ઝીષ્યા અક્ષરે તે ઉતારી લેતા. તેમાં છેકશૂ'સ, સુધારા, 
ફેરફાર અને ઉદ્દેશ તેમ જ સૂચિત પ્રદેશ વગેરેનું પણુ જોઈ કેળ 
સ્થળે ટિપ્પણુ કરવામાં આવતું હતું. પછી તેની એક નકલ પોતાના 
જ છસ્તાક્ષરમાં કરી તે એમના પરમ મિત્ર હડાળા દરબારશ્રી 
વાન્ટ્સુરવાળાને ઝે શ્રી રૂપશકરને મોકલી આપતા; અને એક નોટમાં 
તેની નકલ કરાવીને સંત્રહી મૂકવામાં આવતી અને ખીજ છૂટા 
કાગળે! ઉપર લખાયેલી નકલે। મિત્રમડળમાં મોકલી આપવામાં 
અંવતી. આ પ્રમાણે ફેલાવે થવાથી તેના ઉપર ચર્ચા કરવાનું સરલ 
પડતું. વળી વારવાર સાહિત્યકારો અને મિત્રોનાં સંમેલન થતાં 
તેમાં પણુ કલાપીનાં અને અન્ય લેખક્કનાં કાબ્યો વ ચાતાં. ચર્ચાઓને 
પરિણામે કલાપીનાં કાવ્યોને અવસ્ય લાભ થયે હરે. 


વળી જટિલ કલાપીનાં કાવ્યોમાં સુધારા વધારા કરતા. તા. 
૧૮-૮-”૯પના પત્રમાં કલાપીએ જટિલને લખ્યું હતું: “ 'મૃતકુસુમ' માં 
આપને કૅ ફેરફાર કરવાનું યોગ્ય લાગે તો કરશે।.''* ત્યારપછી લગભગ 
એક વષ પછી લખાયેલ પત્રમાં લખ્યું છેઃ “બધાં કાવ્યોમાં આપને 
જે કાંઈ સુધારે વધારે, કાપકૂપ, કરવાં હેય તે કરશે, અને કૃપા 
કેરી વિવેચનો જરા તાકીદે લખશે.” કલાપીનાં કટલાંક કાવ્યો 
“સુદર્શન' અતે “ચદ'માં જટિલની ટીકા સાથે પ્રસિદ્ધ થયાં છે, તે 
વિશે અહીં ઉલ્લેખ જરૂરી લાગે છે. જટિલનાં વિવેચનો માં ક્લાપીનાં 
કાવ્યો સમજવામાં મદદરૂપ થાય એવું કાંધ પણુ ભાગ્યે જ દેખાય' 
છે. મોરે ભાગે તેમાં નિર્થક લખાણ જ માલૂમ પડે છે. છતાં કલાપી, 
તેમના સરલ અને ઉદાર સ્વભાવ પ્રમાણું જટિલનાં વિવેચનોને મહત્ત્વ 
આપતા લાગે છે. તે જ પ્રમાણે જટિલના સુધારાઓને પણુ કલાપીએ 
અધટિત મણત્ત્વ આપ્યું હેય એ ખનવાન્નેગ છે. કલાપીને જટિલના' 
સુષારાએથી લાભ નયે થચે। હોય, એટલું જ નહિ પણુ કદાચ હાનિએ 
થઈ હોય; છતાં સુધારાઓ થયા હતા, અને પોતાનાં કાવ્યો ન્નતે 








૧ ડલાપીના પત્રે 


કલાપીની કેક ( ૧૦૧, 


નહિ, તો ખીન્નએની પાસે પણુ સુધરાવવા કલાપી ઉત્સુક હતા 
એટલું તો આ પસે! ઉપરથી ચોક્કસ કેહી શકાય. 

જાઓ “હમીરજી ગેહિલ' વિશે ઝલાપીનો પત્રઃ 

“હમીરજના ખે સગ વાંચ્યા. મને બહુ સારી મદદ મળી છે. 
ખરૂં જેતાં આપ જ મને કાવ્ય લખી આપે છે. ખીન્ન સર્ગોા માટે 
રાહ જેઈશ. એ કાવ્ય હૈ ધારી શકતો હતો તેના કરતાં ધણુ વધારે 
સારું બનાવી શકીશ. તેમાં યોગ્ય લાગે તો મહમુદનું પાત્ર વધારશે. 
એમ થવાથી આટલાં પાત! થશે:-૧મીરજી, ચદા, હમીરનેા મિત્ર, 
ચ'દાની કઈ સખી, (યેાગ્ય લાગે તો) બેગડો અને મહસુદ. સગને 
મથાળે ને મંગળાચરણુ લખવાનાં તે કેવી રીતે શા શા મતલબનાં 
તે પણુ લખશે. ખીન્ન સર્ગ માટે આપે લખેલું છે પણુ હજુ વિશેષ 
સ્પણ વિસ્તારથી લખરે.' "પ 


“હમારજ ગેણહિલ'માં જટિલે આપેલી મદદ વિશે તેમની પરના 
ધણુ પત્રોમાં આવા % ઉલ્લેખો મળે છે. તે વિશે વિસ્તાર કરવાને 
બદલે થી. સુનિકુમાર ભટ્ટે પ્રસિદ્ધ કરેલ પત્રોમાં આ વાંચી જવા- 
ની જ ભલામણુ કરુ છું, અને અહીં માત્ર થોડી પ'ક્તિઓઆ જ મૂકીશ. 


'હમીરજને। પ્છેલ્ષો સગ ધણાં કરીને કાલે પૂરો કરીશ. આપને 
લખી મોકલીશ. તેમાં યોગ્ય લાગે તો સુધારો કરી મોકલશે.” 


“ત્રીજને સગ વાંચી મને બહુ આનંદ આવે છે. એ સંકલના 
ગાઠવનારને અમે ત્રણુએ વાંચી જતાં ધન્યવાદ આપ્યા સિવાય 
રહેવાતું નથી. ' 


“ચોથે! સગં લખવાનું શરૂ કરશે।. કાંઈ લખાયે છે !” 
“શાંત ચિત્ત હેય તો હમીરજને। પાંચમે! સર્ગ શરૂ કરશે.” 
કેલાપીને। કેકારવ' છપાવતી વખતે કાન્તે તેમાં સુધારા કયો 


ન નર “ડલાપીના પત્રે' (થી. સમુનિકુમાર ભટ્ટ )ે પૃછ પટ 


૨૦૨] ા 4 કલપ્પી - 


છે એમ “સુદ્શન'માં છપાચેલ કાવ્યો સાથે સરખાવતાં દેખાય છે. 
કાઠિયાવાડી પ્રાન્તિક શખ્દો કાન્તે વીણીવીણીને કાઢી નાખ્યા છે, 
છતાં કાઇક રહી ગયા છે. આતે] છહપાયેલાં કાવ્યો સાથેની સરખા- 
મણીની વાત હું કર્‌ છું, પણુ “હમીરજી ગોાહિલ'ની લખવાના 
સમયની જ્ટેવી માહિતી ઉપલખ્ધ છે તેવી આ કાવ્યો વિશે ન હોવાથી 
છપાતાં પહેલાના સુધારાઓ વિશે અનુમાન ઢરવાનું જ રહે છે. 
કેલાપીનાં શરૂઆતનાં કાવ્યો નાટકના રાગોમાં લખાયાં છે અને તે 
ખહુ ઊતરતી કટિનાં લાગે છે. તે દષ્ટિ સમક્ષ રાખીને ન્નેઇએ તે॥ 
તેમનાં “કેકારવ'નાં શરૂઆતનાં કાવ્યોમાં સિસે।ની ટીક મદદ મળી હરે 
એમ અનુમાન નીકળી શકે. નમૂના તરીક ૧૮૯૦માં લખેલું એક 

કાવ્ય જ અહીં આપું છુંઃ 


સ્ુકૃમારી ચિત્ર જ તારૂં રે, મુજ દિલમાં ખચિત ઠસેલું, 

રતિ સ્વરૂપ તારૂં હું ન્નેઈને, મન મારૂં લેભાયું ર, 

સિંધુમાં ન્ટેમ બિંદુ મળે છે, તેમ સુજ મન તુજ સાથે મળ્યું, 

હવે તો દિન થોડા રહ્યા છે, કરવા સુજ મન તૃપ્ ખર્ર્‌ રે. 

અહીં મદદ શખ્દ વાપયો છે તેથી હું કલાપીની નેસગિક 
શક્તિની જઝીમત ઓછી આંક છું એમ કોઇ રખે સમજને. મોટામાં 
મેો।ટા કવિઓને પણુ મિત્રોની મદદ મળી છે. સ્વ. નરસિહરાવે 
લ"ખ્યું છે કે “ઉત્તરા અને અભિમન્યુ માં અત્યારે છે તેના કરતાં 
વધારે પક્તિએ હતી, પણુ છેવટનો ભાગ સ્વ. કાન્તના કહેવાથી 
તેમણે કાઢી નાખ્યો, અને તેથી કાવ્યની કલાને લાભ થયે. કલાપીનાં 
કાવ્યોમાં ને દદ છે તે કલાપીના પોતાના હેદયનું હતું, અને તે 
તેમણું જ વ્યક્ત કયું છે; માત્ર સંકલના,. છ'દ્દોરચના, શખ્દપર્સંદગી 
વગેરેમાં તેમને સૂચનાએ અતે સહાય મળી હશે, એટલું જ હું 
કહેવા ₹સ્છું છું. 

વળા, કલાપીનાં કાવ્યાનું મૌલિકતાની દષ્િએ મૂલ્યાંકન કરતી 
વખતે તેમણું કરેલા અનુવાદોને પણુ વિચાર કરવે। જેઈ એ. “કેકારવ'- 


ફેલપ્પીની કેકા [૧૦૭૬ 


માં કેટલાંક કાવ્યો અંગ્રેજ ઉપરથી લખાયાં છે એમ નોંધ રૃપે નીચે 
કાન્તે આપ્યું છે. પણુ આવું “સુદર્શન'માં જેનાં મૂળ આપેલાં છે 
તેટલાં જ કાવ્યો પરત્વે બન્યું છે. કલાપીના પત્રો।માંથી ખીન્ન 
થોડાંક કાવજ્યોનાં મૂળ મળે છે, તે જ બતાવે છે જે કલાપીએ કદી પણુ 
પોતાનાં કાવ્યો અનુવાદ હોય તે તે છુપાવવાનો પ્રયાસ કર્યો નથી. 
એ વસ્તુ જ તેમના સ્વભાવની વિરુહ્દ હતી. પરતુ તેમનું અકાળે 
અવસાન થયું તેથી બધાં કાવ્યોનાં મૂળ છપાવતી વખતે દર્શાવવાનું 
રહી ગયું. પરંતુ કલાપીનાં કાવ્યો સમજવામાં આ મૂળી નણુવાં 
જરૂરી છે. અને કલાપી એવી ઉગ્ચ સ્વાભાવિક કવિત્વશક્તિ 
ધરાવતા હતા કે તેમણું મૂળ વસ્તુને પણુ વારવાર શે।ભાવી છે. એટલે 
આ ન્નણુવાથી તેમના કવિત્વ સ'બ'ધી આપણેુ। અભિપ્રાય હલકે 
પડવાને બદલે ઊલટા વધે છે. 


આવા ઉદ્દેશાથી પ્રેરાઈને આજથી ૨૦ વષે પહેલાં આ લેખકે 
કલાપીનાં કાવ્યોનાં મૂળ શોધી કાઢવાને પ્રયાસ કયો અને તેનાં 
પરિણામો અવારનવાર અભ્યાસીઓ સમક્ષ મૂડયાં હતા.પ તેમાંથી 
થોડુ અહીં આપીશ. અત્રે જણાવતાં આનંદ થાય છે કૈ તેથી 
કલાપીની કવિ તરીકેની તેની ભક્તિમાં જરા પણુ ઊણુપ આવી 
નથી,પણુ વધારે જ થયે! છે. અને વાંચકોને અનુભવ પણુ આવે જ છે. 


કલાપીને પ્રિય કવિ વડૂઝવથ' હતો.. તેની હઢખ પર કલાપીએ 
જટલાંક કાવ્યો રચવાને। પ્રયત્ન કર્ચો હતો. ““ વડઝવથ એમ માનતો 
લાગે છે કે, કોઈ માણુસની અથવા કેઈ માણુસની જીદગીના એક 
બનાવની સાદી સીધી વાત કરી જવી એમાં કાવ્ય બની નનય છે. 
એ જ રીતિથી એટલે વડઝવર્થની એ શેલિને અનુસરી હજા સુધી 
ત્રણુ જ કાવ્ય લખાયાં છેઃ-“સારસી', “શેલડી' અને “શદ ટેલીયેો..” 


હાઉ 


૨ કલાપીની કવિતા? ત્રણુ મુદા ( કેટલાંક વિવેચના) ” 
ક્લાપીનું જવન અને કવન ૭૭ 
ગ્રામમાતા અને બીન્ન' કાવ્યો, હંદચત્રિપુટી અને બીન્ન' કઠાવ્યે।. 


બે કે આ ત્રણેમાં કાગડો હસતી ચાલ ચાલવા નય અને નેવું બને 
તેડું બન્યું છે. વડેઝવથ સાદાધમાંથી ટાંધ્્ક અદ્ભુત ચમત્કાર 
છપજાવી શકે છે. એ શક્તિ ખધા કવિઓર્માં કેટલેક અંશે હોય છે, 
પણુ હદયની લાગણીની તીવ્રતા ઝે મ'દતાથી કુદરતનું ચિત્ર આપતાં, 
કાં ધસડાઇ જવાય છે કે કાં પાછળ રહી જવાય છે. શેલિને ન્નેમશિં 
તો ૬રક સ્થાને તે નાયગરાના ધોધમાં ન ધસડાતો અને ધસડાતો 
માલુમ પડશે. વડઝવર્થે એક જ સ્થાને ઉભે રહેલ દેખાય છે. માથુ" 
નીચુ' નમાવીને, ધોળા વાળમાં પડૅલી ટાલ પર લીસ્સો। હાથ ફેરવતો 
દેખાય છે. 110૯ ૬૦ 1ત101૯ તો એ એક જ મહાત્મા છે. 
“કહેવાનું તે કહી જવું, એ નિષ્યુય પર જ્યારે વડઝવથ આવે છે 
ત્યારે તે કોઇમાં નથી એવું પેદા કરી શકે છે. મ્હારૂં લદ્ય આ છે, 
પણુ, એ કઢાય મ્હારા સ્વભાવને પ્રતિકૂળ લાગે છે, 3 કાંતો તે 
અહુ કઠિન કાયે છે; પણુ એ રસ્તે ચાલતાં હજી સુધી મ્હને સંતોષ 
નથી ભળ્યો. હજુ અગાડી એવા યત્નો કરી નજ્નેછશ-ન્નેઈ એ શું 
ચાય છે ? આમ છે, માટે “#& રલીયે!'ને એક વખત ખીળક્ન' કાવ્યો 
સાથે સરખાવી જ્નેશે ને એક વખત “સારસી' અને '“શેલડી' સાથે 
સરખાવી ન્નેશે।. “ નિમત્રષ ' નને કે વધારે સારં છે, પણુ, તે મ્હારો 
હુમેશનો માર્ગ છે. પણુ, “ ટેલીયો' પર જરા તીખી ૬ણિ રાખશે. 
નવા માગમાં કેટલે અંશે અને શી ખામી રણે છે તે નનણુવાની «રર છે.” પ 


“વૃદ્ધ રેલિયો' વ“ઝવર્થના 2%૦પકાંબળ 3૦૦/#--1 માં 
અઆ[વતી તિ ત₹૦૬ની વાતોનો અનુવાદ છે; પરતુ તે અક્ષરશઃ 
અતુવાદ નથી. સ્વ. નવલરામ પડયા નેને સ્થલકાલાનુર્પ ભાષાંતર 
કહે છે તે પ્રકારનું આ ભાષાંતર છે. છતાં કેટલીક લીટીએ તે 
બરાબર ભાષાંતર જ છે. પણુ તેય અતિ સુંદર છે. “ માગરેટ 
(1/ત182₹૯૬) ના જીવનની વાત અથેતિ કહેનાર “વટેમાગઝું' ને 
શ્રોતા (કવિ પોતે) સાથેનો સંબંધ કેવો! હતો અને કેમ બંધાયો, 
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૧, દરખબારશ્રી વાજસુરવાળાને પત્રઃ ૩૦-૪-૦૯૧૬ 


કલપ્પીની કેકા [ ૧૦૫ 


વગેરે વણુંન અને ઇતિહાસથી વર્ડ્ઝવર્થ પોતાનો સગ આર્‌ભે છે. 
એ આખે વિષય કલાપીએ છેડી દીધો છે. તેમાંથી થાડીક જ વિગત 
લઈ ને, તેમાં આપણા દેશકાલને બંધબેસતી કલ્પિત વિગત સાંધીને 
કલાપી મૂળ કવિના “વવરેમાર્ગું' માંથી પોતાનો “ ટેલિયો' ભિખારી 
સરન છે. અને તે કથાનાયિકાની હ૪ીકત કહેતાં કહેતાં વચ્ચે ટૂ'કા- 
માં જ પોતા વિશેનું કહી લે છે, એટલે કથાત'તુની સળગતા પણુ 
જળીવાય છે. નાથિકા બાલાના જીવનને લગતી વિગતે। કલાપી મૂળમાં 
વર્ડ્ઝવર્થે માગેરેટની ચિત્રો છે તે જ રાખ્મે છે અને એ મુખ્ય વણુન 
પણુ ટ્ર'કાવીને કલાપી એ વિષયને ધટતી લ'બાઈ નો જ રાખી રસતી 
જે પાછી માત્રા સધાય તે સાધે છે; અને આ રીતે ગુજરાતી કવિ- 
તામાં સાદી ભાષા, સાદી કડી, સાદી વિગત, સાદાઇ! નરી, એ 
સાપને વડે જ મર્મભેદક કરણુ રસનો એક ઉત્તમ નમૂનો સર્જે છે. 


વરરેઝવર્થનું__ કાવ્ય લાંખુ' છે, તે સાથે તેને ઉદ્દેશ અને પદ્દતિ 
બંને જુદાં છે. એ મહાકવિની વિરિણ કૃતિઓમાં શાંત રસ પ્રધાન 
હેય છે, અને મૃદરતનાં વણનો પણુ માનવખનાવે અને વીતક્રેના 
કરતાં ઊતરતી અગત્યનાં હોતાં નથી. એની કાવ્યકલામાં, ટકામાં 
કહીએ તો માનવ પાત્રે। કુદરતની સજીવન અનંતતામાં વહે'તિયા જીવ 
5% તેથીયે ક્ષુદ્ર જતુ જેવાં, આંબા ત્તંબ્ુડા ઉપરનાં કીડી મેડી 
નવાં હેય છે. શ્રહ્ઘા અને શાંતિ, પ્રકાશ અને આત્મા પણુ વડૅઝ- 
વથેના કલાપટમાં કુદરત મહાસૈયાનાં હેય છે. કુદરતના અતિ વિશાળ 
ઉત્સંગોદરમાં મનુજપ'ખી ઊડૅ છે, અને થોડું મહાલે છે તો થોડુ 
-સહન કરે છે, અને વીતકથી ગાંડું થઈ નય છે, તો વળી કુદરતની 
અજખબ અમીથી દદની ખયટ્ક ધીમે ધીમે સહ્ય પણુ બને છે. 
મષ્યાહ્નના સૂયે પછી જેમ સંષ્યાની પરિષણુ।મ-રમણીયતા કુદરતી 
રીતેજ આવે છે, તેમ વર્ડૂઝવર્થના આઇડિયલે। ( 1તંલદ્ાંડ ) માં 
અવસાન શાંત તેજ્ેનેમય સમતામાં આવે છે. કુદરત માષણુસને આ 
પ્રમાણે ધડે છેઃ પશુનો “દિજ'  ખનાવે છે. કુદરતથી માખુસ આ 
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પામે છેઃ એ સત્ય રૂપસુંદર અને મનોવેધક રીતે શીખવનાર કવિ- 
ચુરુ અથવા ત્રદષિ (12101210૮1) તે વડેઝવર્થ. 

આ પ્રમાણે ધડાઈ ધડાળને «દ થઇ ગયેલ્લે તથાપિ અંગે અને 
ખુદ્ધિમાં સશકત રહેશો જેવા વર્ડ્ઝવર્થતો “વટરેમાગઝું' છે, તેવો જ 
કલાપીના “રલિયે!' છે. મા્ગરેટ-બાલાના જીવનની અતિ કસષણુ 
ધટનાને માટે એના હૃદયમાં દદ થઇ થઇને એ આખો ઇતિહાસ 
એને દુઃખરસને ભરેલો તો એવે ને એવો રલો છે, પણુ એ દુઃખ- 
રસમાં હવે ખટક નથી; “ બિચારીને અહેોણે ! જુવેોને માથે દુઃખનાં 
ઝાડ ઊગ્યાં,' એ પ્રમાણુની અનુકપા ખટકનું સ્થાન જે છે અને 
તીવ્ર ખટકને બદલે આ સરલ અને શાન્ત, અને મૃદુલ વહેતી 
અનુક'પાસરિત વણુંનને સુન્દરતા અર્પે છે. વળી વિધિનો ખેલ એવે ! 
એ પ્રકારની દથટ્િનેો કમળ પ્રકાશ ગએ અનુક*પાસરિત ઉપર એક 
સરખે! પડે છે. પરંતુ કલાની આવી નાજુક સર્જકતા આગળ 
પૃથક્કરષ્ુ અને સમજતી «થા કાલક્ષેપ છે. 


કલાકારની સ્વત'ત્રતાનું માપ આંકતાં એક મસુસ્કેલી એ આવે 
છે કે, કલામાં પર્સંદગીની શક્તિ જેટલી નવું યોજવામાં જેઈ એ, 
તેટલી જ જુદે જુદે સ્થળેથી ખીન્નના અંશે પોતાના કરવામાં ન્નેઇએ, 
અને તેટલી જ પસંદ કરેલ અંશોમાંથી પણુ ધણાં ત્યજવામાં ન્નેઇઇએ. 
સામાન્ય દુનિયા, માત્ર ત્યજી દીધું છે, માત્ર પર્સંદ કયું છે, એમ 
કહી એ બંને પ્રનત્તિઆ ઉપર પોતાના હલકા અભિપ્રાયની છાપ 
ઠોકે છે; અને એથી ઊલટું, નવું યોજ્યું હેય તે પ્રનૃત્તિને હદથી 
વધારે માન આપે છે. નવું જેડૅલું નવું જેડાયું તેથી વખાણું લાયક 
નથી હેતું, યોગ્ય જેડાયું હોય તો નટ વખાણું લાયક ઊય છે; અને 
ચોગ્યાયોગ્ય વિવેચક્શક્તિ ખીજ ખે પ્રભૃત્તિઆમાં ય એટલી જ 
મહત્ત્વની છે. 

વર્ડ્ઝવથ સાથે ઉપર ટાંકેલી પ'[ક્તએ। જ નહિ, પણુ આખી 
કૃતિ મેળવી ન્નેતાં, મૂળમાં નથી એવું “ ટેલિયા "માં ભાગ્યે ક'ઈ પષુ: 
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મળી આવે. અને આ હકીકતનું વધારે આંકવું યોગ્ય ગણે તેવે 
વિવેચક ધણુ કરીને “ ટેલિયા'ને અનુયૃતિ કરતાં ટૂ'કાવેલે! અનુવાદ જ 
ગણું. સાચી બાજએ, કલાપીએ એટલું તો ટ્ર'કાવ્યું છે, અને જે થોડે 
ભાગ શખ્દશઃ અનુવાદ જેવો છે તે પણુ એવે! અસરકારક છે, તથા 
એક'દરે લેતાં કૃતિ એવી તો હેદયની ઊમિમાંથી ઉદભવેલી અને 
એકયવાળી છે કે, એને અનુવાદના વગમાં મૂકવી અશક્ય લાગે છે. 


કલાપીને પોતાને આ કાવ્યના ગુષુ વિશે શકા રહેતી. તેનાં 
બે કારણુ છે. કોઈ પણુ સાચા કવિને પોતાની ડૃતિથી પ્રસન્નતા અને 
પૂરા સંતોષનો અનુભવ છેક વિરલ હોય છે. સુંદરતા અને કલારૂપ 
ઇન્દ્રજ્નોેકની અપ્સરાની ને આંખને ખરે ન૪ ઝાંખી થઇ હોય છે, તે 
પોતાની ધણીખરી જુતિઓ વિશે અસંતુષ્ટ હેય જ હોય. લેજે જ્યારે 
માત્ર તેની ગૃતિ જુએ, યારે તે તો પોતે જે અનિવચનીય વસ્તુ 
સજેવા મથેલ્ેા, અને બદલે! પામ્યો ત્યારે આ યત્કિચિત્‌. 


કલાપીને “ 2ેલિયા'થી અસંતોષ રહેતો તેનું વિશેષ કારણુ એની 
પોતાની વડેઝવર્થ ઉપરની આસક્ત. તેણે વર્ડ્ઝવયને। એવે! તો 
અભ્યાસ ડરેલે।, ઝે તેનો એ અભ્યાસીમાંથી ભકત બની ગયે હતો, 
અને એને તો એ “ ગુરુવર્ય ”, એ “ મહા કવિ”, એ “તડપિ”ની 
%રઇ કૃતિ લે, તો તેના મૂળ નેવી જ સાદી ભવ્ય ભાષામાં, મૂળ 
જેટલે! મર્મવેધક, ર્સપૂણુ સળ'ગ અનુવાદ કરી શકે, તે। જ સંતોષ 
વળે એમ છતું. 

પણુ રેલિયાના મૂળનો એવે સંપૂણે સળ'મ અનુવાદ કઝતૌને 
પોતાને ગમે તેવો પ્રિય થઇ પડત, તથાપિ ગુજરાતી કવિતામાં તે 
ખહુ નીચુ સ્થાન લેત એમાં શક નથી. ધણી વિગત જતી કરી છે, 
કુદરતનાં વ્ણુને। ઘણાં છોડી દીધાં છે, વગેરે ને જે કલાપીને પોતાને 
અસંતોષનું કારણુ હતી, તે ક્રિયાઓ વડે અ આ રૃતિમાં કરુણુ રસ 
અને એકય, સુરેખતા અને મર્ષવેધકતા, ઉત્તમ સધાયાં છે.'' 5 


જુનન્મેજુ શખમતતણર. સ ૦: ૧9.0 04-યા8.૧.હ૩-: ત.. 
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“ શેલડી ' કાષ્ય વર્ડ્ઝવર્થની શેલિથી લખ્યું છે એવું કલાપીએ 
કહ્યું છે. આ કાવ્યનું નામ ફેરવીને પછીથી “શ્રામ્યમાતા' રાખવામાં 
આવ્યું હતું. 

કલાપીએ એક પત્રમાં લખ્યું છે-“ 6૯૦૦તં 13141૮૯ 
છછરા વાંચનારાઓને રસહીન લાગરે; ઉંડા વાંચનારને ખહું રસ 
આવરો, આંતરડીની કદુવા લાગવી, નિસાસે। લાગવે।, અહે ' એથી 
માણુસ કેવું દુઃખી થાય છે ? કુદરતને વડ્ઝવથે જરાપણુ કઠિનતા 
સહન ન કરી શકે તેવી ગણુ છે. અકૃપા-નાની સરખી પણુ-કુદરત 
સહી શકતી નથી અને બ્લેકના શાપથી જીલ થ'ડે થઈ ન્નય છે. 
આપણે કાયદો તો શું, પણુ આપણી ઇધકિવટીથી પણુ વડ્ઝવર્થની 
₹(કિવટી બહુ ઊંચી છે.” “ ગ્રામ્યમાતા 'માં પણુ આ પ્રમાણે મનની 
અસર જ બતાવી છે. પણુ તે સિવાય વર્ડઝવથનું બીજું કાંઈ 
જ નથી. 

ગુડી ખ્લેક અને હેરી જ 'ની વાર્તા એવી છે કૈ, ગુડી 
ખ્લેક નામની એક ડોશીની ઝુંપડી હેરી જીલના મકાન પાસે હતી. 
ગુડી ખ્ક્ષેક ગરીબ હતી ત્યારે હેરી જલ સારી સ્થિતિને હતે. 
શિયાળાની ઠ'ડીથી પ્રજતી ગુડી બ્લેક કેઈ વખત હેરી જીલની 
વાડમાંથી લાઢડાં ઉઠાવી લાવતી, એ પ્રમાણે એક વખત લાડડાં 
ખેોણમાં વીણીને જતી હતી તેવામાં હેરીએ તેને પકડી અને ધમ- 
કાવી. ડોશીએ કહ્યું : “ હૈ ઈશ્વર ' તું બધું જ સાંભળે છે; તો હું 
કહું ષ્ઠું કે, આ માણુસને કદી ગરમી મળર] નણિ ! ' અને ત્યારથી 
હેરી &'ડે1 થઈ ગત્રો. સાત ક્રેટ પહેરે, સાત કામળા ઓઢે અને 
ગમે તેટલું તાપે પણુ ઊરીની ટાઢ ઊડે જ ને. ત્રામ્યમાતાને તો 
ડોશીના જેટલું પણુ બોલવું પડતું નથી ' 

“વૃહ્ધમાતા 'નું કાવ્ય વડેઝવર્થેના 11૯૦ ક શવા૦ા રબ 
૮10161 ઉપરથી લખાયું છે. તેમાં કલાપીએ તેના નિયમ પ્રમાણે 
ધણુ! ઉમેરે કર્યો છે. ી 
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વિલાયતર્માં સંચાથી ભેંટ દળવાનેોા, એટલે ડોશીને ધટી ફેરવ- 
વાની હેય નહિ; પરતુ કલાપીએ ડોશીના સુખમાં પ'ક્તિ ૨૯થી 
ટરના શખ્દો મૃકી ( જે ધટીને...... જવ ધારૂં. ) આપણુ દેરાનું 
વાતાવરણુ ખડ કરી દીધું છે. 


કલાપીના કાવ્ય “કુદરત અને મનુષ્ય 'ની બેથી સાત સુધીની 
કડીઓ વર્ડેઝવથેના કાવ્ય 511૦05 ૫7111૯11 11 ત)? 3[ઝ 11૪8 
ઉપરથી અનુવાદિત છે. શરૂઆતની કડી અને છેવટની આઠ કડી- 
આમાં સુખ્ય વિચારોને પોષવાને સુંદર પ્રયાસ છે. અનુવાદમાં પણુ 
કલાપીએ મૂળ વિચારે ખૂખીથી સ્પજ કર્યા છે. 


કલાપી “કડખુ'ના કાવ્યમાં કણે છે : 
ખઅહ્માંડ આ તેો ગઝૃથતાતનું છે, 
આધાર સૌને સહુનો રલ્યો ન્યાં; 
લે છે સહુ કૅ સહને દઈ કે, 
આધાર સ્પૈનો સછહુ ઉપરે છે. 

એ ખરાબર છે. શેક્સપીયર અને પ્રેમાન'૬ ન્ટેવાએ પણુ લગ- 
ભગ એકે એક મ્ર'થમાં ખીક્નનો આધાર લીધે છે, તે ન્નેવાનેા 
આપણે ઉદ્દેશ લેખકને હલકે પાડવાનો નથી, પણુ નાની વસ્તુને 
ભેખકે પોતાના ચાતુયથી કેવી બદલાવી છે તે સમજવાને છે. 
કલાપીના આ '“ત્રડણુ' કાવ્યની જ છેવટની ચાર લીટીએ। વર્ડેઝવર્થના 
કાવ્ય 5110૦01 1-૯૯-413૯ ૦તૈ 1101131013 ની એક કડીના 
અનુવાદ છે; તેથી ભલે “ આભાર ' ચઢતો ન હોય, પરતુ અભ્યાસી 
તરીકૈ આપણે તે જણુવું તો જ્નેઈ એ. 


કલાપીનું લાંખુ' કાવ્ય “પ્ાડી સાછુ' ગોલ્ડસ્મિથકૃત કઝિતેપ1 
તાવે /0ફટ્ટલાઉ3ત અથવા 1100 1ૉંલા ળાં ઉપરથી લખાયું છે. 
મૂળ કાવ્ય ૧૫૬ પ'ક્તિઓનું છે, ત્યારે અ અનુવાદમાં ર૦૦ 
ષ'ક્તિઓ છે. કલાપીએ ભાષાન્તર કરતાં વિસ્તારથી સમજવ્યું છે, 
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એટલું જ નહિ પણુ ધણું નવુંચે ઉમેર્યું છે. સ્વ. ગોાવર્ષનરામે પણુ 
આ કાવ્યનું ભાષાન્તર કર્યું છે. સરસ્વતીચ'દ્રના ચોથા ભાગમાં કુમુદ 
અ કાવ્ય ગાય છે. પષ્યુ સ્વ. ગાવધનરામે આખા કાવ્યનું ભાષા- 
ન્તર્‌ કર્યું નથી. ફૅમુદ અહીં “ પ્હાડી સાધુ 'માં ૧૧૬ પ'ક્તિઓમાં 
આવે છે ત્યાંસૃધીના ભાવાર્થનું ગીત જ ગાય છે. પછીથી ગોવ- 
ધનર્‌ામ કુમુદ પાસે પોતાની કથાને અનુકૂલ પ'ક્તિઓ ગવડાવે છે. 
ગાવધેનરામે અધૂ રું મૂકેલું ભાષાન્તર સ્વ. નરહરિલાલ ત્ય'બકલાલે 
પૂરું કર્યું હતું અને તે ' વસંત 'ના સંવત્‌ ૧૯૬૩ના ન્‍્યેઇ માસના 
અંકમાં છપાયું હતું. “ સાહિત્યરત્ન' નામે શાળાપથોગી સાહિત્ય- 
સંત્રહના પહેલા ભાગમાં પણુ તે પ્રસિદ્ધ થયું છે. 


આ બન્ને ભાષાન્તરોની સરખામણી શ્રી. મોહનલાલ પાવ'તી- 
શકર દવેએ “ ચુજરાતી 'ના રસ. ૧૯૮૦ ના દિવાળી અંકમાં કરી 
હતી : “એ ઉભય સાક્ષરેના પ્રયત્ત તદ્ન નિષ્ફળ તો ન જ ”ળય 
એ ખુલ્લું છે. ઉભયમાં ઉંચા પ્રકારની રસિકતા હતી. કવિ તરીકેનું 
જીવન ઉભયને સ્વાભાવિક હતું. કવિપણાનું સ્વત'ત્ર વ્યક્તિત્વ તેઓમાં 
સ્વતઃ સિદ્ધ હતું, અને એ વ્યક્તિત્વ ઉંચા પ્રકારની કેળવણીથી અને 
રસિક કાવ્યોના વાંચનથી સુદઢ અને વિકસિત અનેલું હતું. ઉભયની 
કુતિ કેબવળ અનુકરણુરૂપ નથી; પણુ મૂળ લેખકના ઉંડા ભાવમાં 
ઊતરીને, તેની સાથે પોતાના હૃદયનું તાદાત્મ્ય કરીને, તેની કવિતાનું 
અંતસ્તત્ત્વ પોતાના અંતરમાં ઉતારીને, તે તત્ત્વને પણુ પોતાના 
હદયના રંગથી રંગીને તેને વિશેષ મતોહર બનાવવાને પ્રયત્ન ઉભયે 
કીધો છે, અને એમ હોવાથી ઉંચા પ્રકારની કવિતાનાં "ખાસ લક્ષણે 
એમાં આવી શકયાં છે, અને સાધારણુ રીતે ખીજ પ્રાકૃત મનુષ્યોને 
હાથે થતાં અનુકરણુ।માં જેવી શુષ્કતા આવી નય છે તેવી એમાં 
માવી નથી. '' 

ખામ શરૂઆત ડરી શ્રી. દવેએ વિગતવાર સરખામણી કરી 
એવે! અભિપ્રાય દર્શાવ્યો છે કે, કલાપીના કાવ્યમાં જે કે કેટલેક 
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હેકાણુ અસલની ખૂખીમાં વધારો પણુ થયે! છે, અને કેટલીક 
પ'ક્તિઓમાં જેવી ખખૂખી આવી ગઈ છે તેવી ગોાવર્ધનરામથી પણુ 
લાવી શકાઈ નથી, છતાં એક'દરે “ નનેગીરાજ, ' કલાપીના “ પ્છાડી 
સાધુ ' કરતાં હદય પર વધારે સચોટ અસર કરે છે. 


ગાવ્ધનરામના આ કાવ્યની શેલિ અતિ સરળ અને સ્વચ્છ 
છે, તથા તેમણે પસંદ કરેલા “'એઓખાણરણુ'ના રાગમાં તે એવી બંધ- 
એેસતી આવી ન્નય છે કે સાધારણુ વાંચકતે આ કાવ્ય “ સ્નેહમુદ્રા '- 
ના કવિનું છે એમ કહીએ તો માની શકે જ ર્નાહિ. “ કલાપી 'નું 
કાવ્ય પણુ તેનાં સર્વે કાવ્યો પ્રમાણે જ સરળ છે, છતાં અહીં 
ગોવધેનરામની સરળતા ચઢી ”નય છે. 


“ પુષ્પ 'માં શેલીના 11€ 31૮1121૮ ની અસર પ્રત્યક્ષ છે, 
અને “ ઝુલ વીણુ સખે ' હેરીકના કાવ્ય “ઉંત્નવ1€* ₹૦૩૯ ઇપતેંડ 
પદ 7૯ 10037 ને અનુવાદ છે. શેક્સપીયરના નાટક “વિન્ટસે 
રૃઈલ 'ના ચોથા અંકના ત્રીજ્ન પ્રવેશમાં આવતા એક કાવ્યના કેડડા 
પરથી “ પ્રેમીની મૃતિપૂક્ન ' એ કાવ્ય રચાયું છે એમ “ કાવ્ય- 
માધુર્ય 'ના સંત્રહકર્તા શ્રી. અંન્નરિયાએ વર્ષા પહેલાં કહ્યું છે. 
“ મ્હારૂં કબુતર ' એ કછીટ્સના 113૯ 1000૯6 ને અને # મધ્યમ 
દશા ' એ કેયુના કાવ્ય “ ઉંપ%૯ 10૯ 11001૯ 1૦00૯ ૦1” 11016 
તૉંડતૈદ્રાળ ' ને! અનુવાદ છે. આ સર્વે અને બીજ” કેટલાંક કાવ્યોની 
સરખામણી આ લેખકે ઉપર દર્શાવેલ ત્રણુ પુસ્તકોમાં વિસ્તારથી 
કરી છે. પણુ એક કાવ્યનું મૂળ હમણાં જડી આવ્યું છે. “ હનુ 
એ મળવું ' એ કાવ્ય બાયરનના 0/0 લાળ પ૯ ૬૪૦ 1 21૯તૈ થી 
શર્‌ થતા કાવ્યનો અનુવાદ જે.પ 


અનુવાદ વિશેની ચર્ચા બંધ કરતાં પહેલાં ખે બાબતો વિચારવા 
જેવી છે તે ન્નેઈ લઇએ. કલાપીએ કદી પણુ અનુવાદને સ્વત'ત્ર 
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કાવ્ય તરીકે ખપાવવાને પ્રયત્ન કર્યો નથી. તો “ પ્રિયતમાની 
એ'ધાણી ' એ કાવ્યનું શું સમજનું. 

“ આ કાવ્યને પ્રમથ “ મૃતકુસુમ ' એ નામ કલાપીએ આપ્યું 
હતું. “ જટિલ 'ને લખેલા પત્રમાં કલાપીએ લખ્યું છે : “ મૃતકુસુમ 
એ મૃતબાલક નથી, પણુ મૃતકુસુમ ન છે. દશ વર્ષે સુધી સાથે રહી 
શક્યું, કેમકે, પ્રિયાની તે પહેલા પ્રેમતી ભેટ, એક પેરીમાં સાચવી 
ર"ખાયલ્ું છે. પ્રિયા તો સ્વગવાસી બતી અને આ પહેલું ઝુસુમ 
પાંખડીએ પાંખડીએ। સાથે ચોંટી જ ગચું છે અને આકાર માતે 
જ ઝુસુમ જેવું રહ્યું છે. ”” 

અ કાવ્ય રપ૫-૬-'હ૫ ના રોજ લખાયું. કુસુમ દશ વવષે 
સાથે રહું એમ લખ્યું છે. તો તે પેટીમાં લગભગ ૨૫-૬-”૮૫ ની 
આસપાસ મુકાયું હોવું જ્નેઇએ. કડ્લાપીનેો જન્મદિવસ ૨૬-૨૨-૫૪. 
ત્યારે બાર વર્ષની વયે કલાપીએ પોતાની પ્રિયાની એ'ધાણી સાચવી 
રાખેલી અને તે પ્રિયા તે! સ્વર્ગે ગઈ. આ પ્રિયા કોણ ? કચ્છ રોહા 
અને કોટડાની રાજકમારીઓ સાથે તેમનાં લગ્ન તો ૧૮૯૦માં થયાં ? 
કાંઈ સમન્નતું નથી. પણુ આ કાવ્યને મિસિસ ખાાઉનિ'ગના કાવ્ય 
7. 1ઝેલત્રલ 1૨૦8૯ સાથે સરખાવે. થે1ડા ફેરફાર સાથે તે અંગ્રેજને 
ભાવવાહી અનુવાદ જ લાગશે. ત્યારે કલાપીએ જટિલને આમ શા 
માટે લખ્યું ? એ પ્રશ્નનો જવાખ શોધવાનું વાંચકેને નટ સૉંપી દ ને 
હવે ખીજી ખાખતને। વિચાર કરીએ. 


અપણરણુના અતિ ઉત્સાહમાં આવી જઈ ને કલાપીના ઉપર 
ગમે આરોપ મૂકતાં ધણા વિચાર કરવા નેવું છે, કે આપણું આ 
મહાન આત્માને અન્યાય તો નથી કરતા? 


સ્વ. નરસિંહરાવે કલાપીના કાવ્ય “ન્યાં તું ત્યાં હું' ને 
* અપહરણુને ઉત્કટ નમૂને। ' જુહી લખ્યું છે કરે, આ કાબ્યનાં 
“ ગ્રસંગઅંગોા “ સ્નેહસુદ્રા 'માંના કલાપીએ લગભગ શખ્દશઃ અને 


કશપ્પીની કેડ [ ૧૧૨ 


પૂર્ણરૂપે અર્થશઃ પોતાના કાવ્યમાં ઉપાડી લઇને નાખ્યાં છે; પ્રસંગ 
અને ચિત્રનું આ અપણરણુ સંપૂ્ણું છે. *'"પ 


પરતુ હકીકત એ છે ક, ગેોવધનરામે પોતે જ “ રસપાન 
અને મોહ' એ “ સ્નેહમુદ્રા 'નું કાવ્ય સ્વત'ત્ર રીતે લખ્યું નથી. 
તેમણુ “સ્તેહમુદ્રા'માં સપણ રીતે દર્શાવ્યું છે કે, રામ્સન કૂત સીઝન્સમાં 
ડેમન્‌ અને મ્યુસીડેરાની વાર્તા છે, તે ઉપરથી આ કાવ્યને પ્રસંગ 
સુચિત છે. એટલે સ્વ. નરસિહરાવભાપ્એ કલાપી પર અપણરણુને 
જે આરેપ આ કાવ્યને અંગે મૂડયો છે તે ખોટો છે, કલાપીએ 
ક્ટલાંએ કાવ્યો અંગ્રેજ પરથી લખ્યાં છે, અને કદાચ તેમણું ન્નતે 
પુસ્તક છપાવ્યું હેત તો તે પોતાનું સાણહિત્ય-ત્રકદણુ ન્નહેર કરત; 
એટલે જ કલાપીને માટે “ અપહરણુ”' શબ્દ વપરાય તે અયેગ્ય 
લાગે છે. ”” 


સ્વ. નરસિષરાવે કલાપીના આ “ અપહરણુ ' અને “સસ્નેહ- 
મુદ્રા'ના પોતે માનેલ મૂળા કાવ્યમાંથી રા. ખબરદારે કલિકામાં 
“ અપણરણુ' ક્યું છે એમ પણુ કહ્યું છે. “ તળાવ કિનારેનાં ઝાડ, 
ઝાડ ઉપર ચઢીને ખેડેલે। પ્રેમી, જનતણુ। પગરવ બંધ થવે।, વસ્ત્રો 
ઉતારીને જળમાં પડેલી છાયાનું ઓચિતું દશેન, તેથી ચમકીને 
પ્રિયતમાનું જળમાં ડૂબકી મારવાનું કૃત્ય-આ સવ અંશે લગભગ 
મૂળ રૂપમાં કાંઈક ગેોપનાર્થે ગોાદવેલા રૂપાન્તરમાં ગોવધેનરામની 
સ્નેહમુદ્રામાંથી, અને તેના ન અપહરણખુરૂપ ડલાપીના એક ડઝાવ્ય- 
માંથી, જડી આવશે. ' 


નવાધની વાત એ છે કે, સ્વ. બાલાશ કરે પણુ આ એંગ્રેઈઝ 
કાવ્યના વિચારે લઈ, “ સ્નેહઢાલાપ' નામનું કાવ્ય કલાપીએ “ જ્યાં 
તું ત્યાં હું” લખેલ છે તે જ શાદ્દલવિક્રીડિત વૃત્તમાં લખ્યું હતું, 
અને તેના વિરે સ્વ. સાગરે લખ્યું છે :- 


૧. સનોસુડયુર : ૩ ગ્'થ ' બન્ને 
૮ 
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“ સ્વ. બાલાશકરનું * સ્નેહાલાપ 'નું કાવ્ય આ જ જત્તમાં છે 
અને જાણીતું છે. શેલી અને ભાવ બન્નેમાં ધણે અંશે સમાન છે. 
ખાલાશ'કરની ઉન્મત્ત મસ્તી નને કે આ કાવ્યમાં નથી, પણુ તેની 
ચારુતા, તેની મધુરતા, તેની પ્રણુયમયતા અને તેની કલા તો આમાં 
સર્વીશે છે. '' એટલે કે, કલાપીએ આ કાવ્ય બાલાશકર પરથી લીધું 
એમ જ, પણુ નરસિહરાવની જેમ “ અપહરણુ ' શખ્દ ર્નાહિ પરંતુ 
ખર્‌ં નનેતાં એ સવનું મૂળ ઉપર દર્શાવેલ અંગ્રેજી કાવ્ય છે. 


વળી કલાપીના સાહિત્ય ત્રકણુ વિષે ખોલતાં એક વસ્તુ જણુ- 
વવાની ૬૪રૂર છે. કલાપીમાં મહાન કવિઓમાં જ દેખાતી પ્રબળ ઢ૯્પના 
શક્તિ હતી, એના પુરાવાએ। તેમનાં કાવ્યોમાંથી મળી આવે છે. 
કાલિદ્દરાસને નાયિકાના વિયોગના સ'તાપને નાયક ચિત્રદશનથી (કે 
સ્વપ્નદર્શનથી પણુ ) શમાવી શકતે! નથી, એ વિચાર બહુ ગમી ગયો 
લાગે છે. તે તેમણુ ત્રણુ જગ્યાએ દશીોવ્યો છે. “મેધદૂત'માં યક્ષ મેધ 
સાથે પોતાની પતનીને કહાવે છે : 


કાઢી તારી છખી રીસઇને લાડતી, [હં શિલામાં, 

પોતાને ત્યાં ચિતરૂં, ચરણુ વદતો તેટલામાં; 

આંસુ આવી નયન ભરતાં, દણિને રૂંધી લે છે, 

ના એવા દે તુજ નયનને, કૂર એવો વિધિ છે.પ 
નર્ક ગ્ર ત્ર 

ઉત્નગરે નહીં એને પામં સ્વપ્ને સમાગમ; 

આંસુ વ્હેતાં થવા દેતાં ના ચિત્રે પણુ દશન.૨ 
ગ ઝૈ મ 

દૃરસન થવું સ્વપ્તે શાનું જ ? નિંદ નર્યા હરે, 

વિષમ શરનાં શલ્યેો સાલી નિર'તર અંતરે. 


હ - લઇ આાનકબ્યલઇુકામવારકુકનન,- ગના જામ, ૧99" નાર --સાબકજા--..નળ-૭-ત૪૬.1.જ સાંક". જુળ----તતાનન્સટનડન, ટ... .ક, .હ,સાહાઝ'ટળાર૦નઇ વકણાખીળ-બત,...ઇ.તજુભનનામ. નટ.કાામળ,વમટરતણતઉ'ઇરઇરર શ જનકના... કકન-સામનટાઇસ વનમા સરા. માી. પ. પિકાતકસાસાહામતક#ર ણ પાતાના: 


“૧. શ્રો જીલાભ્ઞાઈ 
૨. શાકુન્તલ : શ્રી બલવ'તરાચય ઠાકેર 
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છખી ચિતરવી વ્હાલીની, તેય દોરૂં ન દોરૂંને, 
પૂરી «૪ કરવા ના દે આંસુ રગે ઉભરાઇતે." 


આ પ્રમાણે ત્રણુ ગ્ર'થામાં કાલિદાસ એક વાત સામાન્યપણે 
કણે છે કે, નાયક વિચોગનો સંતાપ શમાવવા માટે નાયિકાનું ચિત્ર 
“જેઈ આશ્રાસન લેવા ન્નય છે, પર'તુ શેકાવેગથી આંખોમાં આંસુ 
ભરાઈ આવે છે, અને તેથી તે નાંયકાનું ચિત્ર જ્નેઇ શકતો નથી. 
કલાપી આ કાવ્ય-'ન્યાં તું ત્યાં હં'-માં કહે છે. 

આંસુના પડદા વતી નયન તો મ્હારાં થયાં આંધળાં, 

લૃછ'યાં ના પણુ ઉષ્ણુ શ્વાસ દિલને અશ્ન સુકાવી દીધાં. 

અહીં પહેલી લીટીમાં કાલિદાસને પ્રિય થઇ પડેલે। વિચાર આવે 
છે, પર'તુ ખીજ લીટીમાં કલાપી કલ્પનામાં કાલિદાસના ડરતાં પણુ 
એક પગલું આગળ વધે છે. આંખમાં આંસુ આવવાને લીધે પ્રિય 
વસ્તુનું દશાન થઈ શકતું નથી, એટલું કહી કાલિદાસ અટકે છે, 
પરંતું કલાપી તેથી આગળ વધીને કહે છે કે, પ્રિયતમાનું દર્શન 
શરૃઆતમાં તો આંસુને લીધે થઇ શકતું નથી; પરતુ પાછળથી 
શોકને લીધે ને ઉષ્ણુ શ્વાસોચ્છાસ ચાક્ે છે તેને લીધે આંખમાંથી 
આંસુ સ્રકાઈ કય છે અને તેથી પ્રિયતમાનું દર્શન થાય છે ! 

“હુદયત્રિપુટી' કલાપીનું સૌથી લાંષુ અને સૌથી મહત્ત્વનું કાવ્ય 
છે. અ ખ'ડકાવ્યની અનેક દણિથી તુલના કરી શકાય, તેના વિરો પ્રથમ 
પ્રશ્ન એ થાય છે કે, તેને કલાપીનું આત્મચરિત કેટલે અંશે ગણી 
શકાય. કલાપીએ જટિલને લખેલા પત્રમાં તેને “આ %'૬ગીના 
ઇતિહાસમાં એક મહાન વિક્ષેપથી લખાયેલ કાવ્ય,' કહ્યું છે. (તા. 
-૬- ૯૬) આ જ પત્રમાં કલાપી આ અને તેના જેવાં ખી”ન' 
કાવ્યોમાં આલેખેલ પરિસ્થિતિને “સ્વપ્ન' કહે છે. આ પત્ર “હેદય- 
ત્રિપુટી' લખાયા પછી લગભગ ખે મહણિતે લખાયેલ! છે. “હેદય- 
વત્રેપુટી ' લખાયાની તારીખ છે, ૭-૪-૯૬. 


હણ 0 0 સણ228 પ0 "૪ “જક કવફજ'ભનાજનન ઇનનશુળન મુલમ્જજન-ર--#૬%-૪- સજય” ન(”/ મમ મ-ગમમાય ખમા ણ. /9મ૩#મભ્યર.* દ જી# માણ: ખા, પગ્ડવશમમખ્નસ માભાજફ૦-વાઇનળડમવમર ભામાજગાઇ૦ઃરઇાઇન્સાનાા ઇનશખ્શઇભમાઇ કભ ૦ જમ થઇ "7 ૬૬" &.'સા પાણ, કાડ શાતાઇશતક !.. 


૧. વિક્સો।વંશીચ : શ્રી. કેશવલાલ છ્ુવ 
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ત્યાર પછી લગભગ એક વર્ષ પછી સ્વ. કાન્તને કલાપીએ 
“હૃદય-ત્રિપુટી 'ની નકલ મે।કલતાં તેને કાવ્યને બદલે ઇતિહાસ 
તરીકે વાંચવાતું લખ્યું હતું. 

“ હુદયત્રિપુટી ' મે।કજ્ેલ છે. હું કહેતો હતો તે જ આ. તેને 
આપ કાવ્ય તરીકે વાંચવા કરતાં ઇતિઢાસ તરીઝે વાંચશે।. કાવ્ય નેવું 
અહુ તેમાં નથી. એક બત્તાંતમાં અસુક સધારો કરવામાં આવે છે 
ત્યારે «૪ કાવ્ય બને છે, તે આમાં ર્નાહે જેવે। જ કરવામાં આવ્યે છે. 
કદાચ તેમાં ૪૦૯વ ]પડપંવલ (કાવ્યસહજ ન્યાય) પણુ નહી લાગે. 
એ જત્તાંતમાં એ ]પડપંત૯ (ન્યાય) હોતતો એ કાવ્યમાં પણુ આવત.” પ 

પણુ આ કાવ્યને એક રીતે જ્નેતાં “1તિહાસ ન કહી શકાય. 
તેમાં બનેલા બનાવેનું જ માત્ર વણુંન નથી; કવિએ તેમાં કલ્પનાથી 
ઘણુ ઊમેયું છે. વળી આ કાવ્ય લખાયા પછી ખે વષે કલાપીએ 
રૈ।ભના સાથે લસ કયું, કલાપી પોતાનાં રેહાવાળાં રાણીને “ રમા” 
અને “મૉંઘીબા'ને “શેોભના' કહેતા હતા, તેથી આ કાવ્યને કલાપીનું 
જવનનભૃત્તાંત «₹ માની લેવાય તેવું છે, પણુ આ કાવ્યના જેવું 
કૅલાપીનું જવન લગભગ થયું એમ કહી રાકાય. એટલે કવિએ 
જ્યારે તે લખ્યું ત્યારે તેમાં પોતાના જવનમાં બનેલા બનાવે ને બદલે 
શું બનવું જનેઇએ તે લ'ખ્યું છે. સ્વ. કાન્તને ઉપર દર્શાવેલ પત્ર પછી 
એક અઠવાડિયે ૩લાપીએ લખ્યું હતું: “' શોલી મે' ૯ર ની સાલમાં 
વાંચ્યો હતો. હં ત્યારે તેને સમજી શક્યો નહતો. હૈ તેના વિચારોમાં 
અનીતિ બ્નેતો હતો. પણ્‌ અહે ! સમય ગયે!, અનુભવે! મળતાં 
અવ્યા અને ને તે પુકારી ગયે! છે તેનું તે જ મ્હારા નશીખમાં લખાયું. 
હમણાં સાત દિવસ પહેલાં જ કરીથી એ કવિનાં ત્રણુ ચાર કાવ્યે! 
વાંચ્યાં. છિ[ગ[૩૩૦1તા૦ાળા [એપિસાઈકીડિયોન] તો ખાસ વાંચવું જ 
હતું, તે વાંચતાં લાગી આવે છે કૈ, મ્હારે કાંધ ન લખવાની «૪ર્‌ર 
નથી. પણુ એ હદય કરતાં આ હૃદયનું દદ વિરેષ વિષમ હોય તેમ 


૧. કાન્તનેૅ પત્ર: ૨-૯-૯૭ 


(કલપ્પીની કેક 1.૧૧૦ 


લાગે છે. તેટલું જ તેનાથી જીદુ કહેવાનું છે.' (૧૧-૧૨-૯૭). 
હીં જેમ કલાપીએ રેલીનું કાવ્ય “ એપિસાઇકઈીડીઓન ' વાંચ્યું 
નહતું છતાં તેના જેવા વિચારો અન્નખુતાં જ “ હૃદય-ત્રપુટી 'માં 
આવી ગયેલા છે, તેવી જ રીતે “ હદય-ત્રિપુટી 'માં નસે વિચાર” 
કલાપીએ લખ્યા છે અને તેને પરિણામે થતા બનાવો વણુ વ્યા છે, 
તેવું કલાપીના, જીવનર્માં પષ્યુ કેટલેક અંશે બની આવ્યું. 


સ્વ. કાન્ત ઉપર લખેલ્લા લાંબા પત્રમાં કલાપીએ પોતાનો જવન- 
કૃત્તાંત લખ્યો છે, તે જટલેક અંશે “ હૃદય-ત્રિપુટી ' આત્મકથા છે, 
તે સમજવામાં ઉપયોગી થાય તેવે છે. 

તે વૃત્તાંત વાંચતાં લાગશે જ, “ હેદય-ત્તિપુટી 'માં કલ્પનાના 

અંરો| કટલા મોટા પ્રમાણુમાં ભળેલા છે. આ સબંધમાં ન્નણુવું 
ઉપચે।ગી થઇ પડશે ક, કલાપીના મિત્ર સ્વ. સંચિત્‌ પણુ “ હદય- 
ત્રિપુટી'ને “કલ્પનામિશ્રિત કાવ્ય' કહે છે. 

ખીજ્ે પ્રશ્ન એ થાય છે ઝે આ કાવ્યનાં પાત્રોના મનમાં અને 
અઆગરણુમાં જે દ્દેખાય છે તે પ્રેમ છે કે કામવાસના? પણુ આવો 
પ્રશ્ન કરનારને અગાઉથી જ કલાપીએ કહી મૂડયું છે કે “વ્રેમમાં 
અધી નીતિ સમાઇ ન્નય છે.” 

પણુ શેલીના જે કાવ્યનો ઉલ્લેખ કલાપીએ ઉપર કયે છે 
તેમા તેવું નથી. શૈલીને! પ્રેમ સૂછ્મ (1214101010 1.૦૪૯ ) હતે. 


શેલી, અને કલાપીના “ હૃદય--ત્રિપુટી 'ના વિચારતે પણુ મળતું 
ઘણાં યુરોપીય સાહિત્યમાં મળી આવે છે. આ ન્નતના સાહિત્યનો 
દરેકે પરિચય જીવનનાં ૬ષ્ાંતા સાથે આપતાં એક જમન લ્રેખઝે૨ 
લખ્યું છે 3 એક જ સ્ત્રી અને એક જ પુરુષ વચ્ચેના લસથી સંપૂર્ણુ 
એકતા સાધવાનું કામ અત્યત કઠિન છે. 


હા કટકા પાપ 


૧. કલાપીની પત્રધારા * 
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ધટ] ર કલાધર 


પષુ અહીં જાદાં જુદ્દાં ટણાતા આપી ભેખક છેવરે જે' નિણુંય 
પર્‌ આવે છે તે ખાસ નનણુવા લાયક છે. તે કહે છે ૩, આવાં 
દર્ણાતા પરથી એવું અનુમાન કરવાનું નથી ક, માણુસે નિરમુશઃ 
અની જવું; પણુ એક પતિત્રત અને પત્તીત્રતના ઉચ્ચ આધ્યાત્મિક 
આદશને પહોંચનાર વ્યક્તિએ! કેટલી બધી મહાન છે તે સમજવાનું છે. 

કલાપીની માન્યતા, ઉપર લખ્યું તે ભ્રેખકના અને રેલીના 
કરતાં પણુ જુદ્દા પ્રકારની હોવાનું એક કારણુ એ પણુ હે।ઈ શકે કે, 
કલાપી અનેક સ્ત્રી-લગ્નની પ્રથાના અસુક દષ્િબિદુથી હિમાયતી 
હતા, એટલે તેમને આમાં કાંઇ! જ અનીતિ જેવું લાગે નહિ. એક 
પત્નીત્રતની માન્યતાવાળા ખિસ્તી ફ્લ્સૂફ્‌ સ્વીડનબર્ગના વિચારે 
ઉપર વિવેચન કરતાં કલાપીએ પોતાનું દણિબિંદુ વિસ્તારથી સમન્નવ્યું 
છે. સ્વ. સર રમણુભાઇને તેમાં “સુરસિ'હજનું ઠાકેોરપણું કાયમ રહેલું'પ 
અને “રજપુત રાજાની સાંસારિક ભાવના તેમને છોડી ૬૪ શકી 
નથી' એવું જણુ।ય છે. પણુ કલાપીના આ વિચારોમાં “ઠાકોરપણં”' 
અથવા “રજપુત રાન્નની સાંસારિક ભાવના' કરતાં કાંઇક વધારે છે 
કયા હૈતુઓથી કલાપી “હદય-ત્રિપુટી'માં ત્રણુ હૃદય એકયની કથા 
કહેવા પ્રેરાયા, અને જીવનમાં પણુ શાથી તેમણે સવ સવના ભોગે 
આવું સાહસ ખેડવાનું ચેગ્ય ધાર્યું તે “સ્વીડનબર્ગના ધર્મ વિચાર'- 
માં વિસ્તારથી અને ધણી નિખાલસરીતે દર્શાવ્યું છે. 

આ સવર પ્રશ્નોના કરતાં વધારે મહત્ત્વને। પ્રશ્ન એ છે, કે કાવ્ય 
તરીકે “ હૃદય-ત્રિપુટી 'નું મહત્ત્વ કેટલું. તે વિશે અત્યાર સુધી વષય 
લેખકોએ જુદા જાદા અભિપ્રાયો આપ્યા છે, પણુ સાચે! અભિપ્રાય 
તો દરેક વાંચકે જતે જ બાંધવો નનેઇએ. છતાં વિવેચક તરીકે દુરા- 
રાષ્ય મનાતા સ્વ. નરસિંહરાવનેો આ કાવ્ય વિશે કેવો અભિપ્રાય છે- 
તે ન્નણુવું કદાચ ઉપયોગી થઈ પડશે. તેમણું કલાપી વિરો અભિ- 
શ્રાંય દર્શાવતાં લખ્યું છે : 


પા રરા 2 ધ સરા -08028. 


૨૬ “જઝચળતી વ્યાખ્યાનો” 


કેશધોની કેકા [ ૧૧૯ 


“સત્ર, “હૃદય-ત્રિપુટી' અને હેવા જ સ્વરૂપમાંથી ઉદ્ભવ પામેલા 
પાંચ છ કાવ્યો, એ જ આ ડવિની કીર્તિતા પાયારૂપ હું માનીશ; પછી 
ભલે ક્ષણુસ્થાયી કાવ્યોમાં અન્ય જને મોજ માણે. “હદય-ત્રિપુટી” 
કાવ્યમાં પ્રેમની જ્નતિના પ્રશ્નનું અવલોકન કરવાનું અહિ પ્રયોજન 
નથી. આપણે તો એ કાવ્યમાં પ્રગટ થતી અપૂવ કલારચના જ 
નનેવાની છે, અને એ દણ્ટયિ અપૂર્વ છે. કલામય રચના છતાં તેમાં 
ઝુત્રિમતા નથી, ભાવપ્રવાહ કેવળ સ્વાભાવિક સ્રોતમાં વહે છે. ”"૫ 


કલાપી “કવિ' ઝે “સ્નેહી' એ પ્રશ્ન એક વ'ખત ગુજરાતી 
સરહિત્યમાં જાસ્સાથી ચર્ચૌતેો હતો એ અત્યારના વાંચકોને નવાઈ 
પમાડે તેવું છે. પણુ “કવિ' અને સ્નેહી' એ “સ્્રી' અને “પુરુષ' 
જેવા 11100€010110€15018102ં૯ શખ્દો નથી. એક વ્યક્તિ કવિ અને 
સ્નેહી બન્ને હોઈ શકે. “કલાપી કવિ હતા ઝે સ્નેહી ?' એમ પૂછ- 
વાને ખદલ્ે કલાપી કવિ હતા કારણુ ક તે સ્નેહી હતા અને સ્નેહી 
હતા કારણુ કે તે કવિ હતા, એમ સમન્વય કરીને સમાધાન ન 
મેળવી શકાય ? 

પણુ, કલાપીએ કવિ ગણાવાની કે કવિ તરીકેની કીર્તિની 
કેદીએ દરકાર કરી ન હતી એ ૯કીકત છે. પોતાનાં કાવ્યોને 
કલાપી “કવિતા'નું નામ આપવાની ના «૪ કહે છે. અખાએ પોતાને 
કવિ નહિ પણુ ત્તાની ગણુવાનું કહ્યું છે અને આપણે તેને સત્તાની 
કવિ અખો કહીએ છીએ, તેમ કલાપીને પણુ “સ્નેહી કવિ કલાપી' 
કહીએ તો? 

કલાપી પોતાનાં કાવ્યોથી કદી સંતોષ પામતા ન હતા તે જ 
દર્શાવે છે કે તે સાચા કલાકાર હતા. કારણુ ક્યો! સાચે કલાકાર 
પોતાની કુતિથી સંતોષ પામે છે? છતાં કલાપીનાં કાવ્યોએ ૪૦ 
વર્ષથી ચુજરાતની કવિતા વાંચનાર આલમને વશ કરી છે. લાઠીના 
નાનકડા રાજ્યના રાજવીએ ગુજરાતી કવિતાપ્રદેશમાં મેોટું' સ્થાન 
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૧ નરસિ'હરાવ : સનોામયુફર-ગ્ર'થ ૩ 


૧૨૦]  'ફલપ્પી 


મેળવી લીધું છે. અને કીતિ તરફ સંપૃષુ" ઉપેક્ષાદૃત્તિ સેવનાર આ 
સ્નેહી કવિને અક્ષય %ીતિં વરી છે. 


કેલાપીનાં સર્વાનુભવરસિક દેખાતાં કાવ્યો પણ ઊંડી રશ્થિ 
નનેતાં સ્વાનુભવરસિક માલૂમ પડે છે. પણુ કલાપી પોતે જ કહે છેઃ 
' સ્વાનુભવરસિક કવિ અને સર્વાનુભવરસિક કવિમાં હું બહુ ભેદ 
ન્નેતો નથી.'* કલાપીનાં પ્રકૃતિ વણ્‌નનાં કાવ્યોમાં પણુ મે।ટે ભાગે 
તેની પોતાની જ સ્થિતિનું વર્ણુન હોય છે;; અને તેમનાં ખ'ડકાવ્યે। 
તેમની પોતાની « કથા દેખાય છે. ભરત મ્મબાળને ઉછેરતાં 
આસકડ્તિમાં પડયે, તે જ પ્રમાણે કલાપીનો એક ખાળિકા પ્રત્યેનો 
વાત્સલ્યભાવ દાંપત્યગ્રેમમાં પરિણુમ્યે!. 


“રમાડ તેને પણ લુખ્ધ ના થજે ' એ પ્રાચીન રાજષિને 
અપાયેલી સલાહ ખરે જતાં અ| અર્વાચીન રાજપિ ષેો1તાની ન્નતને 
જ આપે છે. “વીણાનો મૃગ' એ કાવ્યમાં સગ, કન્યા અતે પિતાની 
ત્રિપુટીની વાત આવે છે તે “હેદયત્રિપુટી'ની જ કથા છે. 

“ વ્હાલાં હાય અરે અરે ન્ગતમાં વ્લાલાં ઉરે ચીરતાં, 

ભૂલોની જ પરપરા જગત આ આખુ દીસે છે પિતા '. 
અને--- 

કલા છે ભે।ન્ય મીઠી તે ભોઢતા વિણુ કલા નડે, 

કલાવાન કલા સાથે ભોક્તા વિણુ મળે નોહે. 


ગ 


ગે આ કાવ્યનું રહસ્ય કલાપીના પ્રેમજવનનું પણુ રહસ્ય છે, 


“ બિલ્વમ'ગળ' માં નાયક પ્રિયાપ્રેમમાંથી પ્રભુષ્રેમમાં ચઢે છે 
તેની કથા છે. તેમાં પ્રિયાપ્રેમ ઝંખતા કલાપી આ પ્રેમની નિદા કરે 
છે, તે આશ્ચાસન સાટે કરાતી જ “દ્રાક્ષ ખાટી છે” ન્યાયની 
અપ્રાપ્યની જ નિંદા છે. મણિલાલ ઉપરના પત્રમાં કલાપીએ લખ્યું 
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કૃ કાન્તને પત્ર તા. જમ 
“ ઇલ્ાપીના પત્રો 








કલપ્પીની કેકા [ ૧૨૧ 


છે : “ગીતાને ત્રીન્ને અપ્યાય મ્હેં હમણાં જ શરૂ કર્ચ... કર્મન્દ્રિયાણિ 
સંયમ્ય--થી પ્શર્‌ થતો છદ્ટો શક્ઞે।ક એ શું મ્હારા પર અને મ્હને 
લાગે છે, કૈ દુનિયાના મ્હોટા ભાગ પર એક સખ્ત ઝપાટા નથી ? 
અતે પછી તુત જ એ મહણાયત્તનેો વિચાર ! એ યસ ! હું કોઈ પણુ 
રીતે, મ્યતે તે વાંચ્યા પછી શું થાય છે, તે સમળ્નવી શક્તો નથી! 
કેટલી બધી પામરતા ! અને એથી પણુ વધારે કૈટલે। બધે સ્વાર્થ ! 
અને એ બધું હેદયમાં સળગી ઊઠતાં, તે એક મ્હૉંમાં-પ્રભુ ન્નણુ- 
કેટલી ખધી આસક્તિ! આપ જે સ્થ્રૂલની વાત સમજ્નવવા માગે 
છે તે ગીતાના થેડા શ્જ્ેકે મતે સમન્નવી છે. મને દીન બનાવી 
દીધો છે... ... જે રારીર «૬ થઇ જરે તેમાં આત્માના પ્રેમથી નનૂદી 
જ એવી-પણુ મ્હારા હૃદયને-સ્થુલ કહો કે જે કહે તે-કેટલી બધી 
લાગણી છે '* 

“ બિલ્વમ'ગળ' માં નાશિકાના મુખેથી કહેવડાવ્યું છે : 

“મ્હારા વ્હાલા! સુર ! હેદયથી, દાસ તું ઈશને। થા.'* 

અહીં “સુરું નો અર્થ માત્ર સુરદાસ લેવાને બદલે “ સુરસિહ” 
પણુ કેમ ન લઇએ? 

“ભરત' વિરો કલાપીએ ક્ઘલ્ું છે તે ૪ પ્રમાણુ તેમના વિશે 
પણુ કહી શકાય કૈ-- 
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૧. કમન્દ્રિયા નિરેોધી ને સનથી સ્મરતે! રહે, 
વિષયોને, વિમૂઢાત્મા મસિથ્યાચારી ગણાય તે. 
૨. સરખાવે : 


શં છે હુંમાં ? સુખર્‌પ તને દેહ આ ના થવાની, 
બ્હાલા, તેને મરણ પછી તે। કાછણમાં બાળવાની.--“બેલ્વમ'ગળ*. 


૩. ક્લાપીનું કાવ્ય “સુદર્શન” સાં “ઝુલસી” ના સથાળા નીચે 
પ્રસિદ્ધ થચું હતું. કાન્તે “કેકારવ” સાં તેનું નામ ફેરવી “ ખબિલ્વમ'ગળ * 
સૂડચું, કારણ એમાં વણુંવેલ પ્રસ'ગ તુલસીદાસના ડરતાં બિલ્વમ'ગળના 
જીવનને વધારે સળતેોા છે. આ સસચે કાન્તે મૂળની “રહારા વ્હાલા 


શરફ ] ર કલધી. 


“રાગ ને ત્યાગની વચ્ચે હૈયું એ ઝુલતું હતું,' અને છેવરે એ 
હૈયું “બિલ્વમ'ગળ'ની માફક રાગ છેડી લાગ સ્વીકારવા તેયાર પણુ 
થયું હતું, એટલામાં તેના મહાન માલિકર્નું અવસાન થયુ. 

આવી જ રીતે કલાપીને “હમીરજી' લેખકની પ્રતિકૃતિ છે એમ 
ખતાવી શકાય, 

કલાપી કવિ તરીકે જેવા સકળ હતા તેવા જ ગધઘલ્ેખક 
તરીકે પણુ હતા. તેમની પ્રથમ કૃતિ “કાસ્મીરને। પ્રવાસ' વિશે શર્‌ૂ- 
આતમાં કહી ગયા. તેમની અન્ય સફળ ગઘયકૃતિએ એટલે તેમના 
“સંવાદેો', 'સ્વીડનબગના ધર્મવચાર' અને તેમના પત્રો “ સંવાદો ' 
માં પણુ તેમની આત્મકથાનાં અંશે આવે છે. “ સ્વીડનગના 
ધમવિચાર' માં પણુ તેમણે પોતાના પ્રશ્નને જ મષ્યરથ રાખીને ચચો 
કરી છે. પણુ તેમના પત્રો તો તેમની અપ્રામ્ત આત્મકથાનું પ ન્‍૪ સ્થાન 
ભે તેવા છે. તે દારા તેમના અ। મહાન હૃદયમાં અવગાહન કરી વાંચક 
અલીકિક પવિત્રતા પ્રાસ કરે છે. સંતના હદય જેવું પાવનકારી 
ખીજાં તીથ કયું છે ? 
હેટય ! તુલસીદાસ તું રામના થા ” એ પ'ક્તિ પણુ ફેરતીને ઉપર પ્રમાણે 
મૂઝી. પણુ સહારા વક્તવ્યમાં આથી કાંઈ જ ફેર પડતે। નથી. “ તુલસી” 
કહીને પણુ ડવિં પોતાની ન્નતને જ સ'બોાધતા હતા, અને “કાન્ત' ના 
ફેરફારથી તેમાં *લેષ આવ્યો. 

૧. “છું હપ1ળંગંળજ્ટ્વત[219 (આત્મજવન) હાલ લખુ છું. ' કાન્તને 
પત્ર (1૧-૮-*૯૭૦ “ડલાપીના પત્રો” 


પ્રકરણુ નવસું 
કલાપીનું વ્યક્તિત્વ 


ઝા પરનું સ્વરૂપ સમજવામાં નેમ “ અંધહસ્તીનો ન્યાય' પ્રવર્તે 
છે તેમ જ મહાન વિભ્ૂતિઓને સમજવામાં પણ બને છે. પહેલ પાડેલા 
હીરાની નેમ આ માનવરત્નોને પણુ અનેક દણ્િબિદુઓમાંથી અવ- 
લે।!૪ીગએ તો જ તેમનું સાચું મૂર્લ્યાકન કરી શકાય. 


કલાપી સ્નેહી કવિ હતા એમ ગયા પ્રકરણુમાં કહી ગયા. 
સ્વજન તરીક તેમણે પોતાને સ્નેઠ પોતાની પત્નીઓને, ભાઇને 
અને સંતાનોને આપ્યો. નાનાભાઈ વજુભા-જુમારથ્રી વિજયસિહજી 
-ઉપરના પત્રોમાં બંધુસ્નેહનું દશન થાય છે. સંતાનોના અભ્યાસ અને 
વિવાહને। પ્રશ્ન તેમની વૈરાગ્યની ભાવનાને પણુ અમલમાં મૂકતાં 
વિલ'બ કરાવે છે. પત્તીઓને ન્યાય આપવા તેમને સતત પ્રયાસ 
હતો. રમા પ્રત્યેના પ્રેમ વિશે પાછળ વિસ્તારથી આવી ગયું. પછીથી 
તે શરજને। પ્રેમ બન્ચે। ત્યારે શોભના પ્રત્યે પ્રેમતી ફરજ અનિવાર્ય 
અની. અને એક જવાબદાર પતિ પ્રણુયવીરની ભાવના વચ્ચે સમન્વય 
સાધવા તેમણે ભગીરથ પ્રયાસ કર્યો. 

મિત્ર તરીકે તેમણે અનેકને અમૃત પાયાં. મણિભાઇ તરક 
તેમના જીવનપર્યત ગુરૂભક્તિના અખ'ડ સ્તોત વહેવડાવ્યો અને પ્રશ્ન 
તરફના વાત્સલ્યભાવથી પ્રેરાધને સ્વભાવ વિરુદ્દ પણુ, મરણુપર્યત 
રાન્યની જવાખદારી ઉઠાવી. 

આવી કોટુ'બિક, રાજકીય અને મિત્ર તરીકેની ફરનેની વચ્ચે 
સતત રે।કાયેલા રહીને પણુ તેમણે અખ'ડ સાહિત્યોપાસના ઢરી. 


૧૨૪] કઝલપ્પી 


ક” 
હી 


2 


! 
ં 


તેમણું ધર્છું વાંચ્યું ભતું અને લખ્યુ પણુ ઓછું નથી. કવિતા, 
નવલકથા, ર્સંવાદ, પ્રવાસવર્ણુન, પત્રલેખન અને સાહિત્યનાં વિવિધ 
સ્વરૂપોમાં તેમશુ સફળતાપૂવ'ક સતત લ્રેખની ચલાવી હતી. 
કવિ, લેખક, વીરપ્રણુયી, ઉદાર મિત્ર, દયાળુ રાજ્યકર્તા અને 
વિશાળ દછણિના સર્હિત્ય અને તત્ત્વત્ઞાનના સતત અભ્યાસી ઉપરાન્ત 
કલાપી સાહસિક, સૌ'દર્યપરીક્ષક અને વિચારશીલ પ્રવાસી હતા. 
પણુ સૌથી વધારે યાદ રાખવા લાયક એ છે કે કલાપી એક જીવ'ત 
વ્યક્ત હતા અને સનમના સાચા શોધક હતા. 
કલાપીનું વ્યક્તિત્વ તેમના પત્રોમાંથી ખાસ ન્નણી શકાય છે; 
છતાં કલાપીના હદ્દનું વ્ણુન તો] તેમણે પોતે જ માત્ર ખે પ'ક્તિમાં 
બરાબર આપી દીધું છેઃ 
હતું તેનું હૈયું કુસુમ સરખુ કમળ અને, 
હતો તેમાં દૈવી પ્રયણુરસ માંડે ટપકતે।. 
હૃદય આવું કોમળ હોવા છતાં કલાપી ન્નતે, અત્યારના કોઈ 
શહેરી યુવક કવિ જેવા, %્ોમળ ન હતા. તે કદાવર અને બલવાન 
કાયાવાળા ક્ષત્રિય હતા, અને ગોરના [સ'હની ભેટ લેવા માટે છેક 
તુલસીશ્યામ જતાં એક વખત જ'ગલમાં સંગાથ છોડી દ ને, એકલા 
નીકળી પડયા હતા." “પેપર ચેઝ'ની રમતમાં ૨૪ માઈલ દોડીને ૨૦ 
(સિનિટ અગાઉથી મે।કલેલા જમાદાર અને ખે સવારને પઝડયા હતા.૨ 


પ 


રડવાની કસરત તે નિયમિત રીતે કરતા, અને તેમના નાના ભાઈ 
વિજયસિહજને પણુ આ કસરત કરવાની સલાહ એક પત્રમાં આપી 
છે. ધોાડેસવારીનો તેમને ઘણુ! શેખ હતો અને ૨૪ માધલ દોડયા 
પછી ત્રીસ માઈલની ધેડેસવારી કરવામાં તેમતે આનંદ આવતે. 


ખહારની રમતમાં રેનિસ અને ધરની રમતમાં શેતરજ તેમને 
ખહું પ્રિય હતી. 


(કરક ૭##ઇ- રકત -જ--ન્૦૦ ૦-૦: --- 
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૧ ડ્લાપી પરિચચ, ભાતુરા'કર ઓઝા (કલાપી સ્મારક અ'ડઃ કોમુદ્ી) 
૨ “શ્રી. ક્લાપીની પત્રધારા' પૃ* ૧૫૦-૩૭૩ એનન "પૃ. ૪૭૨. 


કલાપીનું વ્યક્તિત્વ ' [ ૧૨૫ 


તે સ્વભાવથી જ વેરાગ્યશૃત્તિવાળા. હતા, છતાં સંસારના આનંદો 
રસથી માણુતા. સુંબઈમાં નાટકે જેઈ “ગુજરાતી' અને “ મોરખી' 
નાટક મ'ડળીઓની સરખામણી કરતા. સગીત પૂરા શાખથી 
સાંભળતા અને સિતાર તથા ખીત વગાડતા. 

જન્મથી રાશન અને સ્વભાવથી “રાનજ્ન માણુસ' હતા એટલે 
ખાવા ખવડાવવામાં પણુ ઝેમ મોજ ન માને? રમાએ પોતાના 
વિયોગમાં મદિરાંપાન બંધ કરેલું તેમને સગાંએ અને સખીઓતેોા 
આગ્રહ હેય તો શા માટે એમ ન કરવું, એમ સલાહ આપે છે. 
અનને પોતાને માટે મણિભાધ્ને પૃછે છે ઝે 'મદિરાપાન મેસ્મેરિઝમ 
વખતે નહિ પણુ પછીથી કરવામાં કાંઇ અડચણ છે ? કેમકે તે શરૂ 
થચું છે, અને આવતી હતાશણીએ તેને છેલ્લી સલામ કરવી છે.” 
આર્યાવર્તના પ્રવાસ દરમ્યાન માંસાહાર અને મદિરાપાનને ત્યાગ કર્ચ 
હતો, અને વચ્ચે પણુ ત્યાગ કર્યો. હશે એમ લાગે છે. અને અહીં 
તો વળી છેલ્લી સલામની વાત લખી છે. કલાપી ભાગની વચ્ચે પણુ 
કૈવી સતત ત્યાગની ઝંખતા સેવતા «તા તે આ ઉપરથી જ્ેઇ શકાય 
છે. તે જ પ્રમાણે, આ પરથી, મષ્મિભાધની માકક તેમના આ શિષ્ય 
પણુ મેસ્મેરિઝમ-પ્રાણાવનમયના નાદે પણુ ચઢયા હશે એમ લાગે છે. 

મણિભાઈ ગટ્ટલાલજી પાસેથી શીખેલા તે પાક બનાવીને 
સો।કલતા ને કલાપીને તે બહુ સરસ લાગતો. વળી દરબારશ્રી વાનટ- 
સુરવાળાને, પૂણુ ચંદ્રોદય તે નહિ પણુ, મષ્યમ વગને ચ'દ્રોદય તેના 
ગ્મનુપાન સાથે મોકલવાનું લખે છે, જેથી જિદગીમાં એવા પદાર્થને 
ઉપચોગ પણુ એક વખત કરાય.* 

ખીડી તે! સુરસિહજને અતિશય પ્રિય હતી, અને તે માટે 
“બડી અને ખીડી પીનારે' નામનું કાવ્ય પણુ તેમણું લખી નાખ્યું છે. 


કાઈ પણુ સાચે! મહાપુરુષ છઊાસ્યરસથી વ'ચિત હોતો નથી, તે 
પ્રમાણે કલાપીમાં પણુ આ રસ સારા મ્રમાણુમાં હતો. તેમના પતે।માં 


નાઇન 
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તેનાં અનેક દજાંતો મળે છે. આન'દરાય દવેતે તેએ ધી પીવાની 
સલાહ આપે છે. ઉપર ઘીના લાડુ ચઢાવીતે ખૂખ ઊંધવું, અને નહિ 
તે! ઇચ્છા શેય તો લાઠીની પાડોશમાં ન આવેલ બગસરાતે! ચોાકફાળ 
મેો।કલી આપવા પણુ તેઓ તયાર હતા. 


સરદારસિ હજીએ કાંઇ મ'ગાવવાનું લ'ખ્યું હશે તેના જવાબર્મા 

કલાપીએ ભમરડે। લેતા આવવા કહું અને તે નહિ તો પછી તેમના 
પ્રોરેસરના છોકરાંને આપતા હતા તેવું દીવાસળીનું ખાકસ પણુ ચાલશે.૨ 
અને, આ ઊંડી ચિતા અને ગભીર ચિંતનમાં મગ્ન રહેનાર રાજવી 
કવિ કોઇ વાર રમૂજમાં આવી જઈ આવાં વિનોદી ન્નેડકણાં પણુ જનેડતાઃ 

ભોજન આબ જમ્યા જે અસે।,2 તેનું વણુંન સુખુજે તમે!ઃ 

ખાબાં ખ્હૈને જીધું શાક, શું સુંદર છે તેનો સ્વાદ ' 

સાકરની રોટી જે સાર, તેમાં તસ્દી લીધી અપાર; 

માજએ પ્રેમે પીરસ્યું. તેથી સ્વાદ વિશેષે ગણું, 

મોકલશે હવે ચદન પ્રાષ્યુ, તેનાં શું હું કરં વખાષ્યુ 

ચોપડને પ્હેલાં તે તું, શેષ રહેલ લગાડીશ હં. 

વિજયાનું પછો થાશે પાન, પ્રિય દર્શનનું મળશે ભાન; 

સાંનટે દેવી દશન થાય, દૂર દુઃખ વિપત્તિ જ્નય. 


૪કલાપી એટલા બધા પ્રેમાળ હતા કે જોઈ ને વઢવું પડે તો 
સામા માણુસને દુઃખ થાય તેના કરતાં તેમને પોતાને જ વધારે દુઃખ 
થતું હતું, અને તેથી જેને વઢવું પડયું હેય તેના કરતાં તેમને પોતાને 
જ વધારે શિક્ષા ચતી હતી. તેથી તે ને કાંઈ કહેવું હોય તે લખીને 
જ આપતા. અનેપ ન છૂટકે ન માંની વાત રાખતા. તેમણે પોતાને 
માટે સિદ્ધાંત રાખ્યો હતો કે ' કાન આંખ ઉધાડા અને મ્હોં બંધ. 
પછીથી કેટલાક અનુભવોને પરિણિ રણામે તેમને આ સિહ્ધાન્તમાં ફરેરકાર 
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શૃ “શ્રી કલાપીની પત્રધારા” પૃ. ૩૮૫ ૨ એજન, ' હૃ. ૩૧૪ 
૭ રાજખા સાહેખ (૨મા)ને પત્ર? “શ્રો. ક્લાપીની પષત્રધારા”* 
૪. “મી. કલ્લાપીની પત્રપાસ' પૂ. ૩૬૮ પ. એજન્‌, પૃ. ૨૪૩ 
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કરવાની ૦૪રૂર લાગી ઉતી, અને કેઈ ને ગુલાખના ફૂલથી પષ્યુ ન 
મારનાર કલાપી લાકડીનો ઉપયોગ કરવાના વિચાર ઉપર આવ્યા 
હતા. એ અઝહાવતાર પછી કલ્કી અવતાર ધારણુ કરવાનું કામ તેમને 
વિચારમાં મુશ્કેલ લાગતું ન હતું, પણુ આ પ્રમાણે તે કરી રાક્યા 
ન હતા. છેવટે તેમને લાગ્યું કે પોતે ભવ્ય સ્વપ્નાં જનાર જ હતા. 


પણુ કલાપીના પોતાના એકરારોા ઉપરથી જ કોઈએ તેમનું 
આણું મૂલ્યાંકન કરતું જપઇઇએ ર્નાહે. દરેક મહાપુરૃષમાં પોતાની ભૂલે 
જોવાની દણિ અને તે પ્રકટ કરવાની હિમ્મત હેય છે, પણુ તેથી 
જેમનામાં આવી ૬ણિ %ૃ હિમ્મત નથી એવા સામાન્ય મનુષ્યે! કરતાં 
તે ઊતરતા ખની જતા નથી. 


માત્ર છવીસ વર્ષની વયમાં ૩ઝલાપી ભરપૂર જીવન જવી ગયા, 
છતાં તેમનું હદય તો હમેશાં વૈરાગ્ય તરફ જ ખે'ચાયા ડરવું હતું. 
૧૮ વર્ષની યુવાન વયના આ રાજવી કવિનું પ્રથમ કાવ્ય “ક્જકીરી 
હાલ' વિશે «તું. અને છેલ્લું કાવ્ય હતું “આપની યાદી”. વૈરાગ્ય 
“દશા તરક સ્વાભાવિક કુ આ મુમુક્ષનો દણિ આદ 
વધેમાં જ એવી દિવ્યતાને પામે છે કે તેમની નજર ન્યાં ન્યાં ઠરે છે 
ત્યાં ત્યાં તેમને પ્રેમસ્વરૂપ પરમાત્માનાં દશન થાય છે. 


કવિ નાનાલાલ લખ્યું છે : “ગુર્જર સાહિત્યરસની વાટિકામાં 
એમની (કલાપીની) યે રસ દેરી છે, અને એ દેરીમાંના એ દેવ અને 
એ દેવની દેરી ઉભય પોતાનાં તેન્નેબખળળ ને પ્રતાપ પ્રતિસાથી 
સુપ્રખ્યાત છે.' એ ખરી વાત છે, પણુ સારહિત્યવાટિકામાં અનેક 
દેવો અને દેરીઓ છેલ્લાં ચાલીસ વષ માં દેખાયાં છે અને અદશ્ય 
થયાં છે; પરતુ સુરતાની વાડીના આ મીઠા મેર્લાને એવે! કાંઈ જ 
ભય નથી. કારણુ તેમનું સાચુ મદિર જમાના-જમાનાના ગુજરાતી 
યુવક યુવતીઓનું હદય છે. ન્યાંસુધી યુવાનો છે અને પ્રેમ છે, 
ત્યાંસુધી “સ્નેઠસ્ાગરમાં પ્રપાત પામેલો સુરસિંહ' અમર છે. 

તેમનો ફવિ આત્મા અમર છે અને આ લોકમાં અમર આત્મા 


૧૨૮ ] કલપ્પી 


મૂકી જનાર આ સ્નેહી કવિતા રસાત્મા, તેણે ગાયું છે તે પ્રમાણે, 
દિવ્યધામમાં પણુ પ્રષ્મુયના તાન્ટ્થી વિભૂષિત બની વિલસતો હશે. 
છે "ખાક ચોળી છાપ મારી ઇસ્કની નેને દિલે, 
દાખલ થતાં તેને ખેણિશ્તે રોકનાર 3ણ છે ? 
બો જા છમેોને વારશે, ક્રેઈ ઢમોને પૂછરે, 
તો ઇંસ્‍્કની [કે હમારા લાખ કિલ્લા તૂટરો.૧ 
અથવા, મસ્તકવિએ ગાયું છે તેમ, આપણી આસપાસ જ આ 
કુદરતના બાંધવ કાવનાં દશન આપણુને નિરંતર નથી થતાં ? 
વિશાળ ઉર તાઢહરૂંં આ વ્યોમમાં વહે; 
મુખ પ્રસજલતા બકુ દિંગ'તમાં વહે. 
ચદન વિટપમાં વહે આસમસેદ અંગને, 
કલ્પબ્હ્મ માહિ તારી સાધુતા વહે. 
ગભીર ઉદધિને સ્ત્રરશે ગભીર તું-પ્વનિ 
તારી માન્૪ લહરી એની લહરીએ વહે. 
પુનમચદ્ર માંહે તારા ભાલનું અમી, 
ત્રિવિધ તાપને થઢમેશ ઠારતું વહે. 
તારો ૬દ૪િપાત ન્નેઉં વીન્ટળી મહી, 
પાપ અભ્રમાળ અસીવીજ તું વહે. 
વહે છે તારા સ્નેઠ અવિચ્છિન્ન ઝરણુમાં, 
સુર સરિતમાં પૂનિત સત્ત્વ તુજ વહે, 
સરોજ માંઉ ઉઘડે મૃદુ તારી આંખડી, 
ગુ'જનર્વ તારે। ભૃ'ગ ગાનમાં વહે. 
લીલમનેો નજ્નમોા નડેલ તૃષા રાજી આ, 
મયૂરપીચ્છે સુગટકળા કેકી જે |! વહે 
શું કયુ' ? જ્યાં ન્યાં મૂકૅ' છું નેત્ર માહરાં 
તુજ સ્વરૂપ ત્યાં ત્રિજ્નુ ઉદય થઈ વહે.૨ 
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૧ ઇક્ક્નો બન્દ્ા : કેકારવ ૨ ડ્લાપીનો વિરહ 
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